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1 PREDSTAVITEV ZAVODA 

 Dejavnost 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj (v nadaljevanju tudi KIPP) v skladu z Zakonom o 
knjiģniļarstvu (Ur. l. RS, ġt. 87/01 in spremembe) ter odlokom o ustanovitvi izvaja 
knjiģniļno dejavnost kot javno sluģbo za prebivalce ġestnajstih obļin Spodnjega 
Podravja. Knjiģnica izpolnjuje tri vloge, in sicer je krajevna knjiģnica za obļane Mestne 
obļine Ptuj, osrednja knjiģnica za obmoļje Upravne enote Ptuj in od leta 2003 osrednja 
obmoļna knjiģnica za obmoļje upravnih enot Ptuj in Ormoģ.  
  
Naloge osrednje obmoļne knjiģnice izvaja v skladu s 27. ļlenom Zakona o 
knjiģniļarstvu. Za izvajanje obmoļnih nalog sredstva zagotavlja Ministrstvo za kulturo.  
 
Dejavnosti, ki jih knjiģnica opravlja v javnem interesu kot javno sluģbo, so: 

- zbira, obdeluje, hrani in posreduje knjiģniļno gradivo, 
- zagotavlja dostop do knjiģniļnega gradiva in elektronskih publikacij, 
- izdeluje knjiģniļne kataloge in podatkovne zbirke, 
- posreduje bibliografske in druge informacijske proizvode in storitve, 
- zbira, obdeluje, varuje in posreduje domoznansko gradivo za obmoļje, ki ga 

pokriva, 
- sodeluje v medknjiģniļni izposoji, 
- pridobiva in izobraģuje uporabnike, 
- informacijsko opismenjuje, 
- varuje knjiģniļno gradivo, ki je kulturni spomenik, 
- opravlja drugo bibliotekarsko, dokumentacijsko in informacijsko delo, 
- sodeluje v vseģivljenjskem izobraģevanju, 
- zagotavlja dostopnost in uporabo gradiv javnih oblasti, ki so sploġno dostopna 

na elektronskih medijih, 
- organizira posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino in odrasle, ki so 

namenjene spodbujanju bralne kulture, 
- organizira posebne oblike dejavnosti za otroke, mladino in odrasle s posebnimi 

potrebami, 
- organizira kulturne prireditve, ki so povezane s knjiģniļno dejavnostjo, 
- zagotavlja storitve za skupine prebivalcev s posebnimi potrebami, 
- sodeluje v nacionalnem vzajemnem bibliografskem sistemu, 
- organizira in izvaja druge oblike dela, namenjene spodbujanju bralne kulture, 
- pripravlja in izdeluje publikacije v knjiģni in neknjiģni obliki; 

 
kot osrednja obmoļna knjiģnica pa ġe: 

- zagotavlja poveļan in zahtevnejġi izbor knjiģniļnega gradiva in informacij, 
- nudi strokovno pomoļ knjiģnicam obmoļja, 
- koordinira zbiranje, obdelavo in hranjenje domoznanskega gradiva, 
- usmerja izloļeno gradivo svojega obmoļja. 

 
Knjiģnica je vkljuļena v Zdruģenje sploġnih knjiģnic, nekateri zaposleni pa v 
bibliotekarska druġtva, ki se povezujejo v Zvezo bibliotekarskih druġtev Slovenije ter 
njene sekcije. 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?sop=2001-01-4446
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 Ustanovitelji 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj ima kot javni zavod enajst obļin soustanoviteljic, za pet 
obļin izvaja knjiģniļno dejavnost po pogodbi.  
 
Obļine soustanoviteljice: MO Ptuj, Destrnik, Goriġnica, Hajdina, Jurġinci, Kidriļevo, 
Majġperk, Markovci, Videm, Zavrļ in Ģetale.  
 
Obļine pogodbenice: Cirkulane, Dornava, Podlehnik, Sveti Andraģ v Slovenskih 
goricah in Trnovska vas. 
 
 

Otvoritev premiļne zbirke  
v Domu upokojencev Ptuj (enota Ģabjak) (foto: arhiv KIPP). 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
Obisk varovancev Doma upokojencev Ptuj na   
bibliobusu (enota Ģabjak) (foto: arhiv KIPP). 
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2 PRAVNA UREDITEV 

 Zakonske in podzakonske podlage za izvajanje dejavnosti in 
delovnega podroļja zavoda 

- Odlok o ustanovitvi javnega zavoda Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj (Ur. l. RS, ġt. 
9/04), 

- Odlok o spremembah in dopolnitvah Odloka o ustanovitvi javnega zavoda 
Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj (Ur. l. RS, ġt. 115/08 in ġt. 102/09), 

- Zakon o knjiģniļarstvu (Ur. l. RS, ġt. 87/2001, 96/2002 ï ZUJIK in 92/15 s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Zakon o uresniļevanju javnega interesa za kulturo (Ur. l. RS, ġt. 77/07 ï UPB s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Zakon o lokalni samoupravi (Ur. l. RS, ġt. 94/07 ï UPB s spremembami in 
dopolnitvami), 

- Zakon o financiranju obļin (Ur. l. RS, ġt. 32/06 ï UPB s spremembami in 
dopolnitvami), 

- Zakon o skupnih temeljih sistema plaļ v javnem sektorju (ZSTSPJS) (Ur. l. RS, 
ġt. 95/24), 

- Zakon o dostopu do informacij javnega znaļaja (Ur. l. RS, ġt. 51/06 ï UPB s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Zakon o avtorski in sorodnih pravicah (Ur. l. RS, ġt. 16/07 ï UPB s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Zakon o obveznem izvodu publikacij (Ur. l. RS, ġt. 69/06 in 86/09 s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Zakon o javnem naroļanju (ZJN-3) ï UPB (Ur. l. RS, ġt. 91/15 s spremembami 
in dopolnitvami), 

- Zakon o javnih usluģbencih (Ur. l. RS, ġt. 63/07 ï UPB s spremembami in 
dopolnitvami), 

- Zakon o zavodih (Ur. l. RS, ġt. 12/91 s spremembami in dopolnitvami), 
- Zakon o delovnih razmerjih (Ur. l. RS, ġt. 21/13 s spremembami in 

dopolnitvami), 
- Zakon o raļunovodstvu (Ur. l. RS 23/99 s spremembami in dopolnitvami), 
- Slovenski raļunovodski standardi (Ur. l. RS, ġt. 95/15 s spremembami in 

dopolnitvami), 
- Zakon o varstvu osebnih podatkov (ZVOP-2) (Ur. l. RS, ġt. 163/22), 
- Sploġna uredba o varstvu osebnih podatkov (Ur. l. EU, ġt. L119 s spremembami 

in dopolnitvami), 
- Kolektivna pogodba za javni sektor (Ur. l. RS, 99/24), 
- Kolektivna pogodba za kulturne dejavnosti v Republiki Sloveniji (Ur. l. RS, ġt. 

45/94 s spremembami in dopolnitvami), 
- Pravilnik o pogojih za izvajanje knjiģniļne javne sluģbe (Ur. l. RS, ġt. 28/23),  
- Pravilnik o naļinu doloļanja skupnih stroġkov osrednjih knjiģnic, ki zagotavljajo 
knjiģniļno dejavnost v veļ obļinah, in stroġkov krajevnih knjiģnic (Ur. l. RS, ġt. 
19/03 s spremembami in dopolnitvami), 

- Pravilnik o razvidu knjiģnic (Ur. l. RS, ġt. 74/17 s spremembami in dopolnitvami), 
- Pravilnik o vodenju evidenc javnih zavodov na podroļju kulture (Ur. l. RS, ġt. 

9/17 s spremembami in dopolnitvami), 

http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=2004424
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=20084979
http://www.uradni-list.si/1/objava.jsp?urlurid=20094502
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO2442
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO3370
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO307
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO385
https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=ZAKO8826
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO3336
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO403
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO3606
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO7086
http://pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO3177
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO10
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO5944
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=ZAKO1597
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=DRUG4192
https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=ZAKO7959
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/SL/TXT/?uri=CELEX%3A32016R0679
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=KOLP234
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=KOLP7
https://pisrs.si/pregledPredpisa?id=PRAV5163
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV4706
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV4706
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV12746
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV13053
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- Pravilnik o hranjenju, uporabi in izloļanju obveznih izvodov publikacij (Ur. l. RS, 
ġt. 90/07 s spremembami in dopolnitvami), 

- Pravilnik o strokovnih nazivih v knjiģniļni dejavnosti (Ur. l. RS, ġt. 65/16 s 
spremembami in dopolnitvami), 

- Uredba o metodologiji za doloļitev osnov za izraļun sredstev za izvajanje javne 
sluģbe na podroļju kulture (Ur. l. RS, ġt. 100/03, 81/09 in 96/13 s spremembami 
in dopolnitvami), 

- Uredba o osnovnih storitvah knjiģnic (Ur. l. RS, ġt. 29/03 s spremembami in 
dopolnitvami), 

- Strokovna priporoļila in standardi za sploġne knjiģnice (za obdobje 2018ï2028). 

 Organi zavoda  

 Svet zavoda                                            

Dne 24. 10. 2019 je bil konstituiran svet zavoda v naslednji sestavi:  
- mag. Mirjana Nenad, predsednica (Mestna obļina Ptuj), 
- Mateja Matjaġiļ Pevec, namestnica predsednice (Obļina Goriġnica ï 
predstavnica obļin levega brega Drave), 

- Nuġa Vrabl Ferenļiļ (Mestna obļina Ptuj), 
- Zofija Topolovec (Obļina Majġperk ï predstavnica obļin desnega brega Drave), 
- Hilda Bedraļ (Obļina Hajdina ï predstavnica obļin desnega brega Drave), 
- Alfonz Zavrnik (predstavnik zaposlenih). 

 
V letu 2024 se je svet zavoda v zgoraj navedeni sestavi sestal na ġtirih sejah, dveh 
rednih in dveh dopisnih. Obravnaval in potrdil je Poroļilo o popisu opredmetenih in 
neopredmetenih osnovnih sredstvih in drobnega inventarja nad enim letom 
uporabnosti ter Poroļilo o popisu denarnih sredstev v blagajni, na raļunu in o popisu 
terjatev ter obveznostih za leto 2023, potrdil poslovno in finanļno poroļilo za leto 2023, 
sprejel usklajen Program dela in finanļni naļrt za izvajanje posebnih nalog osrednje 
obmoļne knjiģnice za leto 2024, potrdil usklajen finanļni naļrt za leto 2024, potrdil 
Program dela, kadrovski in finanļni naļrt za leto 2025 ter se seznanil o izteku mandata 
ļlanov sveta zavoda in strokovnega sveta ter s postopki, ki so povezani z imenovanjem 
novih ļlanov. Svetu zavoda se je mandatno obdobje izteklo 24. 10. 2024. 
 
Dne 20. 11. 2024 je bil konstituiran svet zavoda v naslednji sestavi:  

- Nuġa Vrabl Ferenļiļ, predsednica (Mestna obļina Ptuj), 
- Boġtjan Koraģija, namestnik predsednice (predstavnik zaposlenih), 
- Tanja Nikolovski (Mestna obļina Ptuj), 
- Polonca Berlak (Obļina Jurġinci ï predstavnica obļin levega brega Drave, 
- Sara Rihtar (Obļina Kidriļevo ï predstavnica obļin desnega brega Drave), 
- Tjaġa Gajġek (Obļina Ģetale ï predstavnica obļin desnega brega Drave). 

 
Mandatna doba je pet let. Svet zavoda v novi sestavi se je na konstitutivni seji seznanil 
s Poslovnikom sveta zavoda ter s Programom dela KIPP za leto 2025. Po seji je bil za 
ļlane organiziran voden ogled knjiģnice s predstavitvijo dejavnosti po posameznih 
oddelkih. Na dopisni seji je svet zavoda podal soglasje k Pravilniku o notranji 
organizaciji in sistemizaciji delovnih mest v Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj. 

http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV8484
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=PRAV12749
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED3059
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED3059
http://www.pisrs.si/Pis.web/pregledPredpisa?id=URED2851
https://www.gov.si/assets/ministrstva/MK/Zakonodaja-ki-ni-na-PISRS/Kulturna-dediscina/2ffbd52377/Strokovna-priporocila-in-standardi-za-splosne-knjiznice.pdf
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 Strokovni svet 

Ļlane strokovnega sveta sestavljajo posamezniki, ki lahko s svojim delom, poslovnimi 
izkuġnjami in javnim ugledom prispevajo k boljġemu delovanju javnega zavoda. Po dva 
ļlana imenujeta Kulturniġka zbornica Slovenije in Zdruģenje sploġnih knjiģnic, dva 
ļlana izberejo zaposleni v KIPP na volitvah.  
 
Prva konstitutivna seja je bila 21. 10. 2019. Ļlani strokovnega sveta so:   

- Katja Zupaniļ, predsednica (Kulturniġka zbornica Slovenije),  
- Gregor Koroġec, namestnik predsednice (predstavnik zaposlenih), 
- Patricija Breznikar (Zdruģenje sploġnih knjiģnic), 
- dr. Aleksander Lorenļiļ (Kulturniġka zbornica Slovenije), 
- Darja Plajnġek (predstavnica zaposlenih). 

 
V letu 2024 se je strokovni svet v navedeni sestavi sestal na dveh rednih sejah in eni 
dopisni seji. Obravnaval in podal je pozitivno mnenje na Poroļilo o delu knjiģnice za 
leto 2023 ter ga predlagal svetu zavoda v potrditev, podal pozitivno mnenje k Programu 
dela KIPP za leto 2025, katerega sestavni del sta bila tudi kadrovski in finanļni naļrt, 
ter ga predlagal svetu zavoda v potrditev. Strokovni svet se je seznanil o izteku 
mandata ļlanov strokovnega sveta ter postopki, ki so povezani z imenovanjem novih. 
Strokovnemu svet se je mandatno obdobje izteklo 21. 10. 2024. 
 
Dne 19. 11. 2024 je bil konstituiran strokovni svet zavoda v naslednji sestavi:  

- Katja Zupaniļ, predsednica (Kulturniġka zbornica Slovenije),  
- Mira Petroviļ, namestnica predsednice (predstavnica zaposlenih), 
- Anka Rogina (Zdruģenje sploġnih knjiģnic), 
- Patricija Breznikar (Zdruģenje sploġnih knjiģnic), 
- dr. Aleksander Lorenļiļ (Kulturniġka zbornica Slovenije), 
- Anja Ogrizek (predstavnica zaposlenih). 

 
Mandatna doba je pet let. Strokovni svet v novi sestavi se je na konstitutivni seji 
seznanil s Poslovnikom strokovnega sveta ter s Programom dela KIPP za leto 2025.   

 Direktor 

Svet zavoda je s 1. 4. 2021 imenoval Mileno Doberġek za direktorico Knjiģnice Ivana 
Potrļa Ptuj za mandatno obdobje petih let.  

 Kolegij direktorja 

Kolegij direktorja, ki ga sestavljajo vodje oddelkov in vodja upravno-tehniļne sluģbe, 
se je v letu 2024 sestal devetkrat in obravnaval vse tekoļe naloge v zvezi z delom ter 
bil namenjen medsebojnemu informiranju in usklajevanju.  
 
Na kolegijih se vodi zapisnik, ki ga vsakokrat piġe drug ļlan kolegija. Zapisniki so 
arhivirani v tajniġtvu, vsi zaposleni ga prejmejo v vednost po elektronski poġti na 
sluģbeni e-naslov. 
 
 



 

10 

3 KADROVSKI KAZALCI 

 Ġtevilo zaposlenih 

Ob koncu leta 2024 je bilo v knjiģnici zaposlenih 34 oseb, od tega 29 za nedoloļen 
ļas, ġtirje za doloļen ļas ter direktorica javnega zavoda Knjiģnice Ivana Potrļa Ptuj 
za mandatno obdobje.  
 

 
 

Graf ġt. 1: Zaposleni za doloļen in nedoloļen ļas ter za mandatno obdobje, izraģeni v odstotkih.
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Tabela ġt. 2: Zaposleni za nedoloļen in doloļen ļas ter za mandatno obdobje v KIPP (stanje na dan 31. 12. 2024) 
 
 

Zap. ġt. Priimek in ime Tarifni 
razred 

Delovno mesto Delovno 
razmerje 

Oddelek / Sluģba 

1.   Ambruġ Bogdan IV.   Manipulant IV NDĻ   Ġtudijski oddelek z mediateko 

2.    Bele Martina II., III. Ļistilka II / Kurir III NDĻ Upravno-tehniļna sluģba 

3.   Braļiļ Taja VII/2.   Bibliotekar NDĻ   Ġtudijski oddelek z mediateko 

4. Burjan Jasmina VII/1. Bibliotekar (Ramġak Nuġa nadomeġļa Roka Solina od 1.9.2024) NDĻ (DĻ) Mladinski oddelek 

5. Ciglar Biserka VI. Raļunovodja VI NDĻ Upravno-tehniļna sluģba 

6. Ļelan Ļrtomir VII/1. Bibliotekar NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

7. Doberġek Milena VII/2. Direktorica  Mandat - 

8. Dominc Bojan V. Knjiģniļar NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

9. Gajġek Luka V. Knjiģniļar voznik bibliobusa NDĻ Oddelek potujoļe knjiģnice 

10. Kancler Barbara VII/2. Bibliotekar (Rok Solina nadomeġļa Kancler Barbaro od 1. 9. 2024) NDĻ (DĻ) Ġtudijski oddelek z mediateko 

11. Karlovļec Matic V. Pomoļ v knjiģnici (Javna dela, od 23. 5. do 31. 12. 2024) DĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

12. Kmetec - Friedl Boģena VII/2. Bibliotekar NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

13. Koraģija Boġtjan V. Knjiģniļar  NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

14. Koroġec Gregor VII/2. Bibliotekar NDĻ Oddelek obdelave 

15. Marļiļ Helena IV. Manipulant IV NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

16. Mesariļ Leonida VI. Viġji knjiģniļar NDĻ Mladinski oddelek 

17. Miloġiļ Eva VII/2. Bibliotekar NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

18. Miloġiļ Matejka V. Knjiģniļar NDĻ Mladinski oddelek 

19. Mohorko Helena V. Pomoļ v knjiģnici (Javna dela, od 1.10. do 31. 12. 2024) DĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

20. Mrgole Jukiļ Tjaġa VII/2. Bibliotekar NDĻ Oddelek potujoļe knjiģnice 

21. Ogrizek Anja VII/2. Bibliotekar NDĻ Oddelek obdelave 

22. Petek Bojan V. Knjiģniļar voznik bibliobusa NDĻ Oddelek potujoļe knjiģnice 

23. Petroviļ Mira  VII/2. Bibliotekar NDĻ Domoznanski oddelek 

24. Plajnġek Darja VII/2. Bibliotekar NDĻ Oddelek nabave 

25. Potoļnik Primoģ VII/2. Bibliotekar NDĻ Oddelek za razvoj in digitalizacijo 

26. Radej Kristian VII/2. Poslovni sekretar VII/2 NDĻ Upravno-tehniļna sluģba 

27. Resman Ines IV. Manipulant IV NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko 

28. Rimele Andrejka V. Knjiģniļar NDĻ Mladinski oddelek 

29. Ġalamon Daniel V., V. Knjiģniļar / Raļunalniļar V NDĻ Ġtudijski oddelek z mediateko / Upravno-tehniļna sluģba 

30. Selinġek Sanja VII/2. Bibliotekar NDĻ Mladinski oddelek 

31. Vidoviļ Martina VI. Administrator VI NDĻ Upravno-tehniļna sluģba 

32. Vodopivec Joģica VII/1. Bibliotekar  NDĻ Oddelek obdelave 

33. Zavrnik Alfonz V. Hiġnik V NDĻ Upravno-tehniļna sluģba 

34. Zmazek Melita VI. Viġji knjiģniļar NDĻ Domoznanski oddelek 
 

Tabela ġt. 1: Zaposleni za nedoloļen in doloļen ļas v KIPP (stanje na dan 31. 12. 2024). 
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Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj v ptujskem mestnem jedru (foto: arhiv KIPP).
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 Spremembe in pomembni kadrovski dogodki med letom 

Od 21. 12. 2023 do 21. 2. 2024 je v Ġtudijskem oddelku z mediateko opravljal delo s 
polnim delovnim ļasom 40 ur tedensko za doloļen ļas na delovnem mestu J034035 
ï manipulant IV Rajko Ģula, ki je v tem ļasu nadomeġļal zaļasno odsotno javno 
usluģbenko Ines Resman. 
 
Zaradi zaļasne odsotnosti bibliotekarke Jasmine Burjan, ki je delo opravljala v 
Mladinskem oddelku, je delo s polnim delovnim ļasom 40 ur tedensko za doloļen ļas, 
do vrnitve zaposlene, od 13. 12. 2023 opravljal Rok Solina na delovnem mestu 
G027004 ï bibliotekar. 
 
Zaradi zaļasne odsotnosti bibliotekarke Barbare Kancler, ki je delo opravljala v 
Ġtudijskem oddelku, je z delom s polnim delovnim ļasom 40 ur tedensko za doloļen 
ļas, do vrnitve zaposlene, s 1. 9. 2024 priļel Rok Solina na delovnem mestu G027005 
ï bibliotekar, ki je do tedaj nadomeġļal zaposleno Jasmino Burjan. 
 
Zaradi nadomeġļanja Barbare Kancler in poslediļno zaradi zaļasne odsotnosti 
bibliotekarja Roka Soline na delovnem mestu Jasmine Burjan je s polnim delovnim 
ļasom 40 ur tedensko za doloļen ļas, do vrnitve Roka Soline ali Jasmine Burjan, s 1. 
9. 2024 priļela Nuġa Ramġak na delovnem mestu G027004 ï bibliotekar.  
 
S 16. 5. 2024 se je upokojila bibliotekarka Marija Jurgec, ki je opravljala delo v Oddelku 
nabave.   
 
S 5. 2. 2024 je z delom za nedoloļen ļas na delovnem mestu J033009 Kurir III v 
obsegu 50 % delovne obveznosti (20 ur tedensko) in na delovnem mestu J032001 
Ļistilka II v obsegu 50 % delovne obveznosti (20 ur tedensko) priļela Martina Bele, ki 
je nadomestila Marto Ġvarc, ki se je upokojila z 2. 2. 2024.  

 Invalidne osebe 

V Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj je v letu 2024 imel en redno zaposleni priznano invalidnost 
3. kategorije. Priznano invalidnost je imel tudi zaposleni preko projekta javnih del 
Pomoļ v knjiģnici.  

 Javni delavci 

Javna dela imamo v naġi knjiģnici od leta 1992. V tem obdobju je v redno zaposlitev 
preġlo 19 udeleģencev javnih del. 
 
V letu 2024 smo bili na razpisu projekta javnih del uspeġni in preko programa Pomoļ 
v knjiģnici zaposlili tri javne delavce.  
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 Projektne zaposlitve 

V okviru sporazuma o poslovnem sodelovanju med izvajalcem zaposlitvene 
rehabilitacije Zavodom Vitis, Centrom za izobraģevanje, usposabljanje in rehabilitacijo 
Ptuj in delodajalcem Knjiģnico Ivana Potrļa Ptuj ter rehabilitantom smo 20. 11. 2023 
na proġnjo Zavoda Vitis priļeli z usposabljanjem rehabilitanta Matica Karlovļeca na 
delovnem mestu Manipulant IV. Rehabilitant je v delovno usposabljanje vkljuļen 8 ur 
dnevno in delo opravlja v dveh izmenah v Ġtudijskem oddelku z mediateko. Z 
usposabljanjem je zakljuļil 22. 3. 2024. Matica Karlovļeca smo s 23. 5. 2024 zaposlili 
v sklopu projekta javnih del Pomoļ v knjiģnici. 

 Analiza ï ocena 

Ocenjujemo, da bo knjiģnica v prihodnosti zapolnila obstojeļe kadrovske vrzeli in tako 
ġe uspeġnejġe opravljala svoje poslanstvo.  
 
Najbolj nujna je dodatna zaposlitev informatika, saj se zaradi zagotavljanja kibernetske 
varnosti, hitrega razvoja informacijsko-komunikacijske tehnologije ter vse veļje 
uporabe in uvajanja novih digitalnih reġitev v delovne procese knjiģnice tovrsten obseg 
dela iz leta v leto poveļuje. 
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4 NADZOR NAD DELOM 

 Preverjanje pogojev za izvajanje knjiģniļne javne sluģbe 

Ministrstvo za kulturo je na podlagi 22. in 36. ļlena Zakona o knjiģniļarstvu v letu 2024 
za Knjiģnico Ivana Potrļa Ptuj izvedlo postopek preverjanja izpolnjevanja pogojev za 
izvajanje knjiģniļne javne sluģbe. 
 
Na podlagi Mnenja o izpolnjevanju pogojev, ki ga je pripravila Narodna in univerzitetna 
knjiģnica, je Ministrstvo za kulturo izdalo odloļbo ġt. 612-8/2024-3340-46 z dne 26. 11. 
2024, iz katere izhaja, da Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj ne izpolnjuje pogoja: uporabniġka 
mesta. Minimalne pogoje, ki jih morajo izpolnjevati knjiģnice, ki opravljajo knjiģniļno 
javno sluģbo na podlagi Zakona o knjiģniļarstvu, doloļa Pravilnik o pogojih za izvajanje 
knjiģniļne javne sluģbe (Ul. RS ġt. 28/23). Ta pravilnik je bil noveliran marca 2023, pri 
ļemer so se v primerjavi z njegovim predhodnikom spremenile nekatere mejne 
vrednosti za doseganje minimalnih pogojev. Med drugim se je zviġala minimalna 
zahtevana vrednost ġtevila uporabniġkih mest iz dveh na tri uporabniġka mesta na 
1.000 prebivalcev. Pri tem mora knjiģnica izpolnjevati vsaj 80-odstotno stopnjo 
izpolnjevanja pogoja. 
 
Zaradi tega zviġanja Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj ob preverjanju pogojev veļ ne 
izpolnjuje zahtevanih pogojev za izvajanje knjiģniļne javne sluģbe pri pogoju ġtevila 
uporabniġkih mest. Ministrstvo za kulturo je v odloļbi doloļilo, da mora knjiģnica v roku 
treh mesecev od prejema odloļbe pripraviti naļrt, s katerim doloļi, kako bo v roku treh 
let od vroļitve odloļbe dosegla izpolnitev pogojev za izvajanje knjiģniļne javne sluģbe. 
Naļrt mora knjiģnica predloģiti v soglasje obļinam soustanoviteljicam in 
pogodbenicam. 
 
Uporabniġko mesto je prostor, namenjen uporabnikom knjiģnice za delo, ne glede na 
to, ali uporabljajo gradivo knjiģnice ali svoje lastno. KIPP je imela ob preverjanju 
izpolnjevanja pogojev po stanju na dan 31. 12. 2023 skupaj 105 uporabniġkih mest. 
Za dosego minimalnih pogojev pa bi jih potrebovala vsaj 165.  
 
Ob koncu leta 2024 je knjiģnica priļela s pripravo naļrta, po katerem bomo v letih 2025 
in 2026 v Ġtudijskem in Mladinskem oddelku ter Domoznanskem oddelku uredili skupaj 
dodatnih 60 uporabniġkih mest. Manjkajoļega ġtevila uporabniġkih mest ne moremo 
zagotoviti zgolj z nakupom dodatne opreme in njeno namestitvijo, saj so prostori 
knjiģnice ģe sedaj precej zasedeni. Nekaj dodatnih uporabniġkih mest bomo lahko 
uredili v obstojeļih prostorih navedenih oddelkov. Dodatno pa bo potrebno v 
Ġtudijskem oddelku preurediti prostore ļitalnice internet klepet in v Mladinskem 
oddelku pravljiļno sobo. Preureditev prostora ļitalnice internet klepet je ģe bila 
vkljuļena v program dela in finanļni naļrt KIPP za leto 2025, saj je obstojeļa oprema 
ģe precej dotrajana. Preureditev pravljiļne sobe bo vkljuļena v program dela in 
finanļni naļrt KIPP za leto 2026. Sodobni trendi v razvoju sploġnih knjiģnic in njihovi 
vlogi v lokalni skupnosti gredo v smer, da knjiģnice vse bolj postajajo tudi prostor za 
zbrano in umirjeno delo, druģenje in preģivljanje prostega ļasa. Za ta namen sodobne 
knjiģnice tudi opremljajo prostore za razliļne ciljne skupine uporabnikov in njihove 
potrebe. Tem trendom bomo poskuġali sledili tudi pri aktivnostih za dosego 
izpolnjevanja pogojev. 
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5 DELO V JAVNEM ZAVODU 

 Notranja organizacija dela  

V letu 2023 smo priļeli z nekaterimi aktivnostmi na podroļju notranje reorganizacije 
ter optimizacije postopkov dela, ki so se nadaljevale v letu 2024. Aktivnosti so bile 
usmerjene v podroļje vodenja evidenc delovnega ļasa ter postopkov obraļuna plaļ. 
 
Da bi lahko zadostili vsem zahtevam, ki jih je uvedel Zakon o spremembah in 
dopolnitvah Zakona o evidencah na podroļju dela in socialne varnosti, smo se odloļili 
za prehod na nov program za evidenco delovnega ļasa, saj je bil obstojeļi program 
zelo zastarel.  
 
Po trimeseļnem testiranju smo se odloļili za aplikacijo All Hours podjetja Ġpica 
International ï Ljubljana, ki so jo vsi zaposleni priļeli uporabljati s 1. 1. 2024. 
 
Aplikacija omogoļa boljġi pregled nad evidencami delovnega ļasa vodjem oddelkov 
ter direktorici in s tem olajġa naļrtovanje urnikov in optimizacijo delovnih procesov. 
Prav tako omogoļa zaposlenim sprotni vpogled v lastno evidenco delovnega ļasa 
kakor tudi sproten vnos morebitnih korekcij evidence delovnega ļasa.  
 
Z uporabo nove aplikacije za evidentiranje delovnega ļasa so bili vzpostavljeni tudi 
pogoji za uvedbo avtomatskega prenosa podatkov v program za obraļun plaļ. Tega 
smo prav tako vzpostavili s 1. 1. 2024. 
 
V okviru prehoda na nov program za evidenco delovnega ļasa smo vzpostavili tudi 
modul za planiranje All Hours Dynamic Scheduling, ki nudi ustrezno programsko 
podporo za naļrtovanje delovnih urnikov zaposlenih. Hkrati pa sluģi kot osnova za 
pravilen obraļun dodatkov, ki pripadajo zaposlenim za delo v manj ugodnem delovnem 
ļasu.  
 
Z ustrezno programsko podporo smo digitalizirali nekatere delovne procese, ki 
potekajo v tajniġtvu in raļunovodstvu, zaposleni pa lahko v elektronski obliki oddajo 
vlogo za odobritev letnega dopusta, koriġļenje ur ali sluģbeni izhod. Prav tako lahko v 
elektronski obliki sporoļijo odsotnost zaradi nege ali bolniġkega staleģa. 
 
Najveļji napredek smo dosegli s tem, da lahko sedaj ob koncu meseca podatke iz 
programa za evidenco delovnega ļasa uvozimo v program za obraļun plaļ (ġtevilo 
opravljenih ur, dopustov, bolniġkega staleģa, nege, prihodov na delo in iz dela, 
nadomestil za prehrano itd.). S tem smo raļunovodstvo razbremenili roļnega 
obraļunavanja podatkov za obraļun plaļ in drugih prejemkov iz delovnega razmerja. 
 
Drugo podroļje, ki ga prav tako ģelimo optimizirati in digitalizirati, je vodenje evidenc 
dogodkov bralne kulture, napovedanih obiskov skupin, bibliopedagoġke dejavnosti, 
udeleģbe zaposlenih na izobraģevanjih in drugih projektih, ki jih izvajamo v knjiģnici.  
 
V ta namen smo v letu 2024 priļeli s testno uporabo programa Intrix ter nastavitvijo 
programskih parametrov. Z uporabo tega programa ģelimo zagotoviti boljġo 
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informiranost zaposlenih, preglednost nad zasedenostjo prostorov in zadolģitvami 
zaposlenih, beleģenje ġtevila udeleģencev itd.  
 
Poleg aģurnega pregleda nad trenutnim stanjem izvajanja razliļnih aktivnosti nam bo 
enotna evidenca v programu Intrix v veliko pomoļ pri pripravi letnega poroļila o delu 
ter zbiranju podatkov o ġtevilu udeleģencev. Program smo priļeli uporabljati 1. 1. 2025. 
 
V letu 2024 smo priļeli tudi s projektom digitalizacije vpisnic aktivnih ļlanov knjiģnice 
in vnosom digitalne kopije v sistem COBISS/Izposoja. Z digitalizacijo vpisnic ļlanov 
Ġtudijskega in Mladinskega oddelka smo ģe zakljuļili. V letu 2025 bomo nadaljevali z 
digitalizacijo vpisnic ļlanov Oddelka potujoļe knjiģnice.  
 
Doslej smo digitalizirali 7.767 vpisnic. Z digitalizacijo vpisnic smo veliko pridobili na 
prostoru, saj le-teh ni veļ potrebno hraniti v fiziļni obliki. Z e-hrambo vpisnic bo 
postopek izbrisa neaktivnih ļlanov potekal hitreje, saj bo v celoti avtomatiziran. Prej 
smo morali namreļ po programskem izbrisu neaktivnih ļlanov iz sistema COBISS ġe 
roļno poiskati vpisnice teh ļlanov in jih uniļiti. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Poletno poļitniġko branje (foto: arhiv KIPP). 
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Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj je skladno z Odlokom o ustanovitvi notranje razdeljena v 
osem oddelkov in sluģb. V letu 2024 je bila notranja organiziranost sledeļa: 

- Ġtudijski oddelek z mediateko, vodja Boģena Kmetec - Friedl, 
- Mladinski oddelek, vodja Sanja Selinġek, 
- Domoznanski oddelek, vodja Mira Petroviļ, 
- Oddelek potujoļe knjiģnice, vodja Tjaġa Mrgole Jukiļ, 
- Oddelek za razvoj in digitalizacijo, vodja Primoģ Potoļnik, 
- Oddelek nabave, vodja Darja Plajnġek, 
- Oddelek obdelave, vodja Anja Ogrizek, 
- Upravno-tehniļna sluģba, vodja Kristian Radej. 

 
Oddelke in sluģbe vodijo vodje, ki delo v svojem oddelku in sluģbah usklajujejo s 
programom dela in sklepi organov knjiģnice.  
 
V letu 2024 je priġlo do reorganizacije notranje organizacije dela, in sicer:   
- 16. 5. 2024 je direktorica Milena Doberġek za vodjo Oddelka nabave imenovala 
bibliotekarko Darjo Plajnġek. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

Organizacijska shema Knjiģnice Ivana Potrļa Ptuj ï organigram. 

 
 

 
 

Organizacijska shema Knjiģnice Ivana Potrļa Ptuj ï organigram. 
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Prikaz neposredne povezave: direktor in sistemizacija delovnih mest v KIPP. 
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 Izobraģevanje in strokovno izpopolnjevanje zaposlenih 

Naziv izobraģevanja in strokovnega izpopolnjevanja Datum Udeleģenci 
Seminar za prijavitelje Erasmus+ za podroļje izobraģevanja odraslih 9. 1. 2024 Petroviļ 

Teļaj za moderatorje 11. 1. 2024 Petroviļ 

Javna naroļila ï Prikaz delovanja prenovljenega portala javnih naroļil 25. 1. 2024 Radej 

Skupġļina ZSK in predstavitev novosti ter kompetenļnih vsebin in kompetenļnih centrov 30.ï31. 1. 2024 Doberġek, Petroviļ 

Tehniļni seminar za oddajo prijavnice Erasmus+ KA2 VET, SCH in ADU 14. 2. 2024 Petroviļ  

Okrogla miza Domoznanstvo za vse generacije ï Na mladih svet stoji  16. 2. 2024 Doberġek, Petroviļ, Zmazek 

Mednarodno sodelovanje sploġnih knjiģnic 5. 3. 2024 Potoļnik 

Poslovna angleġļina za bibliotekarje (10 predavanj) 8. 3. 2024 Potoļnik 

Vse, kar vam o delovnem ļasu ni ġe nihļe povedal  20. 3. 2024 Doberġek 

Druģinska pismenost ï Izzivi izobraģevanja odraslih  27. 3. 2024 Selinġek, Potoļnik, Solina 

E-kava: razpis Evropsko spominjanje od blizu 3. 4. 2024 Petroviļ  

Dediġļina prihodnosti, mednarodno posvetovanje o obveznem izvodu in sloveniki  4. 4. 2024 Petroviļ, Potoļnik, Kmetec - Friedl, Doberġek  

Obisk sejma knjig v Bologni 9.ï11. 4. 2024 Mrgole Jukiļ, Rimele 

Delavnica o stripu in risoromanu za knjiģniļarje  12. 4. 2024 Selinġek  

Predstavitev in uporaba Repozitorija digitalne knjiģnice  17. 4. 2024 Petroviļ, Potoļnik, Ļelan  

Spomladansko sreļanje zaposlenih v javnem sektorju 18. 4. 2024 Ciglar  

Udeleģba na spletnem seminarju o delu v zalogi v okolju COBISS Lib 18. 4. 2024 Ogrizek, Vodopivec 

Posebnosti pri povraļilih stroġkov v javnem sektorju 22. 4. 2024 Ciglar  

Pravilnik o raļunovodstvu za javni sektor  23. 4. 2024 Ciglar  

Predstavitev prenovljenega portala Dobreknjige.si 23. 4. 2024 Koroġec  

7. mednarodna konferenca Slavistiļni znanstveni premisleki: Preuļevanje otroġke in mladinske 
knjiģevnosti  

16.ï17. 5. 2024 Selinġek  

22. mednarodno strokovno posvetovanje potujoļih knjiģnic in Festival bibliobusov  17. 5. 2024 Mrgole Jukiļ, Petek, Gajġek, Rimele  

Dan dobrih praks 23. 5. 2024 Kancler, Braļiļ, Potoļnik, Selinġek  

Upravljanje javnih zavodov 29. 5. 2024 Ciglar, Doberġek  

Arhiviranje kadrovskih dokumentov in pretvorbe v digitalni arhiv 30. 5. 2024 Vidoviļ 

Dialog za vse: za veļ dialoga v vsakdanjem ģivljenju in v organizacijah maj Potoļnik, Petroviļ 

Mobilnost osebja in uļeļih se v sploġnem nepoklicnem izobraģevanju odraslih za institucije  31. 5. 2024 Doberġek  

Delavnica za uporabnike programske opreme Septima, d.o.o.  31. 5. 2024 Ciglar  

Platforma COBISS Ela: Nabava e-knjig, Delo z uporabniki  4. 6. 2024 Ogrizek, Plajnġek, Ġalamon, Solina, Braļiļ, Potoļnik 

Delavnica: Usmeritve za izvajanje posebnih nalog OOK za obdobje 5 let  5. 6. 2024 Petroviļ, Potoļnik, Doberġek 

Bologna po Bologni ï knjiģni sejem 6. 6. 2024 Koraģija, Miloġiļ M., Plajnġek, Solina  

3. strokovno sreļanje domoznancev 2024 13. 6. 2024 Petroviļ, Zmazek, Potoļnik, Vodopivec, Kmetec - Friedl, 
Doberġek, Miloġiļ, M. 

Predstavitev prenovljenih sistemskih tolmaļenj javno naroļniġke zakonodaje 19. 6. 2024 Radej  
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Udeleģba na sreļanju za prostovoljce v Varnih toļkah, Ptuj junij Potoļnik 

Izobraģevanje za vnos v sistem Benefitiary Modul Erasmus+ 30. 8.2024 Petroviļ 

Oko besede, literarni festival  13. 9. 2024 Selinġek  

Kongres ZBDS  18. 9. 2024 Selinġek, Petroviļ  

Otvoritev novega biblibusa v Novi Gorici  2. 9. 2024 Mrgole Jukiļ, Petek, Miloġiļ M. 

Mobilnost v Osijeku (Erasmus+) 23.ï27. 9. 2024 Petroviļ, Potoļnik, Zmazek 

Strokovno sreļanje in kreativni dialog o zgodbah iz zaloģniġtva in literature 26. 9. 2024 Plajnġek  

Udeleģba na spletnem seminarju COBISS Lib ï izpisi 26. 9. 2024 Ogrizek, Vodopivec 

Sreļanje pogodbenikov Erasmus+ 30. 9. in 1. 10. 
2024 

Petroviļ  

Predmetno oznaļevanje s Sploġnim geslovnikom COBISS 2.ï4. 10. 2024 Koroġec  

Strokovna ekskurzija tima OOK, Nizozemska 6.ï10. 10. 2024 Doberġek, Petroviļ, Potoļnik  

Katalogizacija neknjiģnega gradiva  14.ï17. 10. 2024 Koroġec  

Udeleģba na spletnem seminarju o uporabi kataloga v COBISS Lib 17. 10. 2024 Ogrizek, Vodopivec 

Katalogizacija v sistemu COBISS ï nadaljevalni teļaj  7.ï11. 10. 2024 Koroġec  

Naļrtovanje letnega nakupa knjiģniļnega gradiva v sploġnih knjiģnicah v 2025, Ministrstva za kulturo 15. 10. 2024 Radej, Plajnġek 

Simpozij ob 110. obletnici rojstva Branke Jurca "Pogledi v mladinsko knjiģevnost Branke Jurca" 17. 10. 2024 Doberġek, Selinġek, Vodopivec, Ogrizek, Petroviļ, 
Potoļnik, Kmetec - Friedl, Solina, Ġalamon, Miloġiļ, E., 
Mesariļ, Zmazek, Ramġak  

Simpozij "Ģivljenjske in literarne poti Franca Ksaverja Meġka" 19. 10. 2024 Petroviļ, Plajnġek 

Konferenca COBISS 23. 10. 2024 Ogrizek 

Zagotavljanje dostopnosti po ZDSMA 23. 10. 2024 Potoļnik  

Domfest 2024 25. 10. 2024 Petroviļ, Zmazek, Braļiļ, Doberġek, Selinġek  

E-cikel izobraģevanj kibernetske varnosti, rabe druģbenih omreģij in umetne inteligence oktober in 
november 

Ļelan, Ġalamon, Braļiļ, Potoļnik  

Pravljiļna ġola  8. 11. 2024 Selinġek  

Frankfurt po Frankfurtu ï knjiģni sejem 12. 11. 2024 Braļiļ, Ļelan, Plajnġek, Solina  

Interni akti delodajalca ï praktiļni napotki  13. 11. 2024 Doberġek, Radej, Ciglar  

Posvet "Knjiģnice za vse ï ali res?" 13. 11. 2024 Braļiļ, Ramġak  

Strokovna ekskurzija v hrvaġko Istro (domoznanstvo v sodelovanju s ġolami) 14. in 15. 11. 
2024 

Petroviļ, Miloġiļ, M., Gajġek 

Praznovanje 50-letnice delovanja bibliobusa v Mariboru  15. 11. 2024 Mrgole Jukiļ, Petek, Doberġek 

SeM@FoRjev utrip: Svet = ilustr.* 14. 11. 2024 Potoļnik, Selinġek  

Izobraģevanje COBISS Ela 14. 11. 2024 Koraģija, Miloġiļ, E. 

Izobraģevanje za vnaġalce v leksikon Obrazi slovenskih pokrajin 18. 11. 2024 Petroviļ 

Katalogizacija v sistemu COBISS ï dopolnitve in novosti  19. 11. 2024 Doberġek  

Dan sploġnih knjiģnic  20. 11. 2024 Kmetec - Friedl, Miloġiļ, E., Selinġek, Ramġak  

Delavnica Intrix za power userje 
25. 11. 2024 

Petroviļ, Selinġek, Koroġec, Plajnġek, Miloġiļ, E., 
Mrgole Jukiļ, Vidoviļ 

Predstavitev prenove plaļnega sistema javnega sektorja 26. 11. 2024 Doberġek, Radej  

Bonton je poslovni bonbon  26. 11. 2024 Doberġek  
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Slovenski knjiģni sejem 26. 11.ï1. 12. 
2024 

Dominc, Gajġek, Koraģija, Miloġiļ, M., Ramġak, Solina  

Prenova plaļnega sistema javnega sektorja  27. 11. 2024 Doberġek, Radej, Ciglar, Vidoviļ 

Novosti v knjiģniļarstvu  29. 11. 2024 Kmetec - Friedl, Ogrizek 

ARNES: Mreģa znanja 1.ï12. 
2024 

Ġalamon  

Udeleģba na 30-urnem teļaju Umetna inteligenca, Kibernetska varnost in druģbena omreģja, MS 
Teams 

novemberï
december 

Potoļnik, Braļiļ, Ļelan, Ġalamon 

Letno poroļilo in davļni obraļun za javne zavode 4. 12. 2024 Ciglar  

Udeleģba na izobraģevanju Avtorsko pravo za knjiģnice, ZOOM december Potoļnik 

Predstavitev projekta Erasmus+ Razvozlajmo medgeneracijsko uganko INTER-PUZZLE 10. 12. 2024 Petroviļ  

Priloģnosti Erasmus+ 2025 za knjiģnice: Mednarodno sodelovanje v izobraģevanju odraslih 18. 12. 2024 Petroviļ  
 

 
 
 

Tabela ġt. 2: Izobraģevanja in strokovna izpopolnjevanja zaposlenih v letu 2024. 
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 Izvedba strokovnih predavanj in referatov 

Naziv strokovnega predavanja Izvedba 

Ivan Potrļ kot dijak ï iz ohranjene korespondence o oblikovanju ģivljenjskega nazora in prvih korakih v slovenski literarni prostor v obdobju 
1930ï1934 (Ob predstavitvi znanstvene monografije Ivan Potrļ med intimo in zgodovino) 

Plajnġek 

Okrogla miza Domoznanstvo za vse generacije, Ptuj, 16. 2. 2024 ï diskutant Petroviļ 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj: Kompetenļni center za domoznanstvo ï poroļilo o delu v 2023 in program za 2024 (3. strokovno sreļanje 
domoznancev 2024, Ptuj), 11. 6. 2024 ï referat 

Petroviļ 

Uļinki koordinacije domoznanske dejavnosti v obdobju 2003ï2023: rezultati vpraġalnika, referat na 8. Domfestu v Murski Soboti ï 25. 10. 
2024 

Petroviļ 

Jakob Meġko (1824ï1900): ģivljenje in delo, referat na slavnostni akademiji v Jurġincih ï 7. 12. 2024 Petroviļ 

Obiski KIP v enotah Doma upokojencev Ptuj, referat na Sreļanju potujoļih knjiģnic Slovenije (17. 5. 2024)   Mrgole Jukiļ, Gajġek, Petek, Rimele 
 

Tabela ġt. 3: Izvedba strokovnih predavanj in referatov v letu 2024. 

 Ļlani komisij in delovnih teles ter uredniġkih skupin 

 

Naziv komisije, delovnih teles ter uredniġkih skupin Ļlani 

Ļlanica nadzornega sveta portala Obrazi slovenskih pokrajin Doberġek 

Predsednica nadzornega sveta portala Knjiznice.si od 2022 Doberġek 

Ļlan strokovnega sveta zavoda KIPP Koroġec, Plajnġek / Petroviļ, Ogrizek 

Ļlan sveta zavoda KIPP Zavrnik / Koraģija 

Komisija za prireditve KIPP Miloġiļ, E., Petroviļ, Plajnġek, 
Koroġec, Selinġek 

Tim OOK Doberġek, Potoļnik 

Delovna skupina koordinatorjev OOK Potoļnik 

Delovna skupina domoznancev OOK Petroviļ, Potoļnik, Zmazek 

Delovna skupina informatikov OOK Ġalamon 

Vodja delovne skupine za pripravo enotnih smernic za izvajanje domoznanske dejavnosti Petroviļ 

Inventura za leto 2024 ï Komisija za popis opredmetenih in neopredmetenih osnovnih sredstev ter drobnega inventarja nad 1 leto uporabnosti Petek, Rimele, Ġalamon, Vodopivec 

Inventura za leto 2024 ï Komisija za popis drobnega inventarja in drobnega orodja do enega leta uporabnosti Zavrnik, Dominc, Solina 

Inventura za leto 2024 ï popis denarnih sredstev v blagajni, porto blagajni in TRR ter terjatev in obveznosti Radej, Ļelan, Rimele 

Komisija za izvedbo inventure v Ġtudijskem oddelku z mediateko Ogrizek, Braļiļ, Kmetec - Friedl 

Komisija za izloļanje in odpis knjiģniļnega gradiva za leto 2024 Kmetec - Friedl, Mesariļ, Ogrizek, 
Petek, Vodopivec 

Komisija za pregled starejġega vezanega periodiļnega tiska Braļiļ, Kmetec - Friedl, Plajnġek, 
Petroviļ 
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Delovna skupina za posodobitve Poslovnika KIPP Braļiļ, Ogrizek, Radej 

Ļlanica delovne skupine za oblikovanje vzorļnih notranjih pravil za e-hrambo dokumentarnega in  
arhivskega gradiva v sploġnih knjiģnicah pri ZSK 

Vidoviļ 

Delovna skupina za promocijo dejavnosti KIPP na druģbenih omreģjih 
Miloġiļ, E., Potoļnik, Braļiļ, 
Petroviļ, Zmazek  

Ļlanica IO sekcije Potujoļih knjiģnic pri ZBDS  Mrgole Jukiļ 

Ļlanica uredniġkega odbora revije Potujoļe novice ZBDS Mrgole Jukiļ 

Predsednica izvrġnega odbora Sekcije za domoznanstvo in kulturno dediġļino pri ZBDS (mandat 2021ï2025) Petroviļ 

Ļlanica strokovnega sveta Mariborske knjiģnice  Petroviļ 

Ļlanica komisije za Goropevġkove nagrade pri ZBDS (mandat 2021ï2025) Petroviļ 

Ļlanica skupine urednikov leksikona Obrazi slovenskih pokrajin (regijska urednica za Spodnjepodravce) Petroviļ 

Ļlanica uredniġkega odbora portala Kamra (regijska urednica) Zmazek 

Ļlan izvrġnega odbora Sekcije za mladinsko knjiģniļarstvo Potoļnik 

Namestnik glavnega urednika portala slovenskih sploġnih knjiģnic Knjiznice.si Potoļnik 

Glavni urednik spletne strani KIPP Potoļnik 

Urednik Letnega poroļila KIPP in Programa dela KIPP Radej 

Volilna komisija za volitve predstavnikov zaposlenih v svet zavoda in strokovni svet KIPP Radej, Rimele, Vodopivec 

Komisija za spremljanje poskusnega dela za novo zaposleno Nuġo Ramġak Radej, Ļelan, Kmetec - Friedl 

Komisija za opremo bibliobusov  Petek 

Ļlan uredniġkega odbora portala Dobreknjige.si (regijski urednik) Koroġec 

Mentorstvo Maticu Karlovļecu ï rehabilitantu Zavoda VITIS Ptuj Ļelan 

Pooblaġļena oseba za varstvo osebnih podatkov  Neudauer Megliļ 
 

Tabela ġt. 4: Ļlani komisij, delovnih teles in uredniġkih skupin, v katerih so (so)delovali zaposleni KIPP v letu 2024. 
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Knjigomat Knjiģni ļebelnjak omogoļa vraļilo gradiva, prevzem rezervacij in izposojo èlast minuteç bralnih paketov vse dni v letu (foto: Albin Bezjak).
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6 ZBIRKA KNJIĢNIĻNEGA GRADIVA 

 Nabava in prirast knjiģniļnega gradiva 

Knjiģnica pridobiva gradivo z nakupom, obveznim izvodom, darovi, zamenjavo in tako 
imenovanim starim fondom. Med gradivo spadajo monografske in serijske publikacije, 
glasbeni tiski, neknjiģno gradivo, AV-gradivo, igraļe, drobni tiski, multimedijsko gradivo 
in drugo gradivo. Tudi v letu 2024 je nakup predstavljal glavni vir pridobivanja in 
dopolnjevanja knjiģniļnega gradiva. 
 
Nabavno politiko vodimo v skladu s priporoļili naslednjih dokumentov: Pravilnik o 
pogojih za izvajanje knjiģniļne javne sluģbe (Ur. l. RS, ġt. 28/23), Strokovna priporoļila 
in standardi za sploġne knjiģnice (za obdobje od 2018 do 2028), Resolucija o 
nacionalnem programu za kulturo (2022ī2029), Strategija razvoja slovenskih sploġnih 
knjiģnic (2012ï2027), Odlok o ustanovitvi Knjiģnice Ivana Potrļa Ptuj (Ur. l. RS, ġt. 
9/04 in spremembe), Strateġki naļrt razvoja Knjiģnice Ivana Potrļa 2022ī2026, Letni 
naļrt nakupa knjiģniļnega gradiva in Dokument o nabavni politiki v Knjiģnici Ivana 
Potrļa Ptuj.  
 
Za leto 2024 je knjiģnica naļrtovala nakup gradiva po doloļilih Pravilnika o pogojih za 
izvajanje knjiģniļne javne sluģbe. Skladno z dogovorom na Kolegiju ģupanov 
Spodnjega Podravja leta 2016 je knjiģnica naļrtovala nakup gradiva v obsegu, ki je za 
20 % niģji od doloļenega v omenjenem pravilniku. Ļe smo ģeleli doseļi enotno 
financiranje obļin ustanoviteljic in pogodbenic, so bili potrebni kompromisi.  
 
Pravilnik ter Strokovna priporoļila in standardi za sploġne knjiģnice Nacionalnega 
sveta za knjiģniļno dejavnost Republike Slovenije namreļ doloļajo, da mora knjiģnica 
dopolnjevati zbirko z letnim prirastom z najmanj 250 izvodi knjig na 1.000 prebivalcev 
in najmanj 25 izvodov neknjiģnega gradiva na 1.000 prebivalcev. Prirast gradiva smo 
naļrtovali po naslednjih kriterijih, in sicer 250 izvodov knjig, 25 izvodov neknjiģnega 
gradiva in 40 naslovov tekoļe naroļenih serijskih publikacij. 
 
Nakup gradiva se opravlja po izdelanih kriterijih. Slediti je potrebno priporoļilom, da je 
razmerje med strokovnim in leposlovnim gradivom 60 : 40 v korist strokovnega gradiva 
ter da zagotavlja 30 % naslovov za mladino. Pri izboru in nakupu gradiva mora 
knjiģnica upoġtevati potrebe uporabnikov in kakovost gradiva. Upoġtevati je potrebno 
tudi dejstvo, da je na naġem obmoļju po podatkih okrog 13 % mladih do 15. leta 
starosti. Knjiģnica si moļno prizadeva zagotavljati nakup gradiva v predpisanih 
razmerjih. 
 
V postopku nabave je bilo potrebno usklajevanje prejetih finanļnih sredstev z doloļili 
in navodili zakonskih predpisov v navedenih dokumentih, ki definirajo ġtevilo in 
namembnost kupljenih izvodov gradiva in ustreznega ġtevila izvodov le-teh, ki so bila 
na knjiģnem trgu v letu 2024. Ponudba in nabava knjiģniļnega gradiva sta bila v letu 
2024 v primerjavi s preteklim letom nekoliko niģja. Glavni razlog za niģjo nabavo je v 
poveļanju cen knjiģniļnega gradiva in prenizkemu financiranju, saj MO Ptuj tudi v letu 
2024 za nakup gradiva ni zagotovila finanļnih sredstev v obsegu, kot je bilo predvideno 
v finanļnem naļrtu KIPP (poslediļno se je zniģalo financiranje nakupa gradiva tudi pri 
ostalih obļinah ustanoviteljicah in pogodbenicah). 
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Zaradi spremembe poslovnega modela, ki je postajal vse bolj finanļno nevzdrģen, v 
letu 2024 nismo veļ podaljġali pogodbe za uporabo portala Biblos. Vse sploġne 
knjiģnice smo predvsem zaradi ekonomskih razlogov preġle na novo javno platformo 
za izposojo e-knjig COBISS Elo, ki je priļela delovati v juniju. Pozitiven uļinek v obliki 
prihranka finanļnih sredstev se je pokazal ģe v prvem letu. V letu 2023 smo namreļ 
za nakup in izposojo e-knjig namenili 6.846,32 evra, v letu 2024 pa 342,93 evra.  
 
Z namenom, da lahko skozi vse leto zagotavljamo kontinuiran proces nabave gradiva, 
vsako leto v naslednje leto prenaġamo del finanļnih sredstev. V leto 2025 prenaġamo 
tudi del sredstev, ki smo jih prihranili na postavki elektronskih knjig, saj priļakujemo, 
da bo poraba sredstev za e-knjige ponovno narasla.  
 
Prav tako smo se s Knjiģnico Franca Ksavra Meġka Ormoģ dogovorili o sodelovanju 
pri nakupu tistih elektronskih baz podatkov, do katerih lahko na daljavo dostopajo ļlani 
obeh knjiģnic. Tako je ormoġka knjiģnica za nakup e-virov sofinancirala del naroļnine, 
sorazmerno glede na ġtevilo prebivalcev, v znesku 973,00 EUR.  
 
Ob navedenem smo, poleg obveznih doloļil standardov in kriterijev nakupa, upoġtevali 
tudi potrebe in ģelje naġih uporabnikov. Financiranje nakupa knjiģniļnega gradiva MZK 
ter obļin ustanoviteljic in pogodbenic je bilo med letom tekoļe in realizirano v viġini 
pogodbeno dogovorjenih zneskov.   
 
V Oddelku nabave smo tudi v letu 2024 skrbeli za dopolnjevanje ļim ġirġega izbora 
knjiģniļnega gradiva v sodelovanju z ostalimi zaposlenimi. Na ta naļin smo lahko 
naġim uporabnikom zagotovili raznovrstno gradivo glede na njihove potrebe in ģelje po 
izobraģevanju, informacijah, znanstvenem delu, raziskovanju, kulturi in razvedrilu.  
 
Pri tem smo upoġtevali razliļne uporabnike knjiģniļnih storitev, od posameznikov do 
skupin in organizacij v okolju, ki ga pokrivamo, in ġirġe z medknjiģniļno izposojo. 
Obiskali smo tudi prodajni razstavi Bologna po Bologni in Frankfurt po Frankfurtu, kjer 
smo nabavili tujo strokovno in leposlovno literaturo za mladino in odrasle. Med letom 
smo nabavljali tudi romane v angleġkem in nemġkem jeziku.  
 
Za nakup zvoļnih knjig in druģabnih iger smo v primerjavi z letom 2023 namenili veļ 
finanļnih sredstev. Povpraġevanje po strokovnem gradivu naraġļa predvsem zaradi 
bliģine Univerze v Mariboru in vedno ġirġe ponudbe ġtudijev na Ptuju ter 
vseģivljenjskega izobraģevanja. V skladu z Zakonom o obveznem izvodu publikacij je 
Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj ena izmed prejemnic obveznega izvoda publikacij. V okviru 
obveznega izvoda praviloma prejmemo en izvod tistih publikacij, katerih izdaja je bila 
finanļno podprta z javnimi sredstvi. Za distribucijo obveznega izvoda skrbi NUK. 
 
Darovi prihajajo v knjiģnico od organizacij, avtorjev, zaloģb, predvsem pa od 
zasebnikov, ki se iz razliļnih razlogov odloļijo za ukinitev ali zmanjġanje svoje lastne 
knjiģnice. Zamenjava je pri nas tisto gradivo, ki ga pridobimo v primeru, ko bralci naġe 
gradivo izgubijo ali poġkodujejo in ga nadomestijo z nadomestnim izvodom. Stari fond 
je gradivo, ki ga knjiģnica hrani v zbirki, a doslej ġe ni bilo inventarizirano.  
 
Za nakup gradiva nam sredstva zagotavljajo obļine ustanoviteljice in pogodbenice ter 
Ministrstvo za kulturo na podlagi neposrednega poziva, na katerega se knjiģnica prijavi 
vsako leto.  
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Na pozivu Ministrstva za kulturo smo za nakup gradiva prejeli 66.045,00 evrov. 
 
Za zagotavljanje poveļanega in zahtevnejġega izbora knjiģniļnega gradiva in 
informacij, kar je ena izmed nalog osrednje obmoļne knjiģnice, smo od Ministrstva za 
kulturo prejeli 6.500,00 evrov. Kot je bilo ģe omenjeno, smo od Knjiģnice Franca Ksavra 
Meġka Ormoģ za sofinanciranje nakupa e-virov prejeli 973,00 evrov, ki so zajeta v 
postavki lastna sredstva knjiģnice.   
 
Lastna sredstva KIPP (odprodane knjige, odġkodnina za uniļeno ali izgubljeno 
gradivo) so v letu 2024 znaġala 2.210,84 evra. Skupaj s prejetimi sredstvi ormoġke 
knjiģnice za nakup e-baz je bil priliv na postavki lastna sredstva 3.183,84 evra. 
 
Od obļin ustanoviteljic in pogodbenic smo v letu 2024 prejeli 175.825,00 evrov za 
nakup knjiģniļnega gradiva. 
 
Iz vseh zgoraj navedenih virov smo skupaj za nakup knjiģniļnega gradiva prejeli 
251.553,84 evra. S prenesenimi sredstvi iz leta 2023 v viġini 13.164,13 evra je bil 
znesek razpoloģljivih finanļnih sredstev 264.717,97 evra.  
 
Za nakup knjiģniļnega gradiva smo do 31. 12. 2024 porabili 245.631,29 evra. V leto 
2025 prenaġamo 19.086,68 evra. 
 
Pregled prejetih in porabljenih finanļnih sredstev po financerjih v letu 2024: 
 

Financerji 

Prenos  
sredstev iz 

2023 

Prejeta 
sredstva v 

2024 

Skupaj 
sredstva  

s prenosom iz 
2023 

Porabljena 
sredstva v 

2024 

Prenos v 
2025 

Min. za kulturo             0,00 66.045,00 66.045,00 66.045,00 0,00 

MZK-Obmoļnost 0,00 6.500,00 6.500,00 6.500,00 0,00 

Obļina Videm                1.732,88 14.203,00 15.935,88 14.644,11 1.291,77 

Obļina Ģetale                          6,78 3.271,00 3.277,78 3.098,43 179,35                                

Obļina Jurġinci                                          23,48 6.277,00 6.300,48 6.172,14 128,34                                          

Obļina Destrnik 409,97 6.682,00 7.091,97 6.728,95 363,02                    

Obļina Majġperk                      1.797,44 10.125,00 11.922,44 11.709,74 212,70                            

Obļina Sv. Andraģ                                   6,55 3.011,00 3.017,55 2.866,98 150,57 

Obļina Ptuj                                    1.021,13 59.551,00 60.572,13 49.404,43 11.167,70 

Obļina Markovci                                      1.804,06 10.378,00 12.182,06 10.647,33 1.534,73 

Obļina Cirkulane                                20,32 5.986,00 6.006,32 5.687,83 318,49 

Obļina Hajdina                                          1.735,02 9.859,00 11.594,02 11.065,66 528,36 

Obļina Dornava                                   1.335,26 7.342,00 8.677,26 8.266,75 410,51 

Obļina Zavrļ                                    6,59 3.755,00 3.761,59 3.469,41 292,18 

Obļina Trnovska v.                                  8,13 3.540,00 3.548,13 3.343,82 204,31 

Obļina Podlehnik                                 1.023,17 4.602,00 5.625,17 5.115,76 509,41 

Obļina Kidriļevo                                      1.403,45 16.663,00 18.066,45 17.030,65 1.035,80 

Obļina Goriġnica                                    782,35 10.580,00 11.362,35 10.828,42 533,93 

SIKPT (lastna sredstva) 47,55 3.183,84 3.231,39 3.005,88 225,51 

SKUPAJ 13.164,13 251.553,84 264.717,97 245.631,29 19.086,68 
 

Tabela ġt. 5: Pregled prejetih in porabljenih finanļnih sredstev. 
 
 

  
 



 

29 

 
Razdelitev porabljenih sredstev za nakup gradiva v letu 2024 je bila naslednja: 
 

Vrsta nakupa gradiva Porabljena sredstva (ú) 

Knjige in neknjiģno gradivo 203.167,08 

Serijske publikacije 19.008,06 

Vezava publikacij (Ġtajerski tednik) 200,00 

Dostop do arhiva dnevnika Veļer 720,00 

Oddaljen dostop do baz: IUS-info, IUS-info Hrvaġka, FIND-info 5.027,40 

Oddaljen dostop do baz PressReader 4.306,35 

Oddaljen dostop do baz Ebonitete (paket Napredni plus) 1.769,00 

E-knjige COBISS Ela 342,93 

Zvoļne knjige Audibook 3.219,30 

Didaktiļne igre 7.109,16 

Finance paket poslovni 579,01 

Filmoteka 183,00 

SKUPAJ 245.631,29 
 

Tabela ġt. 6: Razdelitev porabljenih sredstev za nakup gradiva v letu 2024. 

 
V okviru nabave izpostavljamo nakup mape slovenskih knjiģnih ilustracij s skupnim 
naslovom Veliļastnih 30 v znesku 790,00 evrov. V mapi je 30 reprodukcij umetniġkih 
ilustracij. 
 
Leta 2024 smo za nakup druģabnih in didaktiļnih iger za razliļne starostne stopnje, ki 
so namenjene za izposojo na dom in za bibliopedagoġko dejavnost v Mladinskem 
oddelku, porabili veļ finanļnih sredstev v primerjavi z letom 2023, veļ tovrstnega 
gradiva uporabnikom ponujamo tudi v Ġtudijskem oddelku in v Oddelku potujoļe 
knjiģnice.  
 
V Oddelku nabave smo skrbeli tudi za nakup elektronskih in zvoļnih knjig ter 
elektronskih baz podatkov. V letu 2023 smo sklenili pogodbo s Filmoteko, zavodom za 
ġirjenje filmske kulture. Filmoteka omogoļa dostop do ogledov slovenskih filmov 
ļlanom naġe knjiģnice. Nabava starejġega domoznanskega gradiva, ki ga kupujemo 
pri zbiralcih in v anitikvariatih, poteka v sodelovanju z Domoznanskim oddelkom. 
 
V COBISS3/Nabava je bilo vnesenih in obdelanih 537 postavk dokumentov nakupa 
knjiģnega in neknjiģnega gradiva, 270 postavk serijskih publikacij vkljuļno s pripravo 
novih naroļil in odpovedi, 91 postavk darov, 27 postavk elektronskih virov in 1 
postavka lastne izdaje. 
 
V Oddelku nabave sta bili zaposleni Marina Jurgec in Darja Plajnġek. Po upokojitvi 
Marine Jurgec v maju 2024 je Darja Plajnġek prevzela celotno nabavo knjiģniļnega 
gradiva in s tem povezane naloge, z izjemo nabave serijskih publikacij, kar je prevzela 
Joģica Vodopivec iz Oddelka obdelave. Darja Plajnġek je med letom lektorirala razliļna 
poroļila in vabila na prireditve v knjiģnici in imela ġtevilna vodstva po knjiģnici za 
razliļne skupine obiskovalcev. Je ļlanica Komisije za prireditve v KIPP, prav tako je 
koordinirala veļ dogodkov in pripravila ļlanek za znanstveno monografijo Ivan Potrļ 
med intimo in zgodovino.  
 
Doseģen nakup gradiva po vsebinskih kriterijih je razviden iz statistiļnega prikaza 
prirasta knjiģniļnega gradiva v letu 2024. 
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 Statistiļni podatki o prirastu gradiva 

 
Oddelek Enote Naslovi 

Ġtudijski oddelek z mediateko 6.512 4.148 

Mladinski oddelek 2.080 1.191 

Potujoļa knjiģnica 2.576 1.594 

Domoznanski oddelek 204 174 

SKUPAJ 11.372 5.256 

Tabela ġt. 7: Prirast gradiva po oddelkih. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Graf ġt. 2: Prirast gradiva po oddelkih v letu 2024. 

 
 
Primerjava prirasta (enot) gradiva po letih: 
 

Leto 2020 2021 2022 2023 2024 

Nakup 9.012 10.701 9.887 8.815 8.727 

Obvezni izvod 1.917 1.994 1.906 1.866 2.208 

Dar 490 382 616 334 343 

Ostali viri prirasta 131 116 94 92 94 

Skupen prirast 11.550 13.193 12.503 11.107 11.372 
 

Tabela ġt. 8: Primerjava prirasta (enot) gradiva po letih.  

 
Nakup knjiģniļnega gradiva je bil v letu 2024 za en odstotek niģji v primerjavi z letom 
poprej, medtem ko se je obvezni izvod poveļal za 18,33 %. Knjiģnica sicer beleģi 2,38 
% viġji skupni prirast gradiva v primerjavi z letom poprej, vendar je le-ta precej niģji, kot 
je bil v obdobju 2020ï2022.  
 
S sredstvi Ministrstva za kulturo smo v letu 2024 nabavili 2.460 enot knjig in 
neknjiģnega gradiva, s sredstvi obļin pa 5.925 enot knjig in neknjiģnega gradiva ter 
234 enot periodike. Z lastnimi sredstvi smo kupili 108 enot. Skupen nakup s sredstvi 
financerjev je bil 8.727 enot gradiva.  
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Z obveznim izvodom smo pridobili ġe 2.208 enot gradiva, z darovi 343, z zameno 62, 
starim fondom 21, z lastno izdajo pa ġe 11 enot gradiva. 

 
Skupaj smo tako dosegli prirast 11.372 enot ï od tega 11.036 enot monografskih in 
serijskih publikacij ter 336 enot neknjiģnega gradiva. Statistiļno gledano smo 
posodobili 3,1 % celotne zbirke. Prirast knjiģniļnega gradiva po naslovih je bil 5.256 
naslovov. 
 

Tip gradiva 
Knjiģno / 
neknjiģno 

ĠO MO PK DO Skupaj 

Monografske publikacije  5.491 1.981 2.505 128 10.105 

Serijske publikacije 791 29 40 71 931 

Neknjiģno gradivo 230 70 31 5 336 

Skupaj 

Knjiģno 6.282 2.010 2.545 199 11.036 

Neknjiģno 230 70 31 5 336 

Skupaj 6.512 2.080 2.576 204 11.372 
 

Tabela ġt. 9: Prirast gradiva (enote) glede na tip gradiva in oddelek knjiģnice. 

Zaloga knjiģniļnega gradiva 

Na dan 31. 12. 2024 je bila zaloga knjiģniļnega gradiva po oddelkih:   
 

Tip gradiva 
Knjiģno / 
neknjiģno 

ĠO MO PK DO Skupaj 

Monografske publikacije  197.565 58.939 47.003 22.731 326.238 

Serijske publikacije 10.852 344 83 6.282 17.561 

Neknjiģno gradivo 10.297 2.519 3.232 684 16.732 

Skupaj 

Knjiģno 208.417 59.283 47.086 29.013 343.799 

Neknjiģno 10.297 2519 3.232 684 16.732 

Skupaj 218.714 61.802 50.318 29.697 360.531 
 

Tabela ġt. 10: Zaloga gradiva po oddelkih. 

 Obdelava knjiģniļnega gradiva 

Obdelava gradiva se vrġi v dveh oddelkih, in sicer v Oddelku obdelave in v 
Domoznanskem oddelku. Strokovne sodelavke, ki obdelujejo gradivo, imajo 
pridobljene licence za katalogizacijo vseh vrst knjiģniļnega gradiva v sistemu COBISS, 
en strokovni sodelavec ima pridobljeno licenco za obdelavo monografskih publikacij. 
 
Veļina obdelave novega gradiva je opravljena v prvem oddelku, kjer gradivo 
obdelujejo trije delavci. Domoznansko gradivo obdelujeta katalogizatorki v 
Domoznanskem oddelku. 

 Obdelava gradiva v Oddelku obdelave 

V Oddelku obdelave so zaposleni ġtirje bibliotekarji (Boģena Kmetec - Friedl, Joģica 
Vodopivec, Anja Ogrizek in od junija Gregor Koroġec, ki je nadomestil Darjo Plajnġek). 
Oddelek skrbi, da je knjiģniļno gradivo obdelano strokovno in aģurno ter da je 
uporabnikom na voljo v najkrajġem moģnem ļasu.  
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V oddelku tvorimo zbirko knjiģniļnega gradiva ī knjiģniļni katalog z namenom 
zagotavljanja posameznikom in skupinam dostopnost in uporabo knjiģniļnega gradiva 
v okviru standardov, ki jih doloļa Zakon o knjiģniļarstvu. Zakon doloļa strokovne 
osnove za delovanje nacionalnega vzajemnega bibliografskega sistema, kot sta: 
standardizirana in vzajemna obdelava knjiģniļnega gradiva in enotno vodenje 
katalogov. Pogoj za izvedbo pa so ustrezno usposobljeni strokovni delavci za 
vzajemno katalogizacijo in raļunalniġka ter komunikacijska povezanost knjiģnic. 
 
Skozi vse leto je v oddelku potekala obdelava monografskih publikacij, neknjiģnega 
gradiva in tudi periodike. Gradivo je obdelano strokovno in v skladu s katalogizacijskimi 
pravili. Obdelujemo tudi didaktiļna igrala in zapise prispevamo v vzajemno bazo 
COBISS. Sproti katalogiziramo knjiģno in neknjiģno gradivo, katerih zapisi ġe niso v 
vzajemni bazi.  
 
V oddelku skrbimo za celotno obdelavo periodiļnega tiska, aktivno smo se priļeli 
vkljuļevati v nabavo serijskih publikacij, ki smo jo v celoti prevzeli v letu 2024. 
Obdelujemo dnevno ļasopisje in periodiko iz obveznega primerka. Aģurno obdelujemo 
nakupljeno gradivo, gradivo iz obveznega izvoda in gradivo, ki ga pridobimo z zameno 
in darovi.  
 
V oddelku smo med drugim katalogizirali tudi ļlanke ter izdelovali in aģurirali 
bibliografije raziskovalcev naġega obmoļja. Izdelali smo bibliografijo raziskovalcev za 
ZRS Bistra Ptuj, Pokrajinski muzej Ptuj - Ormoģ, Tenzor in nekaj posameznikov. 
 
Za veļ publikacij (naġih in drugih ustanov) smo posredovali bibliografske podatke v 
NUK ali UKM, kjer so poskrbeli za CIP zapise. Za ġtudente viġjeġolskega ġtudija na 
Ptuju smo doloļali vrstilce UDK za njihove diplomske naloge. 
 
V oddelku redno pregledujemo prejeti obvezni izvod ter odberemo gradivo, ki je v 
knjiģnici ģe nabavljeno in ga tudi takoj katalogiziramo, ostalo pripravimo za pregled. 
Pregled opravijo vodje oddelkov in na njihov predlog gradivo ġe dokupimo.  
 
V oddelku enkrat letno natisnemo inventarne knjige za novo pridobljeno knjiģniļno 
gradivo za vse oddelke. Inventarne knjige praviloma natisnemo takoj, ko zakljuļimo z 
nakupom, in priļnemo s statistiļno pripravo podatkov o prirastu knjiģniļnega gradiva 
za preteklo koledarsko leto. 
 
Delavci iz Oddelka obdelave so enkrat meseļno, ob sobotah, pomagali v Ġtudijskem 
oddelku z mediateko pri izposoji gradiva, obenem pa po potrebi nadomeġļali odsotnost 
delavcev v vseh treh oddelkih izposoje tudi v ļasu malice, bolniġkih odsotnosti, rednih 
dopustov ali izobraģevanj. Ena bibliotekarka pomaga pri strokovnem delu tudi v 
Domoznanskem oddelku. 

 Obdelava gradiva v Domoznanskem oddelku 

V Domoznanskem oddelku delo katalogizatorja opravljata obe delavki (Mira Petroviļ 
in Melita Zmazek); obdelujeta vse vrste domoznanskega gradiva, retrospektivno pa 
tudi stari fond. Obdelava novega gradiva poteka v sodelovanju z oddelkoma za nabavo 
in obdelavo.  
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V oddelku prispevajo tudi glavnino bibliografskih zapisov za domoznanske ļlanke iz 
dnevnega ļasopisja (Veļer, Delo, Ġtajerski tednik), iz obļinskih glasil 16 obļin, ki jih 
pokrivamo z domoznansko dejavnostjo, ter ļlanke in sestavne dele iz strokovnih revij 
ter monografskih publikacij (lokalni zborniki itd.).  
 
Za potrebe izdelave bibliografij katalogizatorki pripravljata bibliografske zapise za 
zunanje naroļnike, za lastno bibliografijo in bibliografijo sodelavcev ter obdelujeta 
ļlanke o knjiģnici. Ob koncu vsakega leta v oddelku pripravimo in izpiġemo tudi 
bibliografijo ustanove za tekoļe leto, ki je priloga k poroļilu o delu. 
 
Obe katalogizatorki sta redaktorici normativne baze podatkov CONOR, pri ļemer 
skrbita predvsem za domoznanske avtorje. Zapise za domoznanske avtorje 
oznaļujemo z oznako ptujdom v podpolju 992b.  

 Zaġļita in varovanje gradiva 

Skrb za ustrezno hrambo, varovanje in zaġļito knjiģniļnega gradiva je nujno potrebna 
komponenta strokovnega dela v knjiģnici.  
 
V Ġtudijskem in Mladinskem oddelku ter v Potujoļi knjiģnici nekatere knjige, ki so 
namenjene redni izposoji, zaġļitimo pred obrabo z ovijanjem v zaġļitno folijo. Vsega 
gradiva ģal ne moremo zaġļititi na takġen naļin, saj bi bil letni stroġek nakupa folije 
previsok. 
 
Za zaġļito in varovanje starejġega in domoznanskega gradiva veljajo zahtevnejġa 
merila in kriteriji. V Domoznanskem oddelku antikvarno knjiģno gradivo po konļani 
bibliografski obdelavi zaġļitimo z ovojem iz trajno obstojnega papirja, ki knjigo varuje 
pred prahom in svetlobo ter drugimi ġkodljivimi vplivi. Na ovoj nalepimo tudi etiketo s 
signaturo, saj bi nalepka lahko knjigo trajno poġkodovala.  
 
V letu 2024 je bilo popravljenih 14 poġkodovanih knjig iz Oddelka potujoļe knjiģnice.  

 Izloļanje gradiva ï odpis in donacije odpisanega gradiva 

V okviru rednega dela smo v Oddelku obdelave na predlog posameznih oddelkov 
opravljali odpise poġkodovanega in zastarelega gradiva ter gradiva v veļ izvodih, po 
katerem ni veļ povpraġevanja. V sodelovanju z drugimi oddelki smo opravljali tudi 
reden odpis zastarele periodike. Izloļanje in odpis gradiva sta potekala v skladu s 
strokovnimi priporoļili NUK-a ter v okviru doloļil veljavne zakonodaje. 
 
V letu 2024 se je veļkrat sestala komisija za pregled starejġega vezanega 
periodiļnega tiska. Komisija je sprejela sklep, da se lahko starejġi periodiļni tisk 
odpiġe, saj je veļina ļasopisov, ki jih hranimo v depoju Ġtudijskega oddelka v fiziļni 
obliki, digitaliziranih in dostopnih na spletu. Dostop je bodisi prost na portalu dLib ali je 
za ļlane KIPP zagotovljen na raļunalnikih v knjiģnici. Glede na to da v naġi knjiģnici 
povpraġevanja po omenjenih ļasopisih ģe vrsto let ni, hramba v fiziļni obliki ni veļ 
smiselna. V ta namen smo NUK-u ponudili del odpisanega gradiva, vendar takġno 
gradivo ģe hranijo v svoji zbirki. Prav tako smo odpisano gradivo ponudili UKM.  
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Iz odpisanega gradiva so si izbrali periodiko, in sicer: Ljudska pravica letnike 1950ï
1959, Naġi razgledi 1959 in 1960 ter Slovenski poroļevalec 1950ï1958. 
 
Odpisano ġtevilo naslovov je 12.615, ġtevilo vseh enot je 14.143, kar predstavlja 3,9 
% celotne zbirke. 
 

Oddelek 
Knjiģno 
gradivo 

Neknjiģno 
gradivo 

SKUPAJ 

Ġtudijski oddelek z mediateko 10.734 694 11.428 

Mladinski oddelek 1.680 34 1.714 

Potujoļa knjiģnica 954 47 1.001 

SKUPAJ 13.368 775 14.143 
 

Tabela ġt. 11: Odpis knjiģniļnega gradiva. 

 
V Ġtudijskem oddelku je bilo odpisano 10.341 naslovov gradiva, v Mladinskem oddelku 
1.494 naslovov, v Oddelku potujoļe knjiģnice pa 941 naslovov gradiva. Zastarelo 
gradivo (predvsem slovenistiko in jugoslaviko) najprej ponudimo Narodni in 
univerzitetni knjiģnici v Ljubljani. Ponudili smo jim del gradiva, za katerega pa ni bilo 
povpraġevanja, saj so gradivo ģe imeli v svoji zbirki. Gradivo smo ponudili tudi drugim 
knjiģnicam na obmoļju. Del odpisanega gradiva ponudimo naġim uporabnikom v 
nakup za 1 in 1,30 evra. Za razliļne namene smo donirali izloļeno in odpisano 
mladinsko pouļno literaturo, strokovno literaturo za odrasle, periodiļni tisk iz Potujoļe 
knjiģnice, kratko prozo, mladinske romane, pravljice, razliļne pedagoġke priroļnike za 
odrasle ter romane razliļnih ģanrov iz vseh oddelkov.  
 
Odpisano gradivo smo donirali razliļnim institucijam. V letu 2024 smo razliļnim 
oddelkom Sploġne bolniġnice dr. Joģeta Potrļa Ptuj (ginekoloġki, otroġki, dializni in 
interni oddelek ter urgenca) donirali 550 odpisanih knjig, leposlovje za odrasle in 
mladino, ter periodiko: Jana, Lady, Obrazi, Liza, Story, Prostoļasnik, Naġ dom, Moj 
pes, Revija o konjih, Unikat, Top smrklja, Mladina, Avtomagazin. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Donacija izloļenega knjiģniļnega gradiva Sploġni bolniġnici dr. Joģeta Potrļa Ptuj (foto: arhiv KIPP). 
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Na proġnjo podjetja Ļis-Team smo pripravili in jim dostavili 52 leposlovnih knjig za 
odrasle in mladino za knjigobeģnico, namenjeno zaposlenim v tem podjetju. 
 
V sklopu medgeneracijskega sodelovanja in uļenja so v Ljudski univerzi Ptuj 
vzpostavili bralni kotiļek in knjigobeģnico. Naġa knjiģnica jim je na njihovo proġnjo 
donirala 40 leposlovnih knjig za odrasle in mladino. 
 
Za vrtce in okoliġke osnovne ġole smo pripravili 224 enot mladinske literature (vrtci 
Ģetale, Majġperk, Jurġinci). 
 
Za nov Dom upokojencev Ģabjak in njihov bralni kotiļek smo pripravili 122 enot 
leposlovnega gradiva, predvsem dela slovenskih avtorjev. 
 
Za novo krajevno knjiģnico v Miklavģu pri Ormoģu smo pripravili 371 enot knjiģniļnega 
gradiva (leposlovno gradivo za odrasle in mladino, Enciklopedijo Slovenije, 32 
turistiļnih vodnikov). 
 
V mesecu avgustu smo dostavili 547 odpisanih slikanic iz Potujoļe knjiģnice v vrtce 
naslednjih obļin: Sv. Andraģ v Slovenskih goricah, Ptuj, Jurġinci, Ģetale in Majġperk. 
 
Za bralne hiġke smo donirali: 

- 105 leposlovnih knjig za mladino in odrasle v Obļini Hajdina, 
- 140 leposlovnih knjig za odrasle in mladino v Obļini Zavrļ, 
- 169 enot mladinske literature Obļini Podlehnik, 
- 135 knjig za mladino in odrasle v Obļini Majġperk, 
- 115 knjig za mladino in odrasle v hiġkah v Stojncih, Bukovcih, Markovcih in 

Novem Jorku (Obļina Markovci),  
- 126 knjig za mladino in odrasle za hiġko na Viļavi (MO Ptuj), 
- 32 knjig za mladino in odrasle za hiġko v Grajeni (MO Ptuj), 
- 30 knjig za mladino in odrasle v Obļini Cirkulane, 
- 215 knjig za mladino in odrasle smo z bibliobusom dostavili v razliļne obļine 
(Goriġnica é) in 

- v Dom upokojencev ï enota Ptuj 53 knjig mladinske literature. 
 

Skupaj smo v letu 2024 podarili 3.026 izloļenih in odpisanih knjig, ki so bile ġe primerne 
za nadaljnjo uporabo. 
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Bralna hiġka (foto: arhiv KIPP). 
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7 DOSTOPNOST IN UPORABA KNJIĢNIĻNIH STORITEV 

 Ļlanstvo v knjiģnici 

V letu 2024 je knjiģnica v vseh ġtirih oddelkih, namenjenih izposoji in dostopu do 
knjiģniļnega gradiva in informacij, zabeleģila 14.398 aktivnih ļlanov.  
 
Ġtevilo aktivnih ļlanov v letu 2024: 
 

Status Oddelek Ġtevilo 

Aktivni ļlani 

Ġtudijski oddelek z mediateko 6.820 

Mladinski oddelek 4.380 

Potujoļa knjiģnica 3.165 

Domoznanski oddelek 33       

SKUPAJ 14.398 
 

Tabela ġt. 12: Ġtevilo aktivnih ļlanov po oddelkih KIPP. 

 

 
 

Graf ġt. 3: Ġtevilo aktivnih ļlanov po oddelkih. 
 
 

Ġtevilo aktivnih ļlanov se je v primerjavi s preteklim letom poveļalo za 1.048 ļlanov 
oziroma za 7,85 odstotka.  
 
Statistiļni podatki za BibSiSt, ki jih zbira nacionalna knjiģnica, ne omogoļajo poroļanja 
o ġtevilu aktivnih ļlanov po posameznih oddelkih knjiģnice, temveļ zgolj o skupnem 
ġtevilu ļlanov, ki je bilo za preteklo leto 10.171 (v letu 2023 9.469).  
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Iz praktiļnih izkuġenj pri izposoji gradiva vemo, da eno ļlansko izkaznico pogosto 
uporablja veļ druģinskih ļlanov, zato tudi beleģimo veļje ġtevilo ļlanov, ki hkrati 
obiskujejo veļ oddelkov. 
 
Ġtevilo aktivnih ļlanov po kategorijah bralcev glede na statistiļne podatke za BibSiSt: 
 

Kategorije bralcev 2024 

Zaposleni 2.493 

Ġtudenti 1.095 

Srednjeġolci 1.083 

Osnovnoġolci 3.864 

Predġolski otroci 721 

Ostali1 915 

SKUPAJ 10.171 
 

Tabela ġt.13: Ġtevilo aktivnih ļlanov po kategorijah bralcev. 
 

 
 

Graf ġt. 4: Deleģ aktivnih ļlanov po kategorijah bralcev. 
 

V skladu z Zakonom o varstvu osebnih podatkov je potrebno vse podatke o tistih 
ļlanih, ki veļ kot leto dni niso obiskali knjiģnice in imajo poravnane vse obveznosti, 
izbrisati iz raļunalniġkih evidenc in uniļiti njihove vpisnice.  
 
V segmentu COBISS3/Izposoja smo 18. 7. 2024 programsko izbrisali 672 neaktivnih 
ļlanov ter 16. 12. 2024 dodatnih 477 ļlanov. Skupaj smo programsko izbrisali 1.149 
neaktivnih ļlanov.  
 
 
 

                                            
1 Med ostale ļlane uvrġļamo upokojence, gospodinje, nezaposlene, svobodne poklice, obrtnike in druge kategorije. 
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Ġtevilo novovpisanih ļlanov po oddelkih knjiģnice:  
 

Status Oddelek 2024 

Novi ļlani 

Ġtudijski oddelek z mediateko 616 

Mladinski oddelek 438 

Potujoļa knjiģnica 333 

Domoznanski oddelek2 0 

SKUPAJ 1.387 
 

Tabela ġt. 14: Novovpisani ļlani po oddelkih knjiģnice. 
 

 
 

Graf ġt. 5: Deleģ novovpisanih ļlanov po oddelkih. 

 
Ġtevilo novovpisanih ļlanov se je v primerjavi z letom prej zmanjġalo za 141 ļlanov, 
oziroma za 9,22 odstotka.  

 Obisk v knjiģnici 

Obiske bralcev, ki so vezani na izposojo ali uporabo ļitalniġkih raļunalnikov, merimo 
s sistemom COBISS.  
 
Vsak obisk merimo sproti, kar pomeni, da evidentiramo vsakega ļlana, za katerega 
opravimo storitev.  
 
 

                                            
2 Domoznanski oddelek novih ļlanov ne vpisuje; ļlanstvo ni pogoj za vpogled v domoznansko gradivo, ki ga 
izposojamo le v ļitalnico. 
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Celoten obisk, vezan na izposojo, je bil po oddelkih naslednji: 
 

Oddelek Fiziļni obisk Obisk v okolju 
COBISS+, 
mCOBISS 

Skupni obisk, 
vezan na izposojo 

Ġtudijski oddelek z mediateko 78.158 18.737 96.895 

Mladinski oddelek 38.573 6.372 44.945 

Potujoļa knjiģnica 20.893 1.861 22.754 

Domoznanski oddelek 215 0 215 

SKUPAJ 137.839 26.970 164.809 

Tabela ġt. 15: Fiziļni in virtualni obisk, vezan na izposojo. 

 
V letu 2024 smo zabeleģili za 2,83 odstotka veļji obisk, vezan na izposojo, kot v 
preteklem letu.  
 
K tem obiskom v knjiģnici dodatno priġtevamo ġe obisk bibliopedagoġkih, pravljiļnih, 
poļitniġkih in igralnih ur, obisk razstav, literarnih veļerov, vodenih ogledov knjiģnice 
ter druge obiske. Dodatni obisk knjiģnice je v letu 2024 zajemal: 
 

Dodatni obisk dejavnosti KIPP Ġtevilo obiskovalcev 
Dodatni obisk v MO (roļno vodenje obiska) 340 

Dodatni obisk v DO (roļno vodenje obiska) 16 

Vodeni ogledi po knjiģnici in organizirani obiski v MO 106 

Vodeni ogledi po knjiģnici in organizirani obiski v ĠO 422 

Ogledi razstav v MO 5.421 

Ogledi razstav v ĠO 6.402 

Ogledi razstav Oddelka potujoļe knjiģnice  3.500 

Bibliopedagoġke ure v ĠO 245 

Bibliopedagoġke urice v MO 813 

Bibliopedagoġke ure z domoznansko vsebino  176 

Pravljice za otroke in odrasle Oddelka potujoļe knjiģnice   1.395 

Ļajanke v domovih upokojencev 715 

Turistiļne urice 90 

Poļitniġke urice 316  

Pravljice z jogo 187 

Pikina bralna znaļka 52 

Igralne ure s knjigo 60 

Specialne urice 22 

Sodelovanje na festivalih in izvedba dejavnosti izven KIPP 300 

Projekt Rastem s knjigo ï osnovne ġole 619 

Projekt Rastem s knjigo ï srednje ġole 812 

Obisk literarnih veļerov in drugih prireditev v knjiģnici 2.600 

Bralni klub Onkraj zarje 95 

Spremljanje prireditev preko kanala YouTube KIPP 407 

Obisk posebnih ġtudijskih sob 131 

Obisk internet klepetalnice 5.862 

SKUPAJ 31.104 
 

Tabela ġt. 16: Obisk knjiģnice, ki ni vezan na izposojo. 
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Celotni obisk knjiģnice v letu 2024: 
 
Vrsta obiska Fiziļni obisk Virtualni obisk Skupaj 

Obisk, vezan na izposojo 137.839 26.970 164.809 

Dodatni obisk v KIPP 30.697 407 31.104 

SKUPAJ 168.536 27.377 195.913 
 

Tabela ġt. 17: Celotni obisk knjiģnice. 

V letu 2024 skupaj tako evidentiramo 195.913 obiskov, kar pomeni za 4,42 odstotka 
viġji celotni obisk kot v letu 2023. 

 
Podatkov domaļih in tujih turistov, ki si stavbo ogledujejo samostojno, brez vodiļa, 
knjiģnica ne evidentira. Do ġtevila obiskov internet klepetalnice pridemo na podlagi 
statistiļnih izraļunov, saj v knjiģnici nekajkrat letno izvedemo ġtetje obiskovalcev v 
internet klepetalnici v dopoldanskem in popoldanskem ļasu. Ob spremljanju obiska 
evidentiramo tudi naslove periodike, ki jo bralci berejo. Internet klepetalnico je v 
povpreļju dnevno obiskalo 16,5 obiskovalca, na letni ravni smo tako zabeleģili 5.862 
uporabnikov. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 

Obisk iz Univerzitetne knjiģnice Maribor (foto: arhiv KIPP) 

 Transakcije v izposoji 

 Transakcije po oddelkih izposoje 

Knjiģnica ima ġtiri stalna izposojevalna mesta, ki so tudi lokacijsko loļena, zato jih 
vodimo kot ġtiri izposojevaliġļa. To so:  

¶ Ġtudijski oddelek z mediateko,  

¶ Mladinski oddelek, 

¶ Oddelek potujoļe knjiģnice z bibliobusom ter 

¶ Domoznanski oddelek. 
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V spodnji tabeli so razvidne transakcije po vrstah knjiģniļnega gradiva v posameznih 
oddelkih izposoje. 
 

Oddelek 
Monografske 
publikacije 

Neknjiģno 
gradivo 

Serijske 
publikacije 

Drugo3 SKUPAJ 

Ġtudijski oddelek 500.360 9.143 55.694 17.191 582.388 

Mladinski oddelek 305.509 8.010 2.029 7.104 322.652 

Potujoļa knjiģnica 148.188 3.927 3.543 29.761 185.419 

Domoznanski oddelek 322 2 1.569 140 2.0334 

Druge transakcije 
(spletni viri idr.)    7.099 7.099 

SKUPAJ 954.379 21.082 62.835 61.295 1.099.591 
 

Tabela ġt. 18: Transakcije po vrstah knjiģniļnega gradiva v oddelkih izposoje. 

V spodnji tabeli je prikazana razmejitev na transakcije z gradivom v knjiģnici, 
transakcije z gradivom v COBISS+, mCOBISS in na vse druge transakcije, ki so 
zabeleģene v izposoji. 
 

Oddelek 
Transakcije z 
gradivom v 
knjiģnici 

Transakcije z 
gradivom v 
COBISS+, 
mCOBISS 

Ostale 
transakcije 

SKUPAJ 

Ġtudijski oddelek 453.908 51.558 76.922 582.388 

Mladinski oddelek 274.483 28.197 19.972 322.652 

Potujoļa knjiģnica 143.691 4.112 37.616 185.419 

Domoznanski oddelek 1.893 0 140 2.0335 

Druge transakcije 
(spletni viri idr.) 

4.899  2.200 7.099 

SKUPAJ 878.874 83.867 136.850 1.099.591 
9.591 

Tabela ġt. 19: Primerjava navedenih transakcij (v realnem in spletnem okolju). 
 

Veļina aktualnega gradiva je dostopna v oddelkih na policah s prostim pristopom.  
Sicer pa je v naġi knjiģnici razmerje med gradivom v prostem pristopu in tistim v depojih 
pribliģno 60 : 40 v korist prostega pristopa.  

 Transakcije po kategorijah ļlanov 

V spodnji tabeli in grafu so prikazane transakcije po kategorijah ļlanov v letu 2024. 
 

Kategorija ļlanov Ġtevilo transakcij  

Zaposleni 282.178 

Ġtudenti 81.720 

Srednjeġolci 41.478 

Osnovnoġolci 246.429 

Predġolski otroci 92.818 

Ostali 277.640 

- 77.3286 

SKUPAJ 1.099.591 

Tabela ġt. 20: Ġtevilo transakcij po kategorijah ļlanov. 

                                            
3 Transakcije, ki niso vezane na vrsto knjiģniļnega gradiva. 
4 K temu priġtevamo ġe 360 transakcij, ki so bile v Domoznanskem oddelku zabeleģene roļno. 
5 K temu priġtevamo ġe 360 transakcij, ki so bile v Domoznanskem oddelku zabeleģene roļno. 
6 Transakcije, ki niso vezane na kategorijo ļlana. 
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Graf ġt. 6: Transakcije po kategorijah ļlanov. 
 
 

 Transakcije po vrstah gradiva 

 

Vrsta gradiva Ġtevilo transakcij Deleģ v % 

Leposlovje 673.450 61,25 

Strokovna literatura 371.062 33,74 

Drugo 55.098 5,01 

SKUPAJ 1.099.591 100,00 

 

Vrsta gradiva Ġtevilo transakcij Deleģ v % 

Slovenski jezik 1.004.856 91,38 

Tuj jezik 39.096 3,56 

Drugo 55.639 5,06 

SKUPAJ 1.099.591 100,00 

 

Vrsta gradiva Ġtevilo transakcij Deleģ v % 

Knjiģno gradivo 1.017.214 92,51 

Neknjiģno gradivo 21.082 1,92 

Drugo 61.295 5,57 

SKUPAJ 1.099.591 100,00 

 

Vrsta gradiva Ġtevilo transakcij Deleģ v % 

Gradivo za odrasle 627.000 57,02 

Gradivo za mlade 417.425 37,96 

Drugo 55.166 5,02 

SKUPAJ 1.099.591 100,00 
 

Tabela ġt. 21: Transakcije po vrstah gradiva. 
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 Transakcije gradiva glede na UDK 

UDK vrstilec Ġtevilo transakcij 

0 Sploġno 93.047 

1 Filozofija. Psihologija 56.301 

2 Verstva. Teologija 6.012 

3 Druģbene vede 53.227 

5 Naravoslovne vede. Matematika 24.404 

6 Uporabne vede. Medicina. Tehnologija 60.712 

7 Umetnost. Razvedrilo. Zabava. Ġport 35.933 

81 Jezikoslovje. Filologija 10.361 

82 Knjiģevnost 673.450 

82.0 Literarna teorija, literarne ġtudije in literarna tehnika 2.791 

9 Geografija. Biografija. Zgodovina 28.255 

Drugo 55.098 

SKUPAJ 1.099.591 
 
 

Tabela ġt. 22: Transakcije gradiva glede na UDK. 

 

 Izposoja na dom in uporaba v knjiģnici 

Oddelek 
Izposoja na 

dom 
Izposoja v 
knjiģnico 

Uporaba v 
knjiģnici 

SKUPAJ 

Ġtudijski oddelek 277.025 49 44.446 321.520 

Mladinski oddelek 195.917 13 739 196.669 

Potujoļa knjiģnica 84.771 11 271 85.053 

Domoznanski oddelek 70 776 161 1.0077 

Biblos 840   840 

Audibook 804   804 

Filmoteka 93   93 

COBISS Ela 693   693 

SKUPAJ 560.213 849 45.617 606.679 
 

Tabela ġt. 23: Primerjava transakcij: izposoja na dom, izposoja v knjiģnico in uporaba v knjiģnici. 
 

 
V primerjavi s preteklim letom se je izposoja na dom poveļala za 2,8 odstotka. Na 
osnovi podatkov o izposoji in uporabi ter zalogi knjiģniļnega gradiva lahko izraļunamo, 
da je bil v letu 2024 povpreļni obrat knjiģniļnega gradiva 1,68. 
 

 Izposoja na knjigomatu Knjiģni ļebelnjak 

Od 22. 11. 2024, ko je bil zunanji knjigomat Knjiģni ļebelnjak predstavljen javnosti, in 
do konca leta 2024 je bilo na knjigomatu zabeleģenih 1.347 transakcij, od tega 258 
izposoj in 594 vraļil. 
 

                                            
7 K temu priġtevamo ġe 180 izposoj, ki so bile v Domoznanskem oddelku zabeleģene roļno. 
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 Medknjiģniļna izposoja gradiva 

Z namenom, da bi v najveļji moģni meri zadovoljili potrebe uporabnikov, sodelujemo v 
medknjiģniļni izposoji z drugimi knjiģnicami v Sloveniji. Gradivo, ki ga naġi ļlani 
potrebujejo, a ga v naġi zbirki nimamo, na njihovo ģeljo naroļimo iz drugih knjiģnic. 
Prav tako tudi obratno ï gradivo iz naġe zbirke poġljemo drugim knjiģnicam, ļe njihovi 
ļlani potrebujejo gradivo, ki je pri nas na razpolago. Medknjiģniļno izposojo vodimo v 
segmentu COBISS3/Medknjiģniļna izposoja. 
 
Dostopnost gradiva v knjiģnicah je odvisna od razliļnih dejavnikov, tudi od ġtevila 
bralcev, izbora gradiva v posamezni knjiģnici, ġtevila izvodov. Namen in poslanstvo 
vseh knjiģnic pa je, da je gradivo ļim bolj izposojeno in da bralci dobijo gradivo, ko ga 
potrebujejo in ģelijo. 
 
V letu 2024 smo za naġe bralce iz drugih knjiģnic (32 dobaviteljev) naroļili 115 enot 
gradiva, izmed teh je bilo 110 enot gradiva za izposojo in 5 ļlankov. 105 zahtevkov je 
bilo uspeġno realiziranih, kar pomeni 91,3 odstotno realizacijo. 
 
Knjiģnice od drugod (26 razliļnih naroļnikov) so pri nas naroļile skupaj 134 enot 
gradiva, od tega 129 enot gradiva za izposojo in 5 ļlankov. Skupaj smo odposlali 133 
enot, kar pomeni 99,3 odstotno realizacijo. 
 
Medknjiģniļno izposojo so v letu 2024 opravljali Joģica Vodopivec, Boġtjan Koraģija, 
Anja Ogrizek in Gregor Koroġec. 
 
V letu 2016 je zaļel veljati dogovor o izvajanju brezplaļne medknjiģniļne izposoje za 
uporabnike med sploġnimi knjiģnicami na spodnjepodravskem obmoļju. Sredstva za 
izvajanje brezplaļne medknjiģniļne izposoje za konļnega uporabnika med Knjiģnico 
Ivana Potrļa Ptuj in Knjiģnico Franca Ksavra Meġka Ormoģ zagotavlja Ministrstvo za 
kulturo v okviru izvajanja nalog osrednje obmoļne knjiģnice.  
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8 DRUGE NALOGE IN POSEBNOSTI 

 Inventura v Ġtudijskem oddelku z mediateko  

V skladu s podroļnimi predpisi se inventura knjiģniļnega gradiva izvaja vsakih pet let. 
V Ġtudijskem oddelku z mediateko je bila zadnja inventura leta 2019, zato smo leta 
2024 izvedli ponovni inventurni popis knjiģniļnega gradiva, in sicer od 23. do 30. 
avgusta. V komisijo za izvedbo inventure so bile imenovane Anja Ogrizek, Boģena 
Kmetec - Friedl in Taja Braļiļ. 
 
Predmet popisa so bile monografske publikacije ï knjiģno in neknjiģno gradivo. Po 
konļanem odļitavanju gradiva smo pripravili izpise, nato smo usklajevali rezultate 
inventure in pripravili konļno poroļilo.  
 
Vsota inventurnega popisa in gradiva, izposojenega v ļasu inventure, je znaġala 
204.538 enot, inventurni primanjkljaj je obsegal 557 enot, inventurni viġek pa 169 enot.  
 
Gradivo, ki je bilo izkazano kot inventurni viġek, smo poiskali in uskladili evidenļne 
podatke na gradivu z raļunalniġko bazo podatkov. Prav tako smo razdolģili gradivo, ki 
je bilo odļitano na polici in je imelo v raļunalniġki evidenci zabeleģen status 
izposojeno. Gradivo, ki je bilo po usklajevanju inventurnih rezultatov izkazano kot 
inventurni manko, smo v raļunalniġki bazi podatkov COBISS programsko odpisali 4. 
9. 2024.  
 
Pri inventuri so sodelovali zaposleni iz vseh oddelkov knjiģnice. Za koordinacijo poteka 
inventure je skrbela Anja Ogrizek, pri prenosu podatkov in usklajevanju inventurnih 
rezultatov je sodeloval Daniel Ġalamon. 

 Izterjava neporavnanih terjatev uporabnikov 

V letu 2017 je bila imenovana delovna skupina za izterjavo neporavnanih terjatev od 
uporabnikov v sestavi Joģica Vodopivec, Primoģ Potoļnik in Anja Ogrizek. Delovna 
skupina je pripravila navodila za izposojevalce; navodila zajemajo osnovne postopke 
izterjave in ravnanje izposojevalcev v primeru reklamacij.  
 
Skozi vse leto redno poteka usklajevanje finanļnih podatkov, pregled in urejanje 
podatkov o dolģnikih v bazi. V letu 2024 smo pripravili devet seznamov dolģnikov ï 
sedem seznamov uporabnikov s tretjim opominom in nevrnjenim gradivom ter dva 
seznama finanļnih dolģnikov.  
 
Za pripravo seznamov dolģnikov skrbi Anja Ogrizek, za koordinacijo dela z zunanjim 
izvajalcem pa Joģica Vodopivec, ki sproti obveġļa tudi zaposlene v izposoji o poslanih 
novih seznamih na Izterjavo, d. o. o. 
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 Aktivnosti, povezane z delom, razvojem in novostmi v 
programski opremi COBISS3 

Skrbeli smo za sprotno prilagajanje parametrov v programski opremi COBISS3 
(opomini, zadolģnice, obvestila za uporabnike, koledar, cenik, odpiralni ļas itd.). V 
primeru teģav pri uporabi programske opreme COBISS smo sodelavcem nudili pomoļ 
ter pripravljali razne izpise iz COBISS-a za potrebe izposoje in raļunovodstva.  
 
Opravljali smo naloge kontaktne osebe za COBISS pri IZUM-u. Vodili smo 
korespondenco z IZUM-om glede tehniļnih teģav oziroma drugih zahtevkov v 
COBISS3/Izposoja. Na spletnem portalu Izobraģevanje smo urejali pooblastila 
sodelavcem za delo v COBISS-u, urejali dodeljevanje novih uporabniġkih imen ter 
sodelovali pri uvajanju v COBISS3/Izposoja. Spremljali smo novosti v 
COBISS3/Izposoja in COBISS+ ter o njih obveġļali zaposlene. 
 
Pripravljali smo letne statistike izposoje gradiva in prirasta gradiva za potrebe letnega 
poroļila o delu, za poroļilo OOK, za statistiko NUK in za poroļilo o nakupu 
knjiģniļnega gradiva za ministrstvo. Prav tako smo pripravili statistike zaloge in 
odpisanega knjiģniļnega gradiva.  
 
Urejali smo privilegije v izposoji za zaposlene in uporabnike. Pripravljali smo sezname 
dolģnikov za potrebe izterjave dolgov. Pripravljali smo meseļne sezname novosti 
strokovnega in leposlovnega gradiva za odrasle in mladino za objavo na spletni strani.  
 
Pripravljali smo obvestila za spletni COBISS ter iz segmenta COBISS3/Izposoja 
poġiljali razliļna obvestila ļlanom knjiģnice po elektronski poġti. V segmentu 
COBISS3/Izposoja smo skrbeli za programski izbris neaktivnih ļlanov. 
 
Sodelovali smo pri zasnovi in testiranju knjigomata Knjiģni ļebelnjak in pri pripravi 
promocijskega materiala. Sodelavce smo uvajali v delo s knjigomatom. 
  
V Ġtudijskem oddelku z mediateko smo sodelovali pri inventuri knjiģniļnega gradiva. 
Skrbeli smo za izvedbo inventure in prenos podatkov. Pripravili smo izpise, sodelovali 
pri usklajevanju rezultatov in pripravili poroļilo inventurne komisije. 
 
V drugi polovici leta so potekale priprave na prehod na novo generacijo programske 
opreme COBISS, imenovano COBISS Lib.  
 
Prehod je potrebno izvesti v vseh segmentih dela: nabava in obdelava knjiģniļnega 
gradiva, izposoja, izpisi, medknjiģniļna izposoja. IZUM je sprva za vse knjiģnice, ki 
uporabljajo COBISS, prvotno rok za prehod na COBISS Lib doloļil 31. 12. 2024, nato 
je novembra ta rok prestavil za ġest mesecev. 
 
Sodelavcem smo nudili informacije in pomoļ pri uporabi COBISS Lib ter nastavitvah 
razliļnih parametrov in bliģnjic za delo.  
 
Zbirali smo informacije o teģavah pri uporabi COBISS Lib ter jih poġiljali na IZUM, prav 
tako tudi predloge za izboljġave in dopolnitve te programske opreme.  
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V oktobru 2024 je IZUM za naġo knjiģnico izvedel konverzijo podatkov o zalogi. 
Predmet konverzije so bila polja 996 in 997, ki niso vsebovala podatka o ceni.  
 
S konverzijo je bila povpreļna vrednost gradiva 14,77 EUR vnesena v 134.438 polj. 
7.472 polj 996/997 ni bilo predmet konverzije, saj so polja nastala programsko v 
segmentih COBISS/Nabava in Cobiss/Serijske publikacije.  
 
Ceno v teh poljih bomo uredili roļno.  
 
Za aktivnosti, povezane z delom, razvojem in novostmi v programski opremi COBISS 
je skrbela Anja Ogrizek. 
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9 DELO NA BIBLIOBUSU 

 O delu na bibliobusu skozi leto 

V Oddelku potujoļe knjiģnice so zaposleni trije sodelavci: bibliotekarka Tjaġa Mrgole 
Jukiļ in knjiģniļarja voznika bibliobusa Bojan Petek in Luka Gajġek.  
 
Bibliobus redno po urniku obiskuje 56 postajaliġļ.  
 
V letu 2023 smo priļeli izvajati nov projekt Obiski v domovih upokojencev (v 
nadaljevanju DU). Obiskovali smo ġtiri enote DU Ptuj: Kidriļevo, Jurġinci, Muretinci in 
Ptuj. V letu 2024 smo v projekt vkljuļili tudi novo enoto Ģabjak, kjer smo prav tako 
postavili premiļno zbirko. Odtlej obiġļemo vseh pet enot DU Ptuj z bibliobusom ġtirikrat 
letno.  
 
Obiski vkljuļujejo zamenjavo knjiģne zbirke in ļajanko ï pripovedovanje pravljice za 
stanovalce domov. V petih enotah smo v letu 2024 izposodili 2.058 enot gradiva in 16-
krat pripovedovali pravljice.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Tudi starostniki z zanimanjem prisluhnejo pripovedovanju pravljic (foto: arhiv KIPP). 

 
Na mednarodnemu strokovnem posvetovanju potujoļih knjiģnic in festivalu bibliobusov 
v Ljubljani smo predstavili koncept dela, kot smo ga zastavil z enotami DU Ptuj. V 
predstavitev smo vkljuļili tudi igrano pravljico Zaljubljeni zvonļek, ki smo jo v DU 
izvajali v pomladanskem ļasu. 
 
V letu 2024 smo vzpostavili sodelovanje tudi s tistimi enotami Vrtca Ptuj, ki jih sicer ne 
obiskujemo po rednem urniku. To delo smo opravljali ob petkih, ko bibliobus ni na 
terenu. Z bibliobusom smo obiskali tri enote. Otroci treh enot, ki so v bliģini naġe 
knjiģnice, pa so nas obiskali kar peġ. Skupaj nas je obiskalo osem skupin. Za vse smo 
pripravili program s pravljico. Sodelovanje bomo nadaljevali tudi v letu 2025. Konec 
avgusta, ko je bil Ġtudijski oddelek zaprt zaradi inventure, smo v skladiġļnih prostorih 
Oddelka potujoļe knjiģnice uredili zaļasno izposojevaliġļe.  
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Tako smo lahko zagotavljali vraļilo in izposojo gradiva tistim ļlanom, ki so presliġali 
obvestila o zaprtju Ġtudijskega oddelka zaradi inventure. V tednu, ko je potekala 
inventura, smo izposodili 293 enot gradiva in opravili 1.870 transakcij.  
 
Sodelovali smo pri zasnovi zunanje podobe Knjiģnega ļebelnjaka in pripravili otvoritev, 
kjer smo s sodelavci iz drugih oddelkov v igri prikazali namen uporabe knjigomata.  
 
Bibliobus je na terenu po urniku deloval 158 dni, ġest dni pa smo opravljali obiske izven 
urnika, ko smo obiskovali ptujske vrtce in se odzvali vabilu v Vitomarcih. V letu 2024 
smo z bibliobusom prevozili 8.700 km. 
 
V poletnih mesecih smo na streho bibliobusa namestili solarne panele in dokupili 
akumulatorje. S to investicijo smo na bibliobusu zagotovili visok deleģ samooskrbe z 
elektriļno energijo. 
 
Vodja Oddelka potujoļe knjiģnice Tjaġa Mrgole Jukiļ je v letu 2024 postala prejemnica 

Ļopove diplome, najviġjega priznanja na podroļju knjiģniļarstva, ki ga podeljuje Zveza 

bibliotekarskih druġtev Slovenije. Podelitev je potekala na slovesnosti v veliki ļitalnici 

Narodne in univerzitetne knjiģnice v Ljubljani. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 
 
 

Tjaġa Mrgole Jukiļ ï prejemnica Ļopove diplome 2024 (foto: arhiv KIPP). 
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10 DOMOZNANSKA DEJAVNOST 

 Sploġno o domoznanski dejavnosti  

Zakon o knjiģniļarstvu opredeljuje kot eno od nalog slovenskih sploġnih knjiģnic tudi 
domoznansko dejavnost, ki obsega zbiranje, obdelovanje, varovanje in posredovanje 
domoznanskega gradiva. To pomeni, da knjiģnice zbirajo knjiģniļno gradivo, ki odraģa 
ustvarjalnost, kulturo, posebnosti in identiteto obmoļja, na katerem deluje knjiģnica.  
 
Domoznanska dejavnost, zgrajena na temelju dolge tradicije in bogatih domoznanskih 
zbirk, je prepoznaven del dejavnosti naġe knjiģnice in se ģe vrsto let postavlja ob bok 
slovenskim knjiģnicam z uveljavljeno tradicijo domoznanstva. Z bogatim 
domoznanskim fondom, ki ga hranimo v Domoznanskem oddelku, se uvrġļamo med 
najbolj razvite slovenske sploġne knjiģnice na podroļju domoznanske dejavnosti.  
 
Povezovanje naġe knjiģnice z drugimi sploġnimi knjiģnicami in kulturnimi ustanovami v 
Sloveniji je najbolj tesno prav na podroļju domoznanstva in kulturne dediġļine. S 
ġirjenjem domoznanskih vsebin preko spleta omogoļamo ġiroko dostopnost, skrbimo 
za popularizacijo domoznanskih vsebin in utrjujemo prepoznavnost lokalnega okolja. 

 Domoznanska zbirka  

Domoznanska zbirka, v kateri hranimo za lokalno obmoļje pomembno (tiskano) 
gradivo, je naġa kulturna dediġļina in je kot taka izjemnega pomena. Zbiranja 
domoznanskega gradiva se lotevamo premiġljeno in sistematiļno, skladno s 
strokovnimi naļeli in tradicijo, ki se je oblikovala skozi desetletja naļrtnega dela. 
Pridobivamo ga z nakupi, zelo pomemben vir pa so tudi obvezni izvod in ġe posebej 
darovi, kar je rezultat dolgoletnih tesnih stikov z okoljem, v katerem knjiģnica deluje. 
 
V domoznansko zbirko uvrġļamo primarno domoznansko gradivo, ki je po vsebini 
vezano na naġe obmoļje, in sekundarno domoznansko gradivo, ki je po svojem izvoru 
vezano na naġe obmoļje (avtorji, tiskarji). Glede na tipologijo hranimo pestro zbirko 
najrazliļnejġih vrst gradiv: knjige, ļasopisje, rokopise, notno, kartografsko in slikovno 
gradivo (fotografije, razglednice), videoposnetke in zvoļne posnetke, polpublicirano 
gradivo (diplomske, magistrske naloge, doktorske disertacije, raziskovalne naloge, 
kataloge zaloģnikov in podjetij, broġure é) in drobne tiske (prospekte, plakate, vabila 
é).  
 
Domoznansko zbirko, ki obsega 29.697 enot gradiva, smo v letu 2024 obogatili z 204 
enotami. Zbirko slikovnega gradiva smo obogatili z zbirko 702 fotografij iz zapuġļine 
Franja Rebernaka, ki jih je knjiģnici podaril Primoģ Premzl, ter eno razglednico in eno 
fotografijo, ki smo ju dobili v dar. 
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Razglednica iz leta 1936 s fotografijo listine, s katero je bil dr. Matija Murko imenovan za ļastnega 
ļlana ļeġkoslovaġko-jugoslovanske lige. Razglednico je knjiģnici podaril Franc Golob. 

 
V naġih zbirkah hranimo tudi knjiģniļno gradivo, ki je kulturni spomenik in sega po 
starosti nazaj vse do 15. stoletja, v zaļetno obdobje tiskarstva. Posebej izpostavljamo 
tri prvotiske oziroma inkunabule (1475, 1497 in ok. 1497), dva izvoda Dalmatinove 
Biblije (1584), Valvasorjevo Slavo vojvodine Kranjske (1689, 1877), Huserjevo izdajo 
Paracelsusovih del (1616), veļ izdaj slovitega dela Kreuterbuch Adama Lonicerja 
(1582, 1620, 1653, 1783), knjigo Sebastiana M¿nstra Kozmografija (1574), obseģen 
priroļnik W. H. von Hohberga Georgica Curiosa (1695), avtobiografijo Ģige 
Herbersteina Gratae posteritati (1560) in italijansko izdajo njegovih slovitih Moskovskih 
zapiskov (1550), deģelni roļin za Ġtajersko iz leta 1697 itd.  
 
Posebej dragocena je tudi vrsta tiskov iz 18. in 19. stoletja, med katerimi najdemo tudi 
dela za naġe kraje pomembnih avtorjev: Antona Krempla, Petra Dajnka, Stanka Vraza, 
Mateja Slekovca, Janeza L. Ġmigoca, Leopolda Volkmerja, Ferdinanda Raispa in 
drugih. Precej njihovih del smo ģe digitalizirali in so dostopna na portalu Digitalna 
knjiģnica Slovenije. 
 
Kot posebne zbirke hranimo tudi osebne zapuġļine nekaterih znanih rojakov. 
Najobseģnejġe so zbirke Ivana Potrļa, dr. Ġtefke Cobelj in Iva Arharja.  
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11 BIBLIOPEDAGOĠKA DEJAVNOST ZA OTROKE IN 
MLADINO 

 Bibliopedagoġke urice v Mladinskem oddelku 

Bibliopedagoġka dejavnost se odvija neprekinjeno ob izposoji in delu z mladimi bralci 
in njihovimi spremljevalci, bibliopedagoġke ure pa so oblika bibliopedagoġke dejavnosti 
za napovedane skupine ter so prilagojene starosti obiskovalcev in ģeljam vzgojiteljev 
oziroma uļiteljev.  
 
Bibliopedagoġke urice veļinoma potekajo v dopoldanskem ļasu, izjemoma tudi 
popoldan. Praviloma se odvijajo v Mladinskem oddelku, mogoļe pa je tudi gostovanje 
v vrtcih, ġolah in podobnih ustanovah javnega znaļaja. 
 
Bibliopedagoġka ura lahko traja od pol ure (za predġolske otroke) do dveh ġolskih ur 
za osnovnoġolce ali druge skupine. Lahko je tematska, predmetna, naravoslovna, 
literarna, pravljiļna in podobno.  
 
Gostovanje je bilo izvedeno na OĠ Hajdina; uric èvrtec na obiskuç je bilo 22 za 249 
malļkov. Izvedenih je bilo 35 bibliopedagoġkih ur za 813 osnovnoġolcev. 

 Pravljice z jogo 

Pravljice z jogo so avtorski projekt Liljane Klemenļiļ8 in Sonje Trplan,9 ki poteka od 
leta 1996 v Pravljiļni sobi Branke Jurca v Mladinskem oddelku.  
 
Od oktobra 2023 jih izvajata Sanja Selinġek in Sonja Trplan. Projekt je bil predstavljen 
na strokovnih dogodkih, v publikacijah in medijih.  
 
Bibliopedagoġki cilji Pravljic z jogo so sploġni (omikanost, razvijanje odnosa do 
kulturnih ustanov in vsebin, multikulturnost in medgeneracijskost, empatija, razvijanje 
spodobne, potrpeģljive in umirjene komunikacije); knjiģniļni (motiviranje, pridobivanje 
in izobraģevanje uporabnikov, spoznavanje knjiģniļnih pravil in zbirk, osnove 
bibliotekonomije, osvojitev knjiģniļnega bontona, seznanjanje z novitetami, osnove 
biblioterapije é); knjiģni (spoznavanje in udomaļenje osnovnih knjiģnih oblik, osnove 
bibliologije, spoznavanje knjigric ï kartonk, migalic, postavljank, spoznavanje 
neknjiģnega gradiva, serijskih publikacij, spoznavanje leposlovja in stvarne literature); 
knjiģevni (zbrano posluġanje, spoznavanje klasiļnih literarnih del in novitet za otroke, 
poudarjanje kvalitetnih ilustracij, spoznavanje literarnih nagrad in oblik é).  
 
Sezona Pravljic z jogo se je v letu 2023/2024 priļela oktobra. Izvedenih je bilo 10 uric 
za 187 obiskovalcev.  
 
 
 

                                            
8 Sedaj ģe upokojena viġja knjiģniļarka in pravljiļarka v KIPP. 
9 Defektologinja, inġtruktorica joge, Druġtvo joga v vsakdanjem ģivljenju. 
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Pravljice z jogo (foto: arhiv KIPP). 

 Igralne urice s knjigo 

Igralne urice s knjigo so tradicionalna bibliopedagoġka dejavnost, ki jo izmenjaje 
pripravljata in v celoti izvajata Jasmina Burjan in Matejka Miloġiļ s podporo Andrejke 
Rimele in Leonide Mesariļ. V sezoni 2023/2024 so jih pripravljali Matejka Miloġiļ, Rok 
Solina in Leonida Mesariļ. Izvajane so tretji torek v mesecu ob 17. uri. Uro sestavlja 
tematsko izbrano branje, sledi ustvarjalna delavnica, ki zahteva veliko spretnosti in 
knjiģniļarskih priprav, saj so otroci razliļnih starosti. Obiskovalci izdelke odnesejo 
domov, kar jim je v veliko veselje. Igralne urice postajajo vedno bolj priljubljene in 
obiskane. Izvedenih je bilo 5 igralnih uric s knjigo, ki jih je obiskalo 60 otrok s 
spremljevalci. Izvedena je bila tudi posebna igralna urica s knjigo, kjer smo 
osnovnoġolkam iz OĠ Olge Megliļ omogoļili izvedbo njihove lastne gledaliġke 
predstave, ki so jo pripravile po lastni ideji in scenariju. Uļenke so ustvarjale pod 
mentorstvom Matejke Miloġiļ in Sanje Selinġek. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Z igralnimi uricami poskrbimo za pestro in pouļno preģivljanje prostega ļasa otrok  
(foto: arhiv KIPP). 
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Lutkovna predstava Pustolovġļina Ģabca in Raļke na igralni urici s knjigo.  
Avtorja besedila in lutkarja: Matejka Miloġiļ in Rok Solina.  

(foto: arhiv KIPP). 

 Poļitniġke urice 

Tudi ta poletna bibliopedagoġka dejavnost je tradicionalna in je prilagojena poļitniġkim 
potrebam otrok. Poļitniġke urice so potekale od 3. 7. do 2. 8. 2024, ob sredah in petkih 
v pravljiļni sobi Branke Jurca ob 10. uri. Urice so pripravljali Matejka Miloġiļ, Leonida 
Mesariļ, Sanja Selinġek in Rok Solina. Skupaj je bilo izvedenih 10 poļitniġkih uric, ki 
jih je obiskalo 316 otrok s starġi.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Poļitniġkih uric se udeleģijo tudi otroci iz drugih krajev Slovenije, ki so na poļitnicah pri starih starġih 

(foto: arhiv KIPP). 

 Specialne urice 

Tudi v letu 2024 smo izvajali specialne urice. To so bibliopedagoġke ure s prilagojeno 
vsebino, saj so namenjene otrokom s posebnimi potrebami oz. otrokom z veļ 
potrebami. Vsako leto nas obiġļejo razliļne skupine, ki potrebujejo prilagojen 
bibliopedagoġki program. Zanje pripravimo bibliopedagoġko uro ali pravljiļno uro, ki je 
prilagojena posebnim potrebam otrok v skupini.  
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Leta 2024 sta nas obiskali dve skupini iz osnovne ġole dr. Ljudevita Pivka, tako smo 
opravili dve specialni bibliopedagoġki uri, ki se ju je udeleģilo 17 uļencev in 5 odraslih.  

 Turistiļne urice  

Turistiļne bibliourice so namenjene napovedanim skupinam otrok, ki so na Ptuju v ġoli 
v naravi ali na ġolskem izletu in prihajajo iz vseh koncev Slovenije. Turistiļne urice 
zajemajo otrokom prilagojeno kratko predstavitev mesta z geografskim poloģajem in 
zgodovinskimi pomembnostmi, predstavitev knjiģnice, umetnikov, pesnikov in 
pisateljev naġega obmoļja, ogled knjiģnice, moģnost reġevanja literarne uganke ob 
ogledu razstave in spodbudo za ponoven obisk Ptuja. V letu 2024 so bile izvedene 
urice za otroke iz Srediġļa ob Dravi in Ljubljane ter za otroke, ki so se udeleģili 
izmenjave in so prihajali iz Grļije, Turļije in Francije. Uric se je udeleģilo 90 otrok.   

 Pikina bralna znaļka 

Zaļetek slovenske Pikine bralne znaļke sega v leto 2011. Projekt spada pod okrilje 
velenjske knjiģnice. Zaradi odliļnega odziva se je v letu 2012 najprej razġiril na 
knjiģnice obļin partneric Evropske prestolnice kulture, nato pa ġe na druge. 
 
Pikina bralna znaļka je projekt za spodbujanje branja pri najmlajġih uporabnikih 
knjiģnice do vkljuļno 6. razreda osnovne ġole. Traja vsako leto od Pikinega festivala 
do naslednjega Pikinega festivala, torej od septembra do septembra naslednjega leta.  
 
Izbor branja je prilagojen smislu Pikinega festivala in narave Pike Nogaviļke. Bralci 
morajo prebrati vsaj ġtiri knjige s seznama za ustrezno starostno stopnjo (1. ali 2. triada 
osnovne ġole).  
 
Vsak Pikin bralec dobi Pikino bralno beleģko, v katero zapiġe ali nariġe kratko obnovo 
prebranega. Ļe bralec izpolni navedene pogoje, prejme Pikino bralno znaļko, ki se 
podeljuje septembra oz. oktobra za minulo leto. 
 
Vodja projekta enajste sezone Pikine bralne znaļke v naġi knjiģnici je bila Andreja 
Rimele.  
 
V letu 2024 je Pikino bralno znaļko osvojilo 52 otrok. Od tega je 41 bralcev sodelovalo 
prviļ oz. drugiļ, 11 pa tretjiļ (ali veļ) in ti so osvojili zlato priznanje in zlati Pikin 
gumbek. 
 
22. oktobra 2024 smo Pikine bralce povabili na zakljuļno prireditev in jih nagradili s 
predstavo Pst, to je knjiģnica v izvedbi Gledaliġļa Pravljiļarna. Pika Nogaviļka pa je 
pridnim bralcem podelila priznanja in Pikine bralne znaļke. 
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Obisk Pike Nogaviļke v Pravljiļni sobi Branke Jurca (foto: arhiv KIPP). 

 Sodelovanje na festivalih in izvedba bibliopedagoġke 
dejavnosti izven KIPP  

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj sodeluje z Beletrino, zavodom za zaloģniġko dejavnost, ki 
je svoj odmevni festival Dnevi poezije in vina iz Medane preselila na Ptuj.  
   
V letu 2024 so se pravljice odvijale ob 17. uri na razliļnih prizoriġļih (70 udeleģencev). 
Ena je potekala v pravljiļni sobi Branke Jurca (20. 8.), kjer smo gostili slovenskega 
ļastnega gosta Zdenka Kodriļa. Pripravili smo poseben dogodek v sodelovanju z 
Mariborsko knjiģnico (21. 8.) v Sonļnem parku, kjer smo pripravili pripovedovanje pod 
kroġnjami dreves. Udeleģilo se ga je 10 otrok s starġi in dve vrtļevski skupini iz Vrtca 
Ptuj (skupaj 30 udeleģencev), saj je dogodek potekal dopoldan.  
 
V ļetrtek, 22. 8., je pravljiļarka Sanja Selinġek pripravila posebno pripovedovanje v 
mestnem vinogradu, kar je poleg pripovedovanja vkljuļevalo ġe pesmi in obisk 
vinograda. Dogodek je obiskalo 15 obiskovalcev.  
 
V letu 2024 so bile glasbene pravljice, ki so potekale v okviru glasbenega festivala 
Arsana, izvedene v Pravljiļni sobi Branke Jurca, izvajala jih je upokojena sodelavka 
Liljana Klemenļiļ. Pravljico je obiskalo okoli 40 obiskovalcev.  
 
Pripovedovanja so potekala tudi izven knjiģnice. 30. 1. 2024 je pravljiļarka Sanja 
Selinġek izvedla bibliopedagoġko uro s pripovedovanjem na OĠ Hajdina, 7. 8. je 
pripovedovala v Jurġincih, kjer so pripravili pravljiļni veļer za odrasle, prav tako pa ġe 
v Kulturnem domu Jurġinci (20. 12. 2024), kjer je pripovedovala za otroke (145 
udeleģencev).                   
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 Rastem s knjigo 

  Rastem s knjigo ï osnovne ġole 

Projekt Rastem s knjigo (OĠ) za vse sedmoġolce izvajamo ģe od leta 2006/2007 
naprej. Projekt je vezan na ġolsko leto. Vanj je vkljuļenih 19 osnovnih ġol in dve 
podruģnici.  
 
Uradni zaļetek projekta za ġolsko leto 2023/2024 je bil 8. 10. 2023, od januarja do 
junija 2024 je knjiģnico na Ptuju obiskalo 184 uļencev (8 skupin).  
 
Poroļilo o izvajanju projekta v ġolskem letu 2023/2024 smo Javni agenciji za knjigo 
poslali v zaļetku julija 2024. 
 
V ġolskem letu 2024/2025 se je projekt uradno priļel 9. 10. 2024. Do konca leta 2024 
je knjiģnico obiskalo 435 uļencev (16 skupin). 
 
Pred napovedanim obiskom osnovni ġoli poġljemo dopis s kratkim opisom poteka 
obiska v knjiģnici ter vpisnice, saj ģelimo ob tej priloģnosti otrokom na osnovi 
predhodno izpolnjene vpisnice omogoļiti vpis v knjiģnico. 
 
Za uļence smo pripravili: 

- predstavitev in ogled Mladinskega oddelka (vse o ļlanstvu, moģnost vpisa v 
knjiģnico, izposoja gradiva itd.), 

- predstavitev mladinskega leposlovja s poudarkom na bralni motivacij, 
- predstavitev COBISS+ in preprostejġih primerov iskanja, 
- predstavitev Moje knjiģnice ter moģnost izposoje e-knjig na platformi COBISS 

Ela. 
 

Ob obisku knjiģnice v okviru projekta Rastem s knjigo uļenci prejmejo v dar knjigo. V 
ġolskem letu 2023/2024 so uļenci prejeli knjigo Irene Androjna Modri otok, v ġolskem 
letu 2024/2025 pa prejmejo knjigo Mateje Gomboc Sposojena babica Ġtefi z 
ilustracijami Jaka Vukotiļa. 
 
Za koordinacijo izvedbe projekta je do konca ġolskega leta 2023/2024 skrbela Anja 
Ogrizek. S ġolskim letom 2024/2025 je vodenje projekta prevzel Primoģ Potoļnik. Pri 
izvajanju projekta so sodelovali Gregor Koroġec, Eva Miloġiļ, Anja Ogrizek, Leonida 
Mesariļ, Primoģ Potoļnik, Sanja Selinġek in Rok Solina.  

 Rastem s knjigo ī srednje ġole 

Projekt Rastem s knjigo (SĠ), ki ga izvajamo od leta 2010/2011, je namenjen dijakom 
prvih letnikov srednjih ġol. 
 
Na projekt Rastem s knjigo (SĠ) so se v ġolskem letu 2023/2024 prijavile vse ptujske 
srednje ġole: Gimnazija Ptuj, Ġola za ekonomijo, turizem in kmetijstvo, Elektro in 
raļunalniġka ġola ter Strojna ġola. 
 
Za dijake smo pripravili dva vsebinska sklopa: 
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- predstavitev COBISS+ in mCOBISS-a, zahtevnejġe primeri iskanja ter uporaba 
Moje knjiģnice, predstavitev platforme COBISS Ela ter moģnost izposoje e-knjig, 

- ogled Ġtudijskega oddelka z moģnostjo vpisa v knjiģnico. 
 

V ġolskem letu 2023/2024 je bil uradni zaļetka projekta 8. 10. 2023. Knjiģnico je od 
januarja do junija 2024 obiskalo 275 dijakov (11 skupin). Poroļilo o izvajanju projekta 
Rastem s knjigo v ġolskem 2023/2024 smo za Javno agencijo za knjigo pripravili v 
zaļetku julija 2024. 

 
V ġolskem letu 2024/2025 se je projekt uradno priļel 9. 10. 2024. Do konca leta 2024 
je knjiģnico obiskalo skupaj 537 dijakov (21 skupin).  

 
Ob obisku dijaki prejmejo v dar knjigo. V ġolskem letu 2023/2024 so prejeli knjigo Vinka 
Mºderndorferja Romeo in Julija iz sosednje ulice, v ġolskem letu 2024/2025 pa 
prejmejo knjigo Aksinje Kermauner in Silvestra Vogrinca Orfejeva lira. 

 
Za koordinacijo izvedbe projekta skrbi Primoģ Potoļnik. Pri izvajanju projekta so 
sodelovali Boģena Kmetec - Friedl, Boġtjan Koraģija, Gregor Koroġec, Eva Miloġiļ, 
Anja Ogrizek, Darja Plajnġek, Primoģ Potoļnik, Nuġa Ramġak, Sanja Selinġek, Rok 
Solina. 

  Pravljiļne urice Oddelka potujoļe knjiģnice 

V letu 2024 smo ob rednem delu ġe pripovedovali 82 pravljic, od tega Tjaġa Mrgole 
Jukiļ 76, Nuġa Ramġak 4 ter Sanja Selinġek in Taja Braļiļ po 1. 

 
Od tega je bilo 29 pravljic za otroke v vrtcih, 32 za osnovnoġolce in 21 za odrasle. 
Pravljice je posluġalo 1.395 oseb. 
  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Pravljiļne urice na bibliobusu z Nuġo Ramġak (foto: Bojan Petek). 
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 Bibliopedagoġke ure z domoznansko vsebino  

Z domoznanskimi vsebinami in z domoznansko zbirko se uporabniki knjiģnice 
sreļujejo v najrazliļnejġih kontekstih. Za uļence viġjih razredov osnovnih ġol in 
srednjeġolce pripravljamo v knjiģnici v sodelovanju lokalnimi izobraģevalnimi 
ustanovami bibliopedagoġke ure z domoznansko vsebino.  
 
Izvajajo jih sodelavki Domoznanskega oddelka in potekajo skozi vse ġolsko leto. 
Vsebinsko se navezujejo na izbrane teme s podroļja domoznanstva in kulturne 
dediġļine, ki so lahko sploġnejġe (predstavitev domoznanske dejavnosti v knjiģnici, 
domoznanska zbirka, vloga in pomen pisne kulturne dediġļine) ali bolj specifiļne (npr. 
inkunabule, Dalmatinova Biblija, izbrana tema, posamezni domoznanski avtorji). Pri 
njihovi pripravi in izvajanju upoġtevamo ģelje uļiteljev, predznanje uļencev oz. dijakov 
in ġolski kurikulum. V letu 2024 smo pripravili bibliopedagoġke ure za 176 uļencev oz. 
dijakov (sedem skupin).  

 Bibliopedagoġke ure v Ġtudijskem oddelku z mediateko 

V okviru bibliopedagoġkih ur smo seznanili razliļne skupine obiskovalcev z zgodovino 
naġe knjiģnice, predstavili smo jim Ġtudijski oddelek z mediateko, v spominski sobi 
pisatelja Ivana Potrļa smo predstavili delo in zapuġļino, ki jo naġa knjiģnica hrani, 
predstavili smo tudi zapuġļino in delo pisateljeve soproge Branke Jurca in stavbno 
zgodovino Malega gradu, kjer naġa knjiģnica domuje. 
 
Obiskali so nas uļenci osnovnih ġol ob kulturnih dnevih, organizirane skupine starejġih 
obiskovalcev iz raznih druġtev v okviru dejavnosti za tretje ģivljenjsko obdobje ter 
skupine uļencev ï tujcev, ki se uļijo slovenski jezik na Ljudski univerzi Ptuj (uļenci iz 
Ugande, Rusije, Ukrajine, Bosne in Hercegovine é).  
 
Iz Ljudske univerze so prihajale na bibliopedagoġke ure tudi skupine ljudi, ki so trajno 
brezposelni.  
 
Iz Filozofske fakultete Maribor, Oddelka za slovanske jezike in knjiģevnosti smo 
pripravili predavanje o pisatelju Ivanu Potrļu, nato smo se odpravili na pohod Po poti 
Ivana Potrļa in Matija Murka. Skupaj nas je na 12. dogodkih obiskalo 174 odraslih in 
71 uļencev osnovnih ġol. 
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12 PROMOCIJA BRANJA MED ODRASLIMI 

 Bralna znaļka za odrasle 

Bralna znaļka za odrasle svoje poslanstvo razvijanja bralne kulture in promocije branja 
opravlja ģe veļ kot dve desetletji. Ptujska knjiģnica velja za zaļetnico tovrstnih bralnih 
projektov za odrasle. Projekt, ki ga izvajamo na vseh oddelkih, je nastal in se razvijal 
pod vodstvom Liljane Klemenļiļ, v letu 2023 pa ga je predala Gregorju Koroġcu s 
sodelavci. Preteklo sezono bralne znaļke za odrasle smo otvorili 21. marca 2024 na 
literarnem veļeru z Urġko Klakoļar Zupanļiļ. Zakljuļili smo jo 10. decembra 2024 na 
literarnem veļeru s Ferijem Lainġļkom. 

 
Rdeļa nit pretekle sezone bralne znaļke so bile prepovedane knjige. Vsem naslovom 
iz bralnega seznama je bilo namreļ skupno to, da so bili iz razliļnih razlogov 
prepovedani oz. cenzurirani ali pa o tematiki prepovedanega branja govori njihova 
vsebina. 
 
Z odzivom bralcev, ki so se odloļili sodelovati, smo zadovoljni, saj je ġtevilo oddanih 
zloģenk primerljivo visoko s prejġnjimi leti in priļa o zvestobi kroga bralcev, ki ga 
ohranjamo. Letos so sodelujoļi oddali 100 zloģenk.  
 

Seznam naslovov bralne znaļke za odrasle 2024: 
- Achebe, Chinua: Razpad 

- Alexie, Sherman: Absolutno resniļni dnevnik 
indijanca s poloviļnim delovnim ļasom 

- Allende, Isabel: Hiġa duhov 
- Anderson, Laurie Halse: Povej 
- Asher, Jay: Trinajst razlogov 

- Boochani, Behrouz: Nobenega prijatelja, razen gora 
- Bradbury, Ray: Fahrenheit 451 

- Bulgakov, Mihail Afanasjeviļ: Mojster in Margareta 
- Carroll, Lewis: Alica v ļudeģni deģeli 

- Grimm, Jacob: Pravljice 
- Hemingway, Ernest: Zbogom oroģje! 

- Hosseini, Khaled: Tek za zmajem 
- Klakoļar Zupanļiļ, Urġka: Gretin greh 

- Lee, Harper: Ļe ubijeġ oponaġalca 
- Lowry, Lois: Varuh spominov 
- Machiavelli, Nicoll¸: Vladar 
- Milton, John: Izgubljeni raj 

- Morrison, Toni: Najbolj modre oļi 
- Orwell, George: 1984 

- Pikalo, Matjaģ: Modri e 
- Plath, Sylvia: Stekleni zvon 

- Rabelais, Francois: Gargantua in Pantagruel 
- Remarque, Erich Maria: Na zahodu niļ novega 
- Smolnikar, Breda :Ko se tam gori olistajo breze 

- Spiegelman, Art: Maus 
- Zola, £mile: Germinal 



 

62 

 Portal Dobre knjige 

Dobreknjige.si je spletni portal s priporoļilno literaturo, namenjen je promociji dobrega 
branja, soustvarjajo pa ga knjiģniļarji slovenskih sploġnih knjiģnic skupaj s svojimi 
uporabniki, bralci in literarnimi kritiki.  
 
Knjiģni projekt je nastal leta 2014 po zamisli Osrednje knjiģnice Sreļka Vilharja Koper 
in Goriġke knjiģnice Franceta Bevka Nova Gorica, s prikljuļitvijo ostalih slovenskih 
sploġnih knjiģnic pa je prerasel v vseslovenski projekt nacionalnega pomena. 
  
Portal odlikuje zelo uporaben sistem filtriranja metapodatkov o knjigah, ki uporabnikom 
omogoļa hitro iskanje po razliļnih kriterijih.  

 
Portal je tudi tesno in obojestransko povezan s COBIB-om, vzajemnim katalogom vseh 
slovenskih knjiģnic. Z doģivljajskimi opisi, naslovnicami knjig, z informacijami o 
nagradah ter mnenji in ocenami bralcev, z literarnimi kritikami, predmetnimi oznakami, 
neposrednimi povezavami do elektronskih knjig in s sklopom relevantnih spletnih 
povezav predstavlja dopolnitev klasiļnega knjiģniļnega kataloga. 
  
V letu 2014 se je z vnosom vsebin na portal prikljuļila tudi Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj, 
kar sodi v njeno dejavnost v okviru izvajanja posebnih nalog osrednjih obmoļnih 
knjiģnic. 
 
Na portalu so kot aktivni vnaġalci sodelovali Barbara Kancler (en zapis), Gregor 
Koroġec (ġest zapisov), Anja Ogrizek (pet zapisov) in Nuġa Ramġak (ġest zapisov).  
 
Skupaj smo v letu 2024 objavili 18 zapisov, zabeleģenih je bilo 38.61710 ogledov. 

 Bralni paketi Zavite zgodbe in Zmenek s knjigo  

Leta 2021 smo v Ġtudijskem oddelku z mediateko priļeli pripravljati bralne pakete, 
poimenovali smo jih Zavite zgodbe, zasnovani pa so tako, da si jih bralci izposodijo in 
vsebino odkrijejo ġele kasneje. Paketi so vsebovali tri knjige razliļnih tematik in so bile 
namenjene spodbujanju branja in odkrivanju novih avtorjev. Za koordinacijo projekta 
skrbi Taja Braļiļ. 
 
V pakete uvrġļamo kakovostne knjige z nekoliko starejġo letnico izida, ki sicer ostajajo 
pozabljene na knjiģnih policah ali v skladiġļu. Paketi vsebujejo od tri do pet knjig, 
odvisno od njihovega obsega, opremljeni pa so s kodami inventarnih ġtevilk in s 
sploġnimi vsebinskimi oznakami.  
 
V letu 2024 so bile teme paketov: ģivali v leposlovju, ģivljenje starejġih, multikulturnost, 
romani o kuhanju, zgodovinski, ljubezenski, druģbeni, kriminalni romani, leposlovje v 
nemġkem in angleġkem jeziku, mladinsko leposlovje, ġport, biografije, humor, iz 
ģivljenja ģensk, filozofija v literaturi, knjige o knjigah, otoki in morska obala, ģgeļkljive 
zgodbe, gore, drevesa in gozdovi, glasba, v objemu narave, ģivljenje v Jugoslaviji, 
filozofski romani, slikanice za odrasle, pravljice, ļeġka, islandska in ġpanska literatura, 

                                            
10 Statistiļni podatek se beleģi od 23. 4. 2024, ko je bil portal Dobre knjige prenovljen. 
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romani s pridihom kulinarike, biografije o izjemnih ģenskah in moġkih, nagrade 
evropske unije za knjiģevnost, ļarobni december in srebrna leta. 
 
Bralni paketi so bili pri naġih uporabnikih dobro sprejeti, zato smo se odloļili, da jih kot 
obļasno ponudbo razvijamo tudi v prihodnje.  
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Bralni paketi in Zmenek s knjigo so bili pri naġih uporabnikih dobro sprejeti (foto: arhiv KIPP). 

 Bralni razgledi 

V letu 2024 smo v sodelovanju s ptujsko televizijo PeTV posneli eno oddajo Bralni 
razgledi. Oddaja je namenjena promociji branja, v njej smo pripravljali bralne predloge 
in predstavljali novosti s knjiģnih polic.  
 
Predvajana je bila na PeTV, na ogled je na YouTube kanalu knjiģnice. Pri pripravi in 
izvedbi sta sodelovala Gregor Koroġec in Anja Ogrizek. 

 Pravljiļni veļeri za odrasle 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj petnajsto leto kot partnerska knjiģnica sodeluje v projektu 
sploġnih knjiģnic z naslovom Pravljiļni veļer za odrasle, ki ga vodi Mariborska 
knjiģnica.  
 
V sezoni 2023/2024 je bilo organizirano in izvedeno 21 pripovedovalskih dogodkov v 
enaindvajsetih sodelujoļih sploġnih knjiģnicah in dva v sodelovanju s slovenskimi 
zamejci, ģiveļimi v Celovcu. Sodelujoļi pripovedovalci so enakomerno razporejeni za 
vsak pravljiļni veļer, obiļajno nastopajo ġtirje pripovedovalci, vsaka ustanova pa 
poskrbi za spremljevalni glasbeni program.  
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Za ves promocijski material, ki je enoten, poskrbi Mariborska knjiģnica, vsaka knjiģnica 
pa ima svoje specifiļnosti prireditve (prostorske, ļasovne, glasbene, scenske é). V 
projektu sodeluje Sanja Selinġek, ki je Ptuj predstavljala po Sloveniji, poskrbela pa tudi 
za pravljiļni veļer v matiļni ustanovi.  
 
V projektu sodelujejo knjiģnice naslednjih mest: Murska Sobota, Lenart, Ptuj, 
Slovenska Bistrica, Slovenske Konjice, Ljubljana, Kranj, Slovenj Gradec, Ormoģ, Novo 
mesto, Ljutomer, Velenje, Radovljica, Koper, Krġko, Ravne na Koroġkem, Celje, 
Seģana, Nova Gorica, Gornja Radgona, Maribor, Radovljica in Jesenice. Mestoma so 
pripovedovanja potekala tudi v zamejstvu (Avstrija, Italija, Madģarska). Tako 
knjiģniļarji ï pripovedovalci spoznavajo knjiģniļne ustanove in prakse drugih knjiģnic, 
plemenitijo in razvijajo kulturni prostor ter privabljajo ljubitelje lepe besede. 
 
Na Ptuju je bil Pravljiļni veļer za odrasle organiziran 6. junija 2024 ob 18. uri in s tem 
veļerom smo poļastili tudi drģavni praznik, dan Primoģa Trubarja. Pravljiļno vzduġje 
so priļarali: Tone Obadiļ (Mestna knjiģnica Ljubljana), Suzana Slaviļ (Mariborska 
knjiģnica), Tina Podgornik (Goriġka knjiģnica Franceta Bevka), Brigita Lavriļ (Knjiģnica 
Mirana Jarca Novo mesto) ter Sanja Selinġek in Tjaġa Mrgole Jukiļ (Knjiģnica Ivana 
Potrļa Ptuj). 

 Bralni klub Onkraj zarje 

Bralni klub Onkraj zarje je nastal leta 2022, namenjen je spodbujanju in promociji 
branja med starejġimi uporabniki ter druģenju ob pogovoru o prebranem, ki ga spremlja 
tudi manjġa pogostitev v obliki toplega napitka in peciva.  
 
Sreļanja so potekala enkrat na mesec, praviloma vsak tretji ļetrtek v dopoldanskem 
ļasu, s kratkim premorom v poletju (julijïavgust). Izvedli smo 11 sreļanj, z enim izmed 
teh smo se prikljuļili dogajanju na festivalu Kdor vesele pesmi poje. Za vsako sreļanje 
je bila izbrana knjiga iz slovenske ali svetovne knjiģevnosti ter pripravljeno vabilo v 
elektronski obliki. Sreļanj se je udeleģevalo 10 bralk, skupno smo zabeleģili 95 
obiskov. Bralni klub sta vodila Anja Ogrizek in Gregor Koroġec. 

 Bralne ļajanke v domovih upokojencev  

Konec leta 2022 smo v Oddelku potujoļe knjiģnice predlagali sodelovanje z Domom 
upokojencev Ptuj. Direktorici sta sodelovanje pozdravili in zastavili smo projekt, ki smo 
ga pilotno izvajali v letu 2023. Zasnovali smo ga na podlagi analize obiskov slovenskih 
potujoļih knjiģnic v domovih upokojencev. Ugotovili smo, da si stanovalci ģelijo, da jih 
potujoļi knjiģniļarji obiġļejo v stavbi in da je le odpreti postajaliġļe pred domom 
upokojencev in ļakati na obisk premalo, da bi zadovoljili potrebe stanovalcev. Ļajank 
se je razveselilo 715 stanovalcev domov upokojencev.  
  
Odloļili smo se za aktivno sodelovanje, ki je vkljuļevalo izobraģevanje zaposlenih v 
domovih upokojencev, postavitev knjiģnih polic v domovih, izbor knjig in pripravo 
programov ï ļajanke. V bibliotekarski praksi je naġe sodelovanje hibrid med obiskom 
postajaliġļ in med premiļno zbirko. Vsak od teh pojmov ima namreļ svoje zakonitosti, 
mi pa smo naredili skupek, nekaj, kar se v Sloveniji doslej ġe ni prakticiralo.  
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Vsako enoto obiġļemo ġtirikrat v letu. Izbrali smo pomladni mesec, obisk tik pred 
poletjem, jesen in seveda pravljiļni december. 
 
V ekipi knjiģnice za sodelovanje z enotami domov upokojencev delujeta dva 
zaposlena: Bojan Petek in Tjaġa Mrgole Jukiļ. Bojan Petek je zadolģen za sodelovanje 
z zaposlenimi iz enot domov upokojencev. Pred vsakim obiskom se z èdomsko 
knjiģniļarkoç dogovori o ģeleni literaturi, rezervacijah in zamenjavi gradiva. Ļe se 
zgodi, da je potrebno opraviti ġe kakġno izposojo gradiva, to s sluģbenim vozilom uredi 
sodelavec Luka Gajġek.  
  
Obiski domov upokojencev so vkljuļeni v program rednega dela Oddelka potujoļe 
knjiģnice, kar je razvidno iz Programa dela KIPP in urnika voģenj bibliobusa. V letu 
2024 je bila odprta ġe ena enota DU Ptuj, Ģabjak. Tudi v tej enoti smo imeli otvoritev 
bralnega kotiļka in v letu 2025 bomo obiskovali skupno pet enot. 

Izposoja knjiģniļnega gradiva po enotah domov upokojencev:  

Enote DU Izposoja v 2024 

DUP ï Ptuj 529 

DUP ï Jurġinci 480 

DUP ï Kidriļevo 494 

DUP ï Muretinci 296 

DUP ï Ģabjak 260 

SKUPAJ 2.059 
 
 

Tabela ġt. 24: Izposoja knjiģniļnega gradiva po enotah Doma upokojencev Ptuj. 

  
31. decembra 2024 je bilo na policah v ġtirih enotah DU Ptuj 1.119 enot knjiģniļnega 
gradiva, ki je na voljo stanovalcem in zaposlenim. Koliko gradiva pa si izposodijo 
stanovalci, vodijo v internih evidencah za vsako enoto posebej. V ļasu sodelovanja 
smo v ġtirih enotah izvedli v vsaki po ġtiri obiske, ki jih imenujemo bralne ļajanke. 
  
Zap. 
ġt. 

obiska 
Mesec Lokacija Ļajanka 

1. marec 
Ptuj, Jurġinci, Kidriļevo, Muretinci  Zaljubljeni zvonļek (igra, pripravljena po 

istoimenski slikanici Mateje Arhar)  

2. junij 

Muretinci, Ptuj, Jurġinci, Kidriļevo Mavriļna ribica (avtor slikanice Marcus 
Pfister, izvedba v Muretincih) 
Kekec in Pehta (priredba po knjigi Josipa 
Vandota z obiskom tete Pehte) 

3. september 

Ptuj, Jurġinci, Kidriļevo, Ģabjak Hvaleģni medved (koroġka pripovedka) 
Topli potok (slovenska ljudska) 
Otvoritev v Ģabjaku (pravljica o Kekcu in 
obisk tete Pehte) 

4. december 
Ptuj, Jurġinci, Kidriļevo, Muretinci Sapramiġja sreļa (avtorica Svetlana 

Makaroviļ) 
  

Tabela ġt. 25: Izvedba ļajank po enotah Doma upokojencev Ptuj. 

  
23. septembra je bila otvoritev ġe v peti enoti Ģabjak. Na otvoritvi je Tjaġa Mrgole Jukiļ 
povedala pravljico o Kekcu, obisk je popestrila tudi teta Pehta. 
 



 

66 

Za ļajanko stanovalci pod vodstvom zaposlenih pripravijo razliļne izdelke (speļejo 
kekse, postreģejo ļaj), kar dokazuje, da se na naġ obisk (ļajanko) pripravijo in se 
dogodka veselijo. Skupina nas vedno rada priļaka, ob naġem prihodu pa je ģe vse 
pripravljeno. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ļajanke s pravljico so bile pri stanovalcih domov upokojencev dobro sprejete (foto: arhiv KIPP). 
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13 STORITVE KNJIĢNICE V SPLETNEM OKOLJU 

 Elektronske knjige 

Junija 2024 je zaģivela javna platforma za izposojo e-knjig, poimenovana COBISS Ela, 
in je del nacionalnega knjiģniļnega informacijskega sistema.  
 
COBISS Ela v katalogu, ki se dnevno dopolnjuje, ponuja ġtevilne naslove slovenskih 
zaloģnikov; uporabniki lahko izbirajo med kriminalkami, zgodovinskimi romani, 
biografijo, poezijo, priroļniki, mladinsko in otroġko literaturo ter ġtevilnimi drugimi 
leposlovnimi knjigami.  
 
Uporabniki si e-knjige lahko izposodijo prek spletnega kataloga COBISS+ ali mobilne 
aplikacije mCOBISS, namestiti pa si morajo ustrezno programsko opremo.  
 
Platforma omogoļa hkratno izposojo petih e-knjig, rok izposoje je 21 dni, e-knjigo pa 
je mogoļe vrniti po preteku 24 ur od izposoje. 
  
Do konca leta 2024 je naġa knjiģnica uvozila 2.156 licenc oziroma naslovov e-knjig. V 
obdobju od 17. junija do 31. decembra 2024 je bilo izposojeno enkrat ali veļ 344 licenc, 
skupaj je bilo opravljenih 686 izposoj.  
 
Ker je vzdrģevanje platforme financirano v okviru rednega programa dela Izuma, je za 
knjiģnice platforma izjemno cenovno ugodna, kajti zaloģnikom plaļamo zgolj izposojo 
posamezne knjige. Ceno e-knjige po posebni metodologiji doloļijo zaloģniki, izhodiġļe 
izposoje je toļka, ki je vrednotena kot en evro. V primerjavi z letom 2023, ko je knjiģnica 
e-knjige nabavljala na platformi BIBLOS, katerega imetnik in upravljalec je bila Zaloģba 
Beletrina, je bil stroġek za e-knjige izdatno niģji.  

 Zvoļne knjige 

V letu 2024 smo nabavljali zvoļne knjige, katerih izposojo omogoļa mobilna aplikacija 
Audibook. V navedem letu smo v letnem paketu kupili 100 licenc (naslovov) leposlovne 
in strokovne literature in dodatno ġe 83 po naġem izboru. Vsaka licenca avdio knjige 
omogoļa 52 izposoj zakupljene avdio knjige. Trajanje licence je neodvisno od trajanja 
paketa. Prav tako ni omejeno ġtevilo istoļasnega koriġļenja knjiģniļnih izposoj 
posamezne licence, medtem ko konļni uporabnik lahko opravi najveļ 5 izposoj na 
dan. 
 
Povpreļna cena zvoļne knjige za leto 2024 je znaġala 17,59 evra. 
 
V letu 2024 je bilo izposojenih 271 naslovov zvoļnih knjig vsaj enkrat in veļ, ġtevilo 
vseh izposoj je bilo 822.  
 
Naġa knjiģnica je imela na dan 31. 12. 2024 zakupljenih 680 zvoļnih knjig, ob ļemer 
je potrebno dodati, da se licence (naslovi) lahko podvojijo, kajti licenca je lahko hkrati 
v paketu, lahko pa posamezen nakup. 
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 Filmoteka 

Leta 2023 smo sklenili pogodbo s Filmoteko, zavodom za ġirjenje filmske kulture, ki 
omogoļa dostop do ogledov slovenskih filmov. V letu 2024 smo zakupili 100 
slovenskih filmov, ki ļlanom naġe knjiģnice omogoļajo brezplaļne oglede znotraj 
nabora vseh filmov, ki jih ponuja pratforma Filmoteke, poimenovana Baza slovenskih 
filmov. Izposoja omogoļa prosto izbiro posameznega filma. Vsak film omogoļa 4 
soļasne izposoje za 48 ur. Baza vsebuje 350 razliļnih filmov.  
 
V letu 2024 je bilo izposojenih 52 filmov, vseh izposoj pa je bilo 96.    

 Elektronske baze podatkov 

Kot pretekla leta smo tudi v letu 2024 zagotavljali dostop do elektronskih baz podatkov 
za naġo knjiģnico in Knjiģnico Franca Ksavra Meġka Ormoģ s sredstvi za poveļan izbor 
in nakup knjiģniļnega gradiva, ki jih prejmemo iz naslova izvajanja posebnih obmoļnih 
nalog.  
 
V letu 2024 smo imeli letni dostop do digitalnega arhiva Veļera ter baz podatkov IUS-
INFO, IUS-INFO Hrvaġka in Find-INFO, Library Press Display ter EBONITETE.SI.  
 
Do vseh navedenih baz podatkov, razen Veļera, so uporabniki lahko dostopali tudi na 
daljavo. Dostop do Veļera je moģen zgolj na raļunalnikih v obeh knjiģnicah. 
 
Urejen imamo tudi dostop do baz podatkov ponudnika EBSCOhost, ki je za slovenske 
knjiģnice brezplaļna, saj stroġke dostopa pokrivata NUK in ZBDS. V bazo podatkov 
EBSCOhost se je prijavilo 268 uporabnikov. Tudi dostop do Veļerovega arhiva 
uporabniki pogosto uporabljajo, vendar ģal od ponudnika ne moremo pridobiti 
statistiļnih podatkov o uporabi. 
 
Statistiko dostopa do baz podatkov ponudniki beleģijo s ġtevilom dostopov ali porabo 
kreditnih toļk.  
 
Pri uporabi baze podatkov IUS-INFO so ļlani ptujske knjiģnice zabeleģili 2.196 ogledov 
in porabili 35.665 kreditnih toļk, pri uporabi baze podatkov IUS-INFO Hrvaġka smo 
zabeleģili 156 ogledov in porabili 5.823 kreditnih toļk, pri uporabi baze Find-INFO smo 
zabeleģili 373 ogledov in porabili 4.346 kreditnih toļk.  
 
Pri uporabi EBONITETE.SI smo zabeleģili 6.009 iskanj.  
 
Nudimo dostop do portala Library PressDisplay, kjer je na voljo veļ kot 7.000 naslovov 
nacionalnih, regionalnih in lokalnih ļasopisov in revij iz Evrope, Azije, Avstralije, Afrike, 
Latinske in Severne Amerike. Med njimi so tudi slovenski: Delo, Dnevnik, Nedeljski 
dnevnik, Slovenske novice ter Potovanja in stil.  
 
V letu 2024 je do portala PressReader preko dostopa na daljavo dostopalo 80 ļlanov, 
ki so odprli 111.389 ļlankov. Najpogosteje brani ļasopisi so bili: Dnevnik, 24sata, Daily 
Mail in Veļernji list.  
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Tudi v letu 2024 smo uporabnikom omogoļali dostop do elektronskih arhivov 
naslednjih serijskih publikacij: Delo s prilogami, Denar, Dnevnik, Finance, HR&M, IKS, 
Knjiģniļarske novice, Medicina in ljudje, Moje finance, Nedeljski dnevnik, Nedelo, 
Obrtnik podjetnik, Podjetje in delo, Pravna praksa, Slovenske novice, Sodobna 
pedagogika, Ġtajerski tednik, Veļer ter ZPS test. Dostop do teh virov je kupljen ali pa 
smo do njega upraviļeni kot naroļniki na tiskano izdajo ļasopisa.  

 Spletni biografski leksikon Obrazi slovenskih pokrajin 

Portal Obrazi slovenskih pokrajin je spletni biografski leksikon znanih osebnosti 
slovenskih pokrajin ter Slovencev v zamejstvu in po svetu. Upravlja ga Mestna 
knjiģnica Kranj v sodelovanju z osrednjimi obmoļnimi knjiģnicami. Vanj so zdruģili 
biografije, objavljene v regijskih leksikonih: Celjskozasavski.si, Dolenjski biografski 
leksikon, Gorenjci.si, Koroġki biografski leksikon, Pomurci.si., Primorci.si, 
Spodnjepodravci.si in Ġtajerci.si. 
 
Ozemlje Slovenije je razdeljeno na 10 pokrajin oz. pokrajinskih leksikonov, pomembni 
Slovenci, ki ģivijo v zamejstvu in tujini, so zdruģeni v leksikon Slovenci v zamejstvu in 
po svetu. Meje posameznih pokrajin so doloļene z obmoļji delovanja posamezne 
osrednje obmoļne knjiģnice. 
 
Biografska gesla za regijski leksikon pripravljata Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj in 
Knjiģnica Franca Ksavra Meġka Ormoģ, ki se je portalu prikljuļila v letu 2021. Sedeģ 
uredniġtva je na Ptuju, regijska urednica za obmoļje Spodnjega Podravja je Mira 
Petroviļ. Uredniki so se v letu 2024 sreļali na treh sestankih v obliki videokonference.  
 
Delo regijskega urednika v letu 2024 je obsegalo urejanje zapisov, potrjevanje novih 
objav, sodelovanje v uredniġkem odboru leksikona. Urednica je pripravljala tudi 
predloge objav za promocijo na Facebook strani leksikona in jih posredovala glavni 
urednici. 
 
Delo vnaġalcev je obsegalo pripravo novih biografskih gesel in aģuriranje ģe 
objavljenih. V primerjavi s preteklimi leti, ko je biografije za Spodnjepodravce v Knjiģnici 
Ivana Potrļa Ptuj pripravljalo veļ vnaġalk, sta biografije v letu 2024 pripravljali le dve 
vnaġalki iz ptujske knjiģnice (Mira Petroviļ in Melita Zmazek), ki sta pripravili 3 nove 
biografije. Biografije je lektorirala Anja Ogrizek.  
 
Doseģeni rezultati v letu 2024 so primerljivi z rezultati iz leta 2023 in slabġi v primerjavi 
s preteklimi leti, ko smo imeli zaposlenega projektnega sodelavca za delo v 
biografskem leksikonu. 
 
V nadzornem svetu portala so knjiģnice, ki so prispevale najveļ biografskih gesel: 
Knjiģnica Mirana Jarca Novo mesto, Osrednja knjiģnica Sreļa Vilharja Koper, Knjiģnica 
Ivana Potrļa Ptuj in Osrednja knjiģnica Celje.  
 
Projekt sofinancira Ministrstvo za kulturo Republike Slovenije. 
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Vrsta gradiva 2020 2021 2022 2023 2024 

Biografska gesla ï vsa 522 554 571 575 578 

Nova gesla KIPP 44 32 23 3 3 

Nova gesla SIKORM - 2 1 1 0 

Ogledi 34.48411 125.515 162.138 174.747 126.846 

Tabela 26: Statistika vnosov v spletni biografski leksikon Obrazi slovenskih pokrajin ï 
Spodnjepodravci in primerjava po letih. 

 Domoznanski spletni portal Kamra 

Gre za domoznanski spletni portal slovenskih sploġnih knjiģnic, kjer predstavljamo 
slovensko kulturno dediġļino, osebnosti, druġtva, ustanove in dogodke, pomembne za 
ģivljenje na naġem obmoļju. V Domoznanskem oddelku je tudi sedeģ uredniġtva 
Kamre za Spodnje Podravje. Regijska urednica je Melita Zmazek. 
 
V letu 2024 smo v sodelovanju s partnerji na Kamri pripravili ġest digitalnih zgodb: 
 

¶ Dela Petra Kozlerja v ptujski knjiģnici (avtorica Melita Zmazek) 
Zbirka je nastala ob 200. obletnici rojstva Petra Kozlerja (1824 1879), pravnika, 
geografa in politika, ki je odigral pomembno vlogo v slovenski politiļni, gospodarski in 
kulturni zgodovini 19. stoletja. Ptujska knjiģnica hrani nekaj njegovih dragocenih del: 
Kratek slovenski zemljopis (Dunaj, 1854), Imenik mest, tergov in krajev zapopadenih 
v Zemljovidu slovenske deģele (Dunaj, 1864) ter faksimile Zemljovida slovenske 
deģele in pokrajin iz leta 1853. Z Zemljovidom in Zemljopisom je Kozler opravil 
edinstveno znanstveno in narodnoprebudno delo in za seboj zapustil pomembni 
narodni listini. 
 

¶ S pomoļjo fotoaparata so zaznamovali ormoġko zgodovino (avtorica Nevenka 
Korpiļ iz PMPO, uredila Melita Zmazek) 

V zbirki so predstavljeni poklicni fotografi, ki so v ļasu med obema vojnama delovali 
na Ormoġkem. Njihove fotografije so svojevrstni arhivski dokumenti, ki priļajo o 
nekdanjem ģivljenju v mestu Ormoģ in njegovi okolici. 
 

¶ Osebnosti, po katerih se imenujejo ormoġke ulice (Ana Kauļiļ, uredila in 
dodatno besedilo Melita Zmazek) 

V mestu Ormoģ je 38 ulic, od teh je 20 poimenovanih po osebnostih, pomembnih za 
zgodovino Ormoģa in njegove okolice ali za ġirġo slovensko zgodovino. Njihova imena 
so nam znana, a le redki med nami vedo, kdo so bili ti ljudje in kaj pomembnega so v 
svojem ģivljenju dosegli, da so jim namenili ļastno mesto na tablicah mestnih ulic.  
 

¶ Ormoġki grajski park (Manica Hartman iz PMPO, uredila Melita Zmazek)  
Zbirka predstavlja ormoġki grajski park, ki po svoji pestrosti in zasnovi sodi med 
najlepġe pejsaģne parke v Sloveniji. Park je bil leta 2017 skupaj z gradom in grajsko 
kapelo razglaġen za kulturni spomenik lokalnega pomena. 
 

                                            
11 Podatek zajema samo oglede v obdobju od 22. 6. do 31. 12. 2020, ko so Spodnjepodravci bili ģe del leksikona 
Obrazi slovenskih pokrajin. 
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¶ Franc Simoniļ ï bibliotekar in bibliograf (avtorici Melita Zmazek in Marija Hernja 
Masten, uredila M. Zmazek) 

Zbirka opisuje ģivljenje in delo v Ivanjkovcih rojenega bibliotekarja in bibliografa (1847
1919), ki je celih 30 let sluģboval v Univerzitetni knjiģnici na Dunaju (1877 1907). V 
slovensko kulturno in literarno zgodovino se je zapisal zlasti z delom Slovenska 
bibliografija (1550 1900). 
 

¶ Vera, Igor in Lili Blumenau (avtorici Marija Hernja Masten in Melita Zmazek, 
uredila M. Zmazek) 

Zbirka prinaġa kratke biografije treh ļlanov druģine Simoniļ-Blumenau, pomembnih in 
zanimivih osebnosti, ki so tako ali drugaļe povezani s Ptujem in kraji njegove okolice. 
 
Na portal Kamra smo poleg novih digitalnih zbirk vnesli ġe 65 novic. V Knjiģnici Franca 
Ksavra Meġka Ormoģ so pripravili 13 novic, tako je bilo na obmoļju Spodnjega 
Podravja vnesenih 78 novic.  
 
Beleģimo tudi visoko ġtevilo ogledov vsebin, kar potrjuje kvaliteto predstavljenih vsebin 
in kaģe na veliko prepoznavnost portala Kamra. Regijska urednica je o objavljenih 
novicah in digitalnih zbirkah redno obveġļala krog zainteresiranih uporabnikov (e-mail, 
Facebook) ter Kamro predstavljala zainteresiranim posameznikom ter ġolskim 
skupinam, ki so obiskale naġo knjiģnico. 
 
Regijska urednica se je udeleģila dveh sestankov urednikov Kamre (18. 4. in 4. 10. 
2024).  
 
Vnaġalce na naġem obmoļju je seznanjala z novostmi in aktivnostmi na portalu in jim 
bila na voljo za pojasnila in pomoļ pri delu v administrativnem okolju.   
 
Pri vnosu vsebin je sodelovala z veļ ustanovami in posamezniki, zlasti pa s 
Pokrajinskim muzejem Ptuj - Ormoģ, enoto v Ormoģu. 

 

Vnos po vrstah gradiva 2020 2021 2022 2023 2024 

Digitalne zbirke 3 5 3 4 6 

Digitalne podzbirke  36 17 18 39 

Novice 38 53 63 80 65 

MME 190 289 136 197 314 

Album Slovenije 0 0 0 0 0 

Organizacije 0 0 0 0 0 

SKUPAJ 231 383 219 299 424 
 

Tabela ġt. 27: Statistika vnosov na portal Kamra po letih ï KIPP. 
 

Vnos po vrstah gradiva 2020 2021 2022 2023 2024 

Digitalne zbirke 3 5 3 4 6 

Digitalne podzbirke  36 17 18 39 

Novice 55 58 75 97 78 

MME 205 294 148 212 328 

Album Slovenije 0 0 0 0 0 

Organizacije 0 0 0 0 0 

SKUPAJ 273 393 243 331 451 
 

Tabela ġt. 28: Statistika vnosov na portal Kamra po letih ï spodnjepodravsko obmoļje. 
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Ogledi  2020 2021 2022 2023 2024 

Digitalne zbirke 54.756 61.131 52.396 54.518 33.419 

Novice 19.867 24.014 18.711 26.579 11.189 

MME 50.266 65.293 90.603 112.217 64.366 

Organizacije 3.105 2.684 2.535 2.426 813 

Album Slovenije 778 997 645 808 460 

SKUPAJ 128.772 154.119 164.896 196.548 110.249 
 

Tabela ġt. 29: Statistika uporabe digitaliziranega gradiva na portalu Kamra po letih ï KIPP. 

 
Ogledi  2020 2021 2022 2023 2024 

Digitalne zbirke 54.756 61.131 52.396 54.518 33.419 

Novice 19.867 27.179 20.842 30.439 12.914 

MME 50.266 65.944 91.666 114.099 65.529 

Organizacije 3.105 2.684 2.535 2.426 813 

Album Slovenije 778 997 645 808 460 

SKUPAJ 128.772 157.936 168.084 202.290 113.135 
 

Tabela ġt. 30: Statistika uporabe digitaliziranega gradiva na portalu Kamra po letih ï 
spodnjepodravsko obmoļje. 

 

Vsebine KAMRE so od leta 2010 dostopne tudi na straneh Europeane ï evropske 
digitalne knjiģnice. 
 
Kamra, portal slovenskih sploġnih knjiģnic, ki ga soustvarja tudi naġa knjiģnica, je v 
letu 2024 prejel Trubarjevo priznanje. Podeljuje ga Narodna in univerzitetna knjiģnica 
za prispevke k varovanju, ohranjanju in predstavljanju nacionalne pisne kulturne 
dediġļine. Slovesne podelitve priznanja, ki je bila 11. 12. 2024 v veliki ļitalnici NUK, 
sta se udeleģili tudi Melita Zmazek in Mira Petroviļ. 
 
Na spominski fotografiji, ki je nastala ob podelitvi Trubarjevega priznanja, so nekdanji 
in sedanji uredniki Kamre (od leve proti desni): Mira Petroviļ, Melita Zmazek, Sreļko 
Maļek, Breda Karun, Nina Hriberġek Vuk, Laura Chersicola, Jana Zeni Beġter ter 
Robert Oģura s priznanjem v roki. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ob prejemu Trubarjevega priznanja za delovanje portala Kamra (foto: Matej Hriberġek). 

https://www.facebook.com/portalkamra?__cft__%5b0%5d=AZUZBF3UX6rRK-ABy8RNCYUui_02Z4D_6KFzSGOlFhZeBKQip4pZqP1AEks5oqsoLK9ZYIw9KPyTPK4lGB6LpoQBLdRTElpNoXjHSQ1uMCrGfGnWQV2i2SIL_4BUO3u6BRUHbLGrcnu_nnEoon7uGtES344HMrEMCa7wWDwFwfnzKbvHG4lAp_jEaT76X3br-9s&__tn__=-%5dK-R
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 Digitalizacija in Digitalna knjiģnica Slovenije 

Veliko pozornosti smo namenili projektom digitalizacije izbranih gradiv, pomembnih za 
obmoļje Spodnjega Podravja. V letu 2024 smo priļeli z obseģno digitalizacijo ġolskih 
glasil osnovnih in srednjih ġol Spodnjega Podravja, pri ļemer smo sodelovali s 
Knjiģnico Franca Ksavra Meġka Ormoģ ter osnovnimi in srednjimi ġolami Spodnjega 
Podravja. 
 
Na ptujskem obmoļju deluje 21 osnovnih in srednjih ġol s podruģnicami. Na ormoġkem 
obmoļju deluje ġest osnovnih in srednjih ġol s podruģnicami. Veļina ġol izdaja ġolska 
glasila, ki prinaġajo zanimive podatke o ģivljenju in delu ġole, pa tudi informacije o njeni 
vpetosti v ģivljenje v lokalni skupnosti. 
 
Za trajno hrambo ġolskih glasil skrbijo ġole same, v svoje domoznanske zbirke pa jih 
vkljuļujeta tudi Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj in Knjiģnica Franca Ksavra Meġka Ormoģ. 
V zadnjem desetletju je precej ġolskih glasil delno dostopnih tudi na spletnih straneh 
ġol. V sodelovanju s ġolami smo sprejeli skupno odloļitev o digitalizaciji in objavi 
digitalne zbirke ġolskih glasil na portalu Digitalne knjiģnice Slovenije (dLib).  
 
Gre za obseģnejġi projekt digitalizacije, zato smo ga zastavili kot dvoletni projekt. 
Digitalizacija gradiva v letu 2024 je bila izvedena v koliļini in obsegu, kot so jo 
omogoļala pridobljena finanļna sredstva. S projektom nadaljujemo v letu 2025. 

 
Digitalizirano gradivo je v ogledni resoluciji prosto dostopno v Digitalni knjiģnici 
Slovenije, arhivske kopije bomo shranili v repozitorij, ki ga je za potrebe sploġnih 
knjiģnic vzpostavil NUK. 

 
Od leta 2017 imamo z druģbo Radio-Tednik Ptuj, d. o. o., podpisan dogovor o 
sodelovanju, s katerim so se kot zaloģniki zavezali, da nam bodo letno posredovali 
digitalne kopije svojih ļasopisov za potrebe vkljuļevanja v Digitalno knjiģnico 
Slovenije. Na osnovi tega od leta 2020 v dLib redno vkljuļujemo Ġtajerski tednik.  
 
Od leta 2023 v dLib vsako leto vkljuļimo tudi obļinski glasila Spodnjega Podravja in 
tako dopolnjujemo obstojeļo zbirko glasil.  
 
Na Digitalni knjiģnici Slovenije smo lani kreirali novo zbirko z naslovom Peter Dajnko. 
Vkljuļili smo tudi znanstveno monografijo Ivan Potrļ med intimo in zgodovino, ki jo je 
izdala in zaloģila naġa knjiģnica.   
 
Ptujska knjiģnica ima ob koncu leta 2024 v Digitalni knjiģnici Slovenije objavljenih 
skupaj 24.919 enot oziroma 279.897 strani domoznanskih gradiv. S tem rezultatom se 
uvrġļamo na tretjo mesto v Sloveniji med sploġnimi knjiģnicami, ki prispevajo 
digitalizirano gradivo v dLib. 
 
Statistiļno smo pri ogledu naġih gradiv v dLibu v letu 2024 zabeleģili 1.295.658 ogledov 
metapodatkov ter 359.489 vpogledov v vsebino dokumentov (odpiranje PDF, HTML, 
JPG datotek). 

  
V letu 2024 je naġa knjiģnica na portal Digitalna knjiģnica Slovenije prispevala 717 enot 
digitaliziranih dokumentov oziroma 24.478 strani, kar v velikosti pomeni 99,1 GB. 
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Primerjava statistike digitaliziranega gradiva v KIPP na portalu dLib: 
 

Vrsta gradiva 2020 2021 2022 2023 2024 

Gradivo KIPP v dLib skupaj 20.466 20.990 22.523 23.184 24.919 

Novo gradivo KIPP v dLib 939 525 1.532 661 717 

Ogled metapodatkov 408.960 1.217.703 769.114 814.342 1.295.658 

Vpogled v vsebino 109.754 245.400 95.300 100.118 359.489 
 

Tabela ġt. 31: Primerjava statistike digitaliziranega gradiva v KIPP na portalu dLib. 

 Spletna stran 

Prvo spletno stran knjiģnice, ki je delovala vse od leta 2007, je leta 2018 zamenjala 
nova. V letu 2024 smo zabeleģili 62.000 ogledov strani in 15.000 uporabnikov. 
Uporabnike smo redno obveġļali o novostih in dogajanju v knjiģnici.  
 
Z namenom promocije novega knjiģniļnega gradiva smo pripravljali in objavljali 
meseļne sezname knjiģnih novosti za odrasle ī za strokovno literaturo in leposlovje 
ter objavljali oddajo Bralni razgledi, ki jo pripravljamo s televizijo PeTV.  
 
V skladu z zahtevami Ministrstva za kulturo smo na spletni strani objavili sezname 
gradiva, kupljenega iz razliļnih finanļnih virov. 

 Druģbena omreģja 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj je na druģbenih omreģjih prisotna od leta 2012. Leta 2016 
smo za druģbena omreģja oblikovali interno skupino. Ļlanov skupine je trenutno devet: 
Taja Braļiļ, Jasmina Burjan, Barbara Kancler, Eva Miloġiļ, Matejka Miloġiļ, Mira 
Petroviļ, Primoģ Potoļnik, Sanja Selinġek in Melita Zmazek. Z letom 2024 je vodenje 
skupine najprej prevzela Eva Miloġiļ, nato pa Taja Braļiļ. 

 
Uporabljamo Facebook, Instagram in X (nekdanji Twitter). Za projekt Bralna znaļka za 
odrasle smo ustvarili istoimensko Facebook skupino, kjer imajo moģnost objav vsi ļlani 
skupine.  
 
V ļasu omejitev obiskovalcev na prireditvah smo aktivirali YouTube kanal knjiģnice, 
kjer ġe vedno objavljamo vse oddaje Bralni razgledi. Na druģbenih omreģjih objavljamo 
obvestila, napovednike prireditev, fotografije s prireditev, knjiģne novosti, nove 
prispevke v Kamri in Obrazih slovenskih pokrajin, zanimivosti ipd. Za boljġo 
strukturiranost objav vodimo skupni urnik oziroma naļrt objav.  

 
V letu 2024 je Eva Miloġiļ za pisno nalogo za bibliotekarski izpit Prisotnost in 
prepoznavnost Knjiģnice Ivana Potrļa Ptuj na Facebooku ter moģnosti za izboljġanje 
uļinkovitosti promocije knjiģniļnih storitev opravila dve raziskavi.  
 
Prva je bila primerjava Facebook profila ptujske knjiģnice s profili ostalih osrednjih 
obmoļnih knjiģnic, druga pa anketa med uporabniki in potencialnimi uporabniki ptujske 
knjiģnice.  
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Dobre prakse drugih knjiģnic in predloge uporabnikov ģe upoġtevamo, rezultate pa 
spremljamo s pomoļjo vpogledov v Facebook statistiko. 
 
 2020 2021 2022 2023 2024 

Facebook 
ġt. sledilcev 2.597 2.766 3.362 3.513 3.757 

ġt. objav 123 203 251 169 283 

BZO (skupina 
na Facebook) 

ġt. sledilcev 498 580 626 754 809 

ġt. objav 101          136          241          257       115 

Instagram 
ġt. sledilcev 833 963 1.013 1.038 1.052 

ġt. objav 127 156 149 139 131 

Twitter 
ġt. sledilcev 222 244 249 414 403 

ġt. objav 165 164 2 38 32 
 

Tabela ġt. 32: Podatki o objavah na druģbenih omreģjih ter sledilcih. 
 

 Uporaba brezģiļnega omreģja Eduroam in Libroam 

V knjiģnici imamo vzpostavljen dostop do brezģiļnih omreģij Eduroam in Libroam.  
 
Eduroam je namenjen uporabnikom iz izobraģevalne in raziskovalne sfere: ġtudentom, 
uļencem, pedagogom, raziskovalcem in drugim.  
 
Brezģiļno omreģje Libroam lahko uporabljajo vsi aktivni ļlani knjiģnice, ki v knjiģnici 
predhodno pridobijo uporabniġko ime in geslo.  
 

 Informacijsko opismenjevanje uporabnikov knjiģniļnih storitev 

Za uporabnike knjiģniļnih storitev smo izvajali predstavitev COBISS-a in razliļice za 
uporabo na mobilnih napravah mCOBISS-a, razliļnih naļinov iskanja v COBISS-u, 
uporabo Moje knjiģnice in izposoje e-knjig na portalu COBISS Ela ter zvoļnih knjig na 
portalu Audibook.  
 
V letu 2024 so bile predstavitve izvedene predvsem za udeleģence projektov Rastem 
s knjigo OĠ in SĠ. 

 Elektronsko obveġļanje ļlanov 

Sistem elektronskega obveġļanja ļlanov o skorajġnjem poteku roka izposoje in o 
skorajġnjem prejemu opomina smo vzpostavili ģe leta 2007.  
 
Tudi v letu 2023 so se obvestila samodejno kreirala in poġiljala po elektronski poġti 
vsak dan tistim ļlanom, ki imajo vpisan svoj elektronski naslov in ki to ģelijo. Ta sistem 
nam omogoļa tudi poġiljanje posebnih obvestil (sprememba delovnega ļasa in 
podobno).  
 
Potisna obvestila so obvestila, ki jih ļlani knjiģnice prejemajo brezplaļno na svojo 
mobilno napravo (telefon ali tablica). Prejemanje tovrstnih obvestil si lahko vkljuļijo tisti 
ļlani, ki na svojih mobilnih napravah uporabljajo aplikacijo mCOBISS.  
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Ġtevilo ļlanov, ki so naroļeni na elektronska obvestila: 
 

Obvestilo o prispeli rezervaciji  

Po e-poġti 10.289 

Potisna obvestila 604 

  

Obvestilo o poteku rezervacije  

Po e-poġti 9.623 

Potisna obvestila 554 

  

Obvestilo o skorajġnjem poteku roka izposoje  

Po e-poġti 10.545 

Potisna obvestila 607 

  

Obvestilo o skorajġnjem opominu  

Po e-poġti 10.116  

Potisna obvestila 525 

  

Obvestilo o poteku ļlanstva  

Po e-poġti 6.905 

Potisna obvestila 529 

  

Sploġna obvestila knjiģnice  

Po e-poġti 8.628 

Potisna obvestila 442  

  

Obvestilo o neporavnanih terjatvah  

Po e-poġti 4.424 

Potisna obvestila 390 
 

Tabela ġt. 33: Ġtevilo ļlanov, ki so bili na dan 31. 12. 2024 naroļeni na elektronska obvestila. 

 Poġiljanje elektronskih vabil na prireditve 

Knjiģnica ima od leta 2015 vzpostavljen sistem poġiljanja vabil na prireditve po 
elektronski poġti. Leta 2018 smo preġli na novo programsko opremo za poġiljanje e-
vabil. 
 
Uporabniki, ki ģelijo prejemati tovrstna vabila, v skladu s predpisi o varovanju osebnih 
podatkov podpiġejo izjavo ali izpolnijo obrazec na spletni strani knjiģnice in se tako 
prijavijo na listo naslovnikov. V letu 2024 je bilo na naġa obvestila prijavljenih 540 
uporabnikov.  
 
V Oddelku za razvoj in digitalizacijo oblikujemo vabila, plakate in enostavne tiskovine 
ter jih razpoġiljamo in objavljamo na druģbenih omreģjih in naġi spletni strani.  

 Predavanje za ġtudente Tomsk State University 

V letu 2024 smo prejeli pobudo za sodelovanje z univerzitetno knjiģnico Tomsk State 
University iz Rusije. Mesto Tomsk se nahaja v Zahodni Sibiriji. Na tej univerzi je na 

https://www.facebook.com/Tomsk.Uni?__cft__%5b0%5d=AZUvRK4ZFgzLN0nXBo8vWr7pLNR2X2Z2kYiy5X-PLWCccuFyJzSjXN9y9HsyEPPj6c1ZtWL2RTW5CME5BmOEbI-Y6uutqvZowW5HACwo1lTqPX2KrLsd9LuDIrhnnkKskYmqw-G9DISgts_cDWjNUhDNGQxJLj34NdxMyrBXwvYPP84BHA1iyZ4fBj9YlIdtByQ&__tn__=-%5dK-R
https://www.facebook.com/Tomsk.Uni?__cft__%5b0%5d=AZUvRK4ZFgzLN0nXBo8vWr7pLNR2X2Z2kYiy5X-PLWCccuFyJzSjXN9y9HsyEPPj6c1ZtWL2RTW5CME5BmOEbI-Y6uutqvZowW5HACwo1lTqPX2KrLsd9LuDIrhnnkKskYmqw-G9DISgts_cDWjNUhDNGQxJLj34NdxMyrBXwvYPP84BHA1iyZ4fBj9YlIdtByQ&__tn__=-%5dK-R


 

77 

doktorskem ġtudiju iz antropologije Sebastijan Jemec iz Maribora, ki je bil pobudnik 
sodelovanja.  
 
Sledil je podpis pisma o sodelovanju med knjiģnicama, nakar smo se dogovorili, da bo 
KIPP za udeleģence bralnega kluba, ki deluje na univerzi, izvedla tri predavanja preko 
Zoom-a.  
 
Predavanja je oktobra, novembra in decembra izvedla Sanja Selinġek. Ġtudentom je 
predstavila Slovenijo in Ptuj kot najstarejġe mesto, Knjiģnico Ivana Potrļa Ptuj ter 
pisatelja, po katerem se knjiģnica imenuje. Na zadnjem predavanju je predstavila tudi 
dve rariteti, dragocenosti naġe knjiģnice ï Moskovske zapiske, eno najpomembnejġih 
in najbolj znanih del Ģige Herbersteina in njegovo avtobiografsko delo Gratae 
Posteritati.  
 
Obe deli nam pribliģata rusko kulturo, geografijo, zgodovino in vladarje, obiļaje in 
navade Velike moskovske kneģevine iz 16. stoletja, kamor je Ģiga Herberstein kot 
diplomat odpotoval in kjer je kratek ļas tudi bival. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Spletno predavanje Sanje Selinġek ġtudentom iz Univerzitetne knjiģnice v Tomsku (foto: arhiv KIPP). 
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14 IZVAJANJE NALOG OSREDNJE OBMOĻNE KNJIĢNICE 
(OOK) 

V Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj v skladu z Zakonom o knjiģniļarstvu ter v obsegu 
odobrenega programa dela izvajamo posebne obmoļne naloge za obmoļje 
devetnajstih obļin Upravne enote Ptuj in Upravne enote Ormoģ. Koordinator izvajanja 
obmoļnih nalog je Primoģ Potoļnik. 
 
Za izvajanje posebnih obmoļnih nalog smo v letu 2024 od Ministrstva za kulturo prejeli 
79.000 EUR. Na poziv Ministrstva za kulturo vsako leto pripravimo loļeno poroļilo o 
izvajanju nalog osrednje obmoļne knjiģnice (OOK), zato v nadaljevanju tega poglavja 
predstavljamo kratek povzetek opravljenih obmoļnih nalog.   
 
V okviru obmoļnosti izvajamo naslednje naloge osrednje obmoļne knjiģnice: 

 Zagotavljanje poveļanega in zahtevnejġega izbora knjiģniļnega 
gradiva in informacij 

V okviru izvajanja obmoļnih nalog v letu 2024 smo iz naslova zagotavljanja 
poveļanega in zahtevnejġega izbora knjiģniļnega gradiva in informacij zagotavljali 
dostop do baz podatkov IUS-Info, IUS-Info Hrvaġka, Find-Info, Library Press Display, 
EBONITETE. si ter dostop do arhiva Veļera.  
 
Dostop do baz podatkov zagotavljamo tudi za ļlane Knjiģnice Franca Ksavra Meġka 
Ormoģ. Preko dostopa na daljavo so lahko ļlani obeh knjiģnic dostopali do vseh 
naroļenih baz podatkov, razen do arhiva Veļera, ki je uporabnikom dostopen zgolj na 
raļunalnikih v obeh knjiģnicah. Dostop na daljavo se je izkazal za zelo uļinkovit, saj je 
bila uporaba baz podatkov tudi v letu 2024 visoka.  

 
Library PressDisplay by Pressreader omogoļa dostop do nacionalnih, regionalnih in 
lokalnih ļasopisov in revij iz Evrope, Azije, Avstralije, Afrike ter Latinske in Severne 
Amerike.  
 
Moģen je tudi vpogled v 60-dnevni arhiv. Preko portala je bil omogoļen tudi dostop do 
nekaterih slovenskih ļasopisov. Do tega portala lahko uporabniki dostopajo preko 
dostopa na daljavo ali brezģiļnega omreģja v knjiģnici. 

 
Ob uporabi mobilne aplikacije lahko preko brezģiļnega omreģja v knjiģnici posamezen 
ļasopis prenesejo na svojo mobilno napravo in ga berejo tudi takrat, ko nimajo 
internetne povezave. Ta storitev je na voljo tudi tistim, ki v knjiģnico niso vļlanjeni. 
 
V okviru izvajanja obmoļnih nalog sodelujemo pri projektu slovenskih sploġnih knjiģnic 
z namenom promocije kakovostne leposlovne literature in bralne motivacije odraslih z 
vnosom vsebin na spletni portal Dobreknjige.si.  
 
Ļlanom ormoġke knjiģnice v skladu s smernicami Ministrstva za kulturo omogoļamo 
brezplaļno medknjiģniļno izposojo. 
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 Strokovna pomoļ knjiģnicam obmoļja 

Kot osrednja obmoļna knjiģnica nudimo knjiģnicam obmoļja strokovno pomoļ. V letu 
2024 smo nudili strokovno pomoļ Knjiģnici Franca Ksavra Meġka Ormoģ ter nekaterim 
ġolskim in druġtvenim knjiģnicam na obmoļju.  

 
V letu 2024 smo se udeleģili izobraģevanj, ki so bila organizirana za koordinatorje 
obmoļnih nalog. V okviru izvajanja nalog osrednje obmoļne knjiģnice se redno 
udeleģujemo sestankov koordinatorjev OOK. Sestajamo se na 14 dni (Zoom), 
meseļno pa tudi v ģivo. 
 
Oktobra 2024 smo se udeleģili strokovne ekskurzije na Nizozemsko. To je bila hkrati 
tudi priloģnost za izmenjavo izkuġenj in krepitev sodelovanja med slovenskimi in 
nizozemskimi strokovnjaki.  
 
Aktivno sodelujemo pri pripravi dokumenta Usmeritve za izvajanje posebnih nalog 
OOK za obdobje 2025ï2029. Dokument bo temelj za pripravo letnih programov dela 
in finanļnih naļrtov za izvajanje posebnih nalog osrednjih obmoļnih knjiģnic ter 
programa dela nacionalne koordinacije. 
 
Dobro smo sodelovali tudi z naġo knjiģnico na obmoļju, Knjiģnico Franca Ksavra 
Meġka Ormoģ, predvsem pri skupnih projektih digitalizacije in pri izmenjavi izkuġenj s 
projekti Erasmus+. 

 Koordinacija zbiranja, obdelave in hranjenja domoznanskega 
gradiva 

Kot osrednja obmoļna knjiģnica smo opravljali koordinacijo zbiranja, obdelave in 
hranjenja domoznanskega gradiva za obmoļje obļin Ormoģ, Sveti Tomaģ in Srediġļe 
ob Dravi.  
 
Pri delu smo se usklajevali s Knjiģnico Franca Ksavra Meġka Ormoģ. Naġa knjiģnica 
ģe tradicionalno zbira in obdeluje domoznansko gradivo za to obmoļje in ima bogato 
zbirko gradiva, ki je na voljo tudi njihovim uporabnikom.  
 
Z redigiranjem baze podatkov CONOR skrbimo za to, da so zapisi za lokalne avtorje 
pravilni in popolni.  
 
Za domoznanske avtorje kreiramo nove zapise in jih opremimo z vsemi potrebnimi 
podatki. Drugim knjiģnicam posredujemo podatke za avtorje z naġega obmoļja in jim 
pomagamo razreġevati identiteto teh avtorjev.  

 Naloge kompetenļnega centra ï koordinacija domoznanske 
dejavnosti na nacionalnem nivoju 

Po dogovoru med OOK je naġa knjiģnica v letu 2018 prevzela nalogo koordinacije 
domoznanske dejavnosti med OOK ter vodenje delovne skupine za domoznanstvo 
OOK.  
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Komisija za kompetenļne centre pri Zdruģenju sploġnih knjiģnic je februarja 2022 
Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj podelila status Kompetenļnega centra za domoznanstvo, s 
ļimer se je okvir njenega delovanja razġiril na vse slovenske sploġne knjiģnice.  
 
Cilj kompetenļnega centra je vsebinska koordinacija in poenotenje izvajanja 
domoznanske dejavnosti v sploġnih knjiģnicah, vpeljava novih strokovnih reġitev in 
dvig kakovosti izvajanja domoznanske dejavnosti na nacionalnem nivoju. 
 
Pri izvajanju nalog kompetenļnega centra sodelujejo Mira Petroviļ (vodja 
kompetenļnega centra), Melita Zmazek in Primoģ Potoļnik. 
 
V letu 2024 smo realizirali naslednje naļrtovane aktivnosti iz naslova kompetenļnih 
vsebin: 

 

¶ Izvedli smo tri sestanke delovne skupine domoznancev OOK (5. 2., 6. 6. in 2. 
10. 2024, preko spleta). 

 

¶ V sodelovanju s slovenskimi sploġnimi knjiģnicami smo priļeli z gradnjo 
specializirane zbirke strokovnega gradiva o domoznanski dejavnosti v Sloveniji. 
V zbirki je trenutno 59 enot, na spletu je omogoļen dostop do 84 enot gradiva 
ter link do treh domoznanskih spletnih portalov. 

 

¶ V letu 2024 je z delom nadaljevala delovna skupina za oblikovanje enotnih 
smernic za domoznanstvo. Naloga delovne skupine je oblikovanje enotnih 
smernic za izvajanje domoznanske dejavnosti v slovenskem knjiģniļnem 
sistemu. Naloge delovna skupina izvaja do 31. 12. 2024. Izvedenih je bilo veļ 
sestankov oģjih delovnih skupin in ġest skupnih sestankov, oblikovana delovna 
gradiva in izvedena ena javna predstavitev dela skupine na skupġļini Zdruģenja 
sploġnih knjiģnic (31. 1. 2024). Smernice bodo izdane v prvi polovici leta 2025. 

 

¶ V sodelovanju s Sekcijo za domoznanstvo in kulturno dediġļino pri ZBDS smo 
organizirali in izvedli strokovni dogodek 3. strokovno sreļanje domoznancev 
2024, ki je potekal 13. 6. 2024 v naġi knjiģnici. Udeleģilo se ga je 52 knjiģniļarjev 
iz vseh koncev Slovenije. 
 

Strokovni del sreļanja je bil razdeljen v tri vsebinske sklope, sodelovalo je sedem 
predavateljev, ki so predstavili ġest prispevkov. Dodatno teģo in mednarodni znaļaj 
pa je dogodku dala udeleģba gostujoļe predavateljice iz Hrvaġke. 
 
Strokovni del sreļanja smo priļeli z referati na temo pisne dediġļine v knjiģnicah. 
V drugem delu sklopa referatov smo prisluhnili predstavitvam dveh zanimivih 
projektov, v tretjem delu sreļanja pa primeroma iz domoznanske prakse. 
 
Povzetki vseh predstavljenih referatov so dostopni na spletni strani Knjiģnice Ivana 
Potrļa Ptuj, poroļilo z dogodka je bilo objavljeno v Knjiģniļarskih novicah. 
 

¶ Izvajali smo aktivnosti za reġitve na podroļju trajnega ohranjanja digitalnega 
gradiva; v imenu OOK smo nadaljevali s pogovori in usklajevanji z NUK za 
vzpostavitev repozitorija za trajno ohranjanje digitalnega gradiva za sploġne 
knjiģnice. Rezultati: 
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- podpis dogovorov med NUK in knjiģnicami, 
- 2 izobraģevanji: Predstavitev in uporaba Repozitorija Digitalne knjiģnice 

(NUK), 
- priļetek vnaġanja v repozitorij, 
- priprava predloga OOK za spremembo Zakona o obveznem izvodu 

publikacij in sodelovanje na okrogli mizi na mednarodnem strokovnem 
posvetovanju Dediġļina prihodnosti v organizaciji NUK (4. 4. 2024). 

¶ Pregled in dopolnitev seznama domen, ki jih NUK zajema in arhivira ï koordinacija 
aktivnosti. V dogovoru z NUK smo OOK v sodelovanju z OK za svoja obmoļja 
pripravile sezname predlaganih domen za zajem v NUK in z njimi dopolnile 
obstojeļi seznam spletnih strani, ki jih NUK zajema in arhivira. Rezultati: seznam 
predlaganih domen predan na NUK 30. junija 2024. 
Za spodnjepodravsko obmoļje so seznam domen pripravili sodelavci 
kompetenļnega centra v sodelovanju s knjiģnico na obmoļju. 
 

¶ Koordinacija dogovorov z NUK za prilagoditev funkcionalnosti dLib za potrebe 
sploġnih knjiģnic. Rezultat: 

- dostop do digitalnega gradiva OOK na namenskih raļunalnikih ï opredelitev 
potreb in priļetek aktivnosti. 

¶ Izvedba raziskave Uļinki koordinacije domoznanske dejavnosti v obdobju 2003ï
2023.  
 
Raziskava je bila opravljena ob 20. obletnici imenovanja osrednjih obmoļnih 
knjiģnic in vzpostavitve njihovih mreģ. Slovenske sploġne knjiģnice in Univerzitetna 
knjiģnica Maribor so bili povabljeni, da s pomoļjo anketnega vpraġalnika ocenijo 
uļinke koordinacije zbiranja, obdelave in hranjenja domoznanskega gradiva kot 
tretje posebne naloge osrednjih obmoļnih knjiģnic v obdobju 2003ï2023. 
 
Rezultati opravljene raziskave kaģejo, da so knjiģnice zadovoljne z dosedanjim 
medsebojnim sodelovanjem in si ga v bodoļe ģelijo ġe krepiti in nadgrajevati. Za 
laģje sodelovanje knjiģnic in hitrejġi razvoj domoznanske dejavnosti v prihodnje pa 
bi bilo smiselno posodobiti oz. natanļneje opredeliti vsebino tretje posebne naloge. 
Rezultati raziskave so bili predstavljeni na Domfestu 25. 10. in objavljeni v zborniku 
sreļanja. 

 

¶ Skrbeli smo za pretok aktualnih informacij s podroļja domoznanstva in strokovno 
sodelovanje z drugimi sorodnimi ustanovami in zdruģenji (muzeji, arhivi, ZBDS, 
UKM). Rezultat: 

- (so)organizacija in izvedba strokovnih dogodkov (v sodelovanju s Sekcijo 
za domoznanstvo in kulturno dediġļino pri ZBDS idr.) in publiciranje, 

- okrogla miza Domoznanstvo za vse generacije, 16. februar 2024, 
- 3. strokovno sreļanje domoznancev 2023, Ptuj, 13. 6. 2024, 
- 8. Domfest v Murski Soboti, 25. 10. 2024, 
- strokovna ekskurzija Sekcije za domoznanstvo ZBDS v Istro, 14.-15. 
november 2024 (pomoļ pri izvedbi), 

- sodelovanje na delavnici in v oģji delovni skupini za pripravo usmeritev OOK 
za obdobje 2025ï2029 (3. naloga). 

 



 

82 

¶ Mednarodno sodelovanje: vzpostavitev mednarodnih stikov na podroļju 
domoznanstva s knjiģnicami iz tujine (Hrvaġka, Romunija). Rezultati: 

- Ģiveti z dediġļino, projekt v okviru programa Eramus+ (trajanje 2024ï2025), 
- Sodelovanje predavateljice iz Hrvaġke na 3. strokovnem sreļanju na Ptuju, 

13. 6. 2024, 
- Priprava projekta KA2 ï mala partnerstva, program Erasmus+. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 

Strokovno sreļanje domoznancev v razstaviġļu knjiģnice (foto: Primoģ Potoļnik). 
 

 Strokovna ekskurzija tima osrednjih obmoļnih knjiģnic na 
Nizozemsko 

Od 6. do 10. oktobra 2024 je bila v okviru nacionalne koordinacije osrednjih obmoļnih 
knjiģnic (OOK) organizirana strokovna ekskurzija na Nizozemsko.  
 
Udeleģenci strokovne ekskurzije so bili direktorji in koordinatorji osmih OOK ter drugi 
zaposleni, ki se v knjiģnicah ukvarjajo z vsebinami posebnih nalog OOK.  
 
Iz ptujske knjiģnice so se ekskurzije udeleģili trije zaposleni. 
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Glavni namen ekskurzije je bilo pridobivanje vpogleda v inovativne prakse 
nizozemskega knjiģniļarstva s ciljem okrepiti strokovno znanje in navdihniti 
udeleģence za uvajanje naprednih praks v slovenske knjiģnice.  
 
Program je obsegal obiske izbranih knjiģnic in kulturnih centrov, sreļanja z vodilnimi 
strokovnjaki ter razprave o prihodnosti knjiģniļarstva po svetu. Ekskurzija je bila hkrati 
tudi priloģnost za izmenjavo izkuġenj in krepitev sodelovanja med slovenskimi in 
nizozemskimi strokovnjaki. 
 
Ob obisku so nas navduġili osrednja knjiģnica v Amsterdamu (Openbare Bibliotheek 
Amsterdam ï OBA), nacionalna knjiģnica Nizozemske v Haagu (Koninklijke 
Bibliotheek ï KB), kulturni center Cultura & Zo v Nootdorpu, Knjiģnica DOK in 
Univerzitetna knjiģnica Tehniġke univerze v Delftu (TU Delft), knjiģnica v Utrechtu 
(Knjiģnica Neude) in impresivna knjiģnica LocHal v Tilburgu.  
 
V slednji smo poleg ogleda knjiģnice posluġali ġe dve zanimivi predavanji. O postopku 
izgradnje knjiģnice, pridobivanju financerjev, porabi sredstev in kadrovanju nam je 
marsikaj zanimivega povedal direktor Peter Kok.   
 
Aat Vos, nizozemski arhitekt in oblikovalec, ki je specializiran za preoblikovanje javnih 
prostorov, je v okviru delavnice predstavil pristop, ki temelji na konceptu t. i. tretjih 
prostorov ï prostorov, kjer se ljudje lahko sreļujejo, uļijo in sodelujejo.  
 
Poleg obiska knjiģnic smo se imeli priloģnost sreļati tudi z vodilnimi strokovnjaki na 
podroļju knjiģniļarstva, mdr. z Erikom Boekesteijnom, mednarodno priznanim 
nizozemskim bibliotekarjem in inovatorjem, ki nas je navdihnil s svojimi izkuġnjami.  
 
Prisluhnili smo predavanju o programu Design Thinking, se seznanili z Nizozemskim 
zdruģenjem sploġnih knjiģnic (VOB ï Vereniging van Openbare Bibliotheken), 
spoznavali permanentno izobraģevanje knjiģniļarjev in vsebine, ki jim jih pripravljajo v 
okviru izobraģevalnega programa Community in se udeleģili delavnice z naslovom 
Community Building. 
 
Ena izmed posebnosti nizozemskih sploġnih knjiģnic je vkljuļevanje prostovoljcev, ki 
jih za izvajanje aktivnosti tudi sistematiļno izobraģujejo.  
 
Veliko pozornosti namenjajo izobraģevanju zaposlenih in spremljajo potrebe 
skupnosti, saj se od knjiģnic priļakuje, da bodo soustvarjale programe in dejavnosti, ki 
bodo pomagale reġevati probleme doloļenega obmoļja.  
 
Iġļejo inovativne reġitve, pri ļemer je kljuļno sodelovanje in podpora odloļevalcev oz. 
financerjev.  
  
Inovativne reġitve iz nizozemskih knjiģnic, ki smo jih spoznali, so nas navdihnile in jih 
ģelimo prenesti tudi v lokalni prostor. 
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                   Knjiģnica v LocHal v Tilburgu (foto: Primoģ Potoļnik). 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
Openbare Bibliotheek Amsterdam ï OBA (foto: Primoģ Potoļnik). 

 

 Usmerjanje izloļenega gradiva iz obmoļja 

V skladu s Pravilnikom o osrednjih obmoļnih knjiģnicah usmerjamo izloļeno gradivo z 
obmoļja.  
 
Zagotavljamo hrambo v drugih knjiģnicah izloļenega gradiva, ki ima status kulturnega 
spomenika lokalnega pomena, uradnih publikacij naġega obmoļja ter drugega za 
obmoļje pomembnega gradiva. 
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15 PROJEKTI IN DRUGE AKTIVNOSTI 

 Sploġno o projektih 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj s pomoļjo projektov dodatno promovira knjiģniļno 
dejavnost, ozaveġļa pomen branja in bralne kulture, predstavlja knjiģniļno zbirko ter 
vabi prebivalstvo k obisku knjiģnice in uporabi njenih storitev.  
 
Ġtevilne dejavnosti, ki smo jih zasnovali projektno, so s ļasom zaradi zadostnega 
zanimanja uporabnikov in pozitivnih uļinkov prerasle projektno zasnovo in postale 
naġa redna dejavnost.  
 
Ob izvirni vsebinski zasnovi poskuġa knjiģnica skozi projekte pridobivati tudi finanļna 
sredstva za dodatne zaposlitve za ļas trajanja projekta. S tem namenom se prijavljamo 
tudi na tovrstne razpise, veļinoma pri Ministrstvu za kulturo. Med projekte ġtejemo tudi 
program javnih del. 

 Zaposlitvena rehabilitacija 

Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj je v letu 2023 ustregla pobudi Zavoda Vitis, Centra za 
izobraģevanje, usposabljanje in rehabilitacijo Ptuj, da v svoje vrste za doloļen ļas 
sprejme njihovega rehabilitanta ter ga usposablja na delovnem mestu Manipulant IV.  
 
Tako je z 20. 11. 2023 z delom v knjiģnici priļel rehabilitant Matic Karlovļec, ki je 
izmensko delo opravljal v Ġtudijskem oddelku z mediateko 8 ur dnevno in pet dni v 
tednu. 
 
Za koordinacijo programa zaposlitvene rehabilitacije je bila na strani izvajalca, Zavoda 
Vitis Ptuj, zadolģena Mateja Krvina. Mentor v knjiģnici je bil Ļrtomir Ļelan.  
 
Rehabilitant je 22. 5. 2024 zakljuļil s programom zaposlitvene rehabilitacije, nato je bil 
vkljuļen v program javnih del. 

 Javna dela 

Prijavili smo se na razpis za javna dela v letu 2024 ï Pomoļ v knjiģnici. Na razpisu 
smo bili uspeġni in tako za leto 2024 pridobili tri zaposlitve. 
 
Javni delavci v letu 2024: 

- Valerija Plohl je priļela z delom dne 1. 3. 2024, trajanje pogodbe je bilo 
doloļeno do 30. 11. 2024, 

- Matic Karlovļec je priļel z delom dne 23. 5. 2024, trajanje pogodbe je bilo 
doloļeno do 31. 12. 2024,  

- Helena Mohorko je priļela z delom dne 1. 10. 2024, trajanje pogodbe pa je bilo 
doloļeno do 31. 12. 2024. 
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Javna delavci so opravljali razliļna dela in naloge, kot so pomoļ pri pospravljanju 
knjiģniļnega gradiva, pomoļ pri prinaġanju gradiva iz skladiġļa, pomoļ pri 
fotokopiranju, pomoļ pri urejanju gradiva v depojih in v prostem pristopu, sodelovali so 
pri pripravi prireditev in razstav ter pomagali pri drugih dejavnostih knjiģnice.  
 
Z delom javnih delavcev smo naġim ļlanom in uporabnikom nudili hitrejġe storitve in 
imeli veļjo urejenost fondov. S pomoļjo programa javnih del pripomoremo k 
zmanjġevanju brezposelnosti, skrbimo za dvig bralne kulture in za poveļanje 
dostopnosti knjiģniļnih storitev.  
 
Javne delavce smo seznanili z delom v Ġtudijskem oddelku z mediateko, predvsem z 
iskanjem gradiva v prostem pristopu in obeh skladiġļih, s pospravljanjem knjiģnega 
gradiva, iskanjem in pospravljanjem periodiļnih publikacij in neknjiģnega gradiva, z 
urejanjem polic, seznanili z opremljanjem gradiva za postavitev, nauļili nuditi pomoļ 
bralcem in obiskovalcem pri delu s terminali in pri iskanju gradiva. 
 
Pod vodstvom mentorice in ostalih delavcev knjiģnice so pridobili znanje o sistemu 
UDK, spoznavali in sledili so novim trendom na podroļju bibliotekarstva, se seznanjali 
z razliļnim knjiģniļnim gradivom, z izposojo knjiģniļnega gradiva ter spoznavali naļin 
dela v javnem zavodu, ki zahteva tako smisel za individualno kot tudi za kolektivno 
delo.  
 
Udeleģence smo vkljuļili v razne oblike internega izobraģevanja v zavodu ter v 
izobraģevanje iz varnosti pri delu in poģarne varnosti. 
 
Mentorica javnim delavcem je bila Boģena Kmetec - Friedl. Kristian Radej pa je bil 
zadolģen za izvajanje programa javnih del. 
 

 Ureditev knjiģnice Muzejskega druġtva  
 
V Knjiģnici Ivana Potrļa smo v letu 2016 zastavili projekt ureditve knjiģnice Muzejskega 
druġtva Ptuj, ki je leta 1948 predstavljala enega od temeljih fondov novoustanovljene 
Ġtudijske knjiģnice Ptuj.  
 
Ohranjena zbirka ima izjemen pomen za celotno regijo, zato jo ģelimo v okviru projekta 
podrobneje raziskati, urediti in predstaviti javnosti ter omogoļiti njeno dostopnost.  
 
Ļeprav zbirka po prevzemu v Ġtudijsko knjiģnico ni bila ohranjena kot celota in je bilo 
gradivo vkljuļeno v redni knjiģniļni fond, smo se odloļili za ponovno ureditev gradiva 
v posebno zbirko. Zaradi zahtevnosti obdelave gradiva smo se na zaļetku lotili 
ureditve in obdelave najstarejġega dela zbirke, Ferkove knjiģnice iz Gomilice.  
 
V letu 2024 smo nadaljevali s katalogizacijo zbirke v bazi COBISS. Gradivo sta 
obdelovali dve katalogizatorki, in sicer Melita Zmazek in pogodbena katalogizatorka 
Fanika Krajnc Vreļko. Iz tega naslova je bilo kreiranih 421 novih bibliografskih zapisov 
(542 zv.) in 118 prevzetih in redigiranih bibliografskih zapisov (205 zv.).  
 
Skupaj je bilo tako obdelanih 539 naslovov oz. 747 zvezkov iz Ferkove zbirke. V bazi 
Conor je bilo kreiranih 161 novih normativnih zapisov. Vodji projekta sta Boģena 
Kmetec - Friedl in Mira Petroviļ. 
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 Projekt Ģiveti z dediġļino: knjiģnica kot vir znanja o kulturni 
dediġļini 

Razpis: PROGRAM ERASMUS+ 2024, aktivnost Mobilnost osebja in uļeļih se 
odraslih v sploġnem izobraģevanju odraslih za neakreditirane institucije ï KA122-ADU. 
 
V letu 2024 je bila knjiģnica uspeġna na razpisu v okviru programa Erasmus+ in tako 
priļela z izvajanjem prvega projekta mobilnosti v okviru tega programa. Projekt traja 
18 mesecev (1. 7. 2024ï31. 12. 2025) in se osredotoļa na krepitev kompetenc 
strokovnega kadra za delo z uļeļimi se odraslimi za ozaveġļanje pomena kulturne 
dediġļine. 
 
Knjiģnica opravlja pomembno vlogo srediġļa za vseģivljenjsko uļenje za vse 
generacije, med drugim za odrasle in starejġe odrasle, ki niso veļ del izobraģevalnega 
sistema. Pomembno vlogo imamo pri ohranjanju kulturne dediġļine, promoviranju 
njenega pomena ter njenem pribliģevanju lokalni skupnosti preko izvajanja 
domoznanske dejavnosti. Da bi uporabnike laģje podpirali pri uļenju in uporabi ter 
samostojni izgradnji spletnih vsebin kulturne dediġļine, ģelimo okrepiti kompetence 
strokovnih delavcev, da bodo znali na inovativen naļin uļeļim se pribliģati kulturno 
dediġļino, jim pomagali dvigniti raven digitalne pismenosti in razumevanje naļel etiļne 
uporabe vsebin. 
 
Cilj je okrepiti povezovanje z uporabniki vsebin kulturne dediġļine, oblikovati konkretne 
ukrepe za njihovo veļje aktivno vkljuļevanje v domoznansko dejavnost in ustrezno 
izobraziti strokovni kader za delo z uļeļimi se odraslimi za ozaveġļanje o pomenu 
kulturne dediġļine. V sodelovanju s partnerskimi organizacijami doma in v tujini ģelimo 
najti nove metode in oblike dela in primere dobrih praks ter vse naġteto prenesti v svoje 
delovno okolje in v korist uļeļih se odraslih. 
 
Projekt vkljuļuje izvedbo delovnega obiska knjiģnic in sorodnih kulturnih ustanov na 
Hrvaġkem in obisk dveh strukturiranih teļajev v Italiji in Grļiji. Prenos primerov dobrih 
praks knjiģnic in drugih kulturnih ustanov iz mednarodnega okolja bo omogoļil 
izboljġanje kvalitete naġega dela, pospeġil razvoj knjiģnice ter omogoļil nova 
mednarodna sodelovanja. Strokovni delavci v knjiģnici bodo pridobljena znanja lahko 
uporabili pri naļrtovanju in nadgradnji programov in vkljuļevanju uļeļih se odraslih v 
knjiģniļne izobraģevalne vsebine.  
 
V letu 2024 smo realizirali mobilnost na Hrvaġko, ostale projektne aktivnosti bodo 
izvedene v letu 2025. 
 
Aktivnost sledenja na delovnem mestu v smo izvedli med 23. in 27. 9. 2024, sodelovali 
so trije strokovni delavci iz naġe knjiģnice. 
 
Obiskali smo knjiģnice in druge kulturne ustanove na Hrvaġkem, ki na podoben naļin 
izvajajo domoznansko dejavnost kot slovenske sploġne knjiģnice in se pri tem 
povezujejo z lokalno skupnostjo. Spoznati smo ģeleli njihov naļin dela ter primere 
dobrih praks prenesti v svoje domaļe okolje in v delo z uļeļimi se odraslimi. Pri 
naļrtovanju mobilnosti smo se povezali z Mestno in univerzitetno knjiģnico Osijek 
(Gradska i sveuļiliġka knjiģnica Osijek), ki deluje kot del Sveuļiliġta Josipa Jurja 
Strossmayera v Osijeku.  
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Pobuda za sodelovanje je ģe v letu 2022 priġla z njihove strani, ko so hrvaġki kolegi 
izrazili ģeljo po sodelovanju s slovenskimi knjiģnicami na podroļju domoznanstva. V 
letu 2023 smo knjiģnico v Osijeku ģe obiskali in z referatom sodelovali na strokovnem 
sreļanju na temo domoznanskih zbirk, ki sta ga organizirala Gradska i sveuļiliġna 
knjiģnica Osijek in Druġtvo knjiģniļara Slavonije, Baranje i Srijema. 
  
V aktivnosti mobilnosti smo poleg knjiģnice v Osijeku v spremstvu mentorice dr. 
Marijane Ġpoljariĺ Kizivat obiskali tudi druge kulturne ustanove v hrvaġki Slavoniji in 
Baranji, natanļneje knjiģnice v Poģegi (Gradska knjiģnica Poģega) in Vinkovcih 
(Gradska knjiģnica i ļitaonica Vinkovci), knjiģnico in muzej v Naġicah (Gradska 
knjiģnica Naġice, Zaviļajni muzej Naġice) ter Muzej Slavonije Osijek.  
 
Posebej nas je zanimalo izvajanje projektov in programov na podroļju ozaveġļanja 
odraslih o kulturni dediġļini. Seznanili smo se s primeri dobrih praks sodelovanja 
razliļnih kulturnih ustanov pri prezentaciji kulturne dediġļine in s projekti predstavitve 
domoznanskih zbirk v digitalnem okolju, kot so eKultura (nacionalni projekt, ki vkljuļuje 
knjiģnice, muzeje in arhive), projekt Tragovima grada ï virtualni sprehod po starem 
Osijeku in Virtualna stvarnost u bibliobusu (Vinkovci).  
 
Spoznali smo naļine sodelovanja kulturnih ustanov z lokalnim okoljem z namenom 
vkljuļevanja ciljnih skupin v kulturne dejavnosti, kot so Kultura u pokretu, Sploġne 
knjiģnice in njihova vloga in delo pri inkluziji in uļenju (Vinkovci), projekt Zlati dob za 
nove poļetke (Naġice), projekt Moja zlatna dolina (Poģega). 
 
Pridobljeno novo znanje in izkuġnje bomo lahko uporabili pri naļrtovanju 
domoznanskih izobraģevalnih vsebin in programov v naġi knjiģnici. 
 
Koordinatorica projekta: Mira Petroviļ.   
 

 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Udeleģenci mobilnosti pred novo knjiģnico v Vinkovcih (foto: arhiv KIPP). 
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 Izid znanstvene monografije Ivan Potrļ med intimo in 
zgodovino 

24. oktobra smo v razstaviġļu knjiģnice predstavili znanstveno monografijo Ivan Potrļ 
med intimo in zgodovino, ki jo je izdala Knjiģnica Ivana Potrļa Ptuj v sodelovanju s 
Filozofsko fakulteto Univerze v Mariboru, Oddelkom za slovanske jezike in 
knjiģevnosti. 
 
Leta 2023 smo v Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj obeleģili tri obletnice: 110. obletnico rojstva 
pisatelja Ivana Potrļa, 30-letnico poimenovanja knjiģnice po njem, minilo je 30 let od 
njegove smrti. V ta namen smo skupaj s Filozofsko fakulteto Univerze v Mariboru ter 
Slavistiļnim druġtvom Maribor pripravili znanstveni simpozij z naslovom Potrļev 
literarni opus med intimo in zgodovino.  
 
Simpozij je potekal 19. 10. 2023 v Knjiģnici Ivana Potrļa Ptuj. Na simpoziju so 
sodelovali mladi raziskovalci, ki so imeli priloģnost za raziskovanje in spoznavanje 
pisateljevega literarnega ustvarjanja. Po konļanem simpoziju smo v letu 2024 s 
finanļno pomoļjo Ustanove dr. Antona Trstenjaka in Slavistiļnega druġtva Maribor 
izdali znanstveno monografijo.  
 
Znanstveno monografijo z naslovom Ivan Potrļ med intimo in zgodovino so uredile 
red. prof. dr. Joģica Ļeh Steger, Milena Doberġek in Boģena Kmetec - Friedl. Jezikovni 
pregled sta opravili Joģica Ļeh Steger in Darja Plajnġek. Slikovni material je bil 
veļinoma uporabljen iz pisateljeve zapuġļine. Objavljenih je enajst prispevkov, ki so 
delo ġtirinajstih avtorjev. Od tega so tri prispevke pripravili zaposleni v naġi knjiģnici. 
 
Znanstvena monografija ima dve recenziji, ki sta ju prispevala doc. dr. Barbara Zorman 
in izr. prof. dr. Drago Unuk. Monografija je izġla v nakladi 250 izvodov, obseg je 219 
strani. Oblikoval jo je Duġan Pogaļar, natisnila tiskarna Florjanļiļ tisk iz Maribora. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

Znanstvena monografija Ivan Potrļ med intimo in zgodovino (foto: arhiv KIPP). 
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 Obeleģitev 25. obletnice selitve knjiģnice v Mali grad 

V letu 2025 bo minilo 25 let, odkar so se vsi oddelki knjiģnice zdruģili na enem mestu, 
pod streho Malega gradu. Dolgotrajen in zahteven projekt obnove historiļne stavbe za 
potrebe knjiģnice se je zakljuļil 5. oktobra 2000 s sveļanim odprtjem novih prostorov. 
Jubileja se bomo spomnili in ga obeleģili z veļ aktivnostmi. Izdali bomo monografijo o 
zgodovini in obnovi Malega gradu, prenovili panoje v arheoloġkem razstaviġļu, 
pripravili manjġo priloģnostno razstavo ter jubilejni dogodek. Z delom za realizacijo 
naļrtovanih aktivnosti smo priļeli v letu 2024. Oblikovali smo naļrt vsebine 
monografije, izvedli informativne sestanke z avtorji prispevkov in urednicama, podpisali 
dogovore o sodelovanju in priļeli z zbiranjem gradiva.Vodji projekta: Mira Petroviļ in 
Milena Doberġek.  

 Knjigomat Knjiģni ļebelnjak 

Pomembna pridobitev preteklega leta, ki poveļuje dostopnost knjiģniļnih storitev, je 
bil nakup zunanjega knjigomata. Projekt smo realizirali s finanļnimi sredstvi obļin 
ustanoviteljic in pogodbenic, lastnimi sredstvi ter prejetimi donacijami. 
 
Knjigomat smo poimenovali Knjiģni ļebelnjak in temu prilagodili tudi zunanjo podobo, 
ki jo predstavljajo motivi ļebele kranjske sivke in panjskih konļnic. S tem ponazarjamo 
potovanje knjig: iz knjiģnice do bralca in nazaj, pa znova do bralca in spet nazaj é 
Knjigomat deluje 24 ur na dan, ne glede na odpiralni ļas knjiģnice, in omogoļa 
prevzem rezerviranega gradiva, izposojo bralnih paketov, vraļilo gradiva in plaļilo 
storitev. Za prevzem gradiva na knjigomatu lahko uporabniki naroļijo gradivo iz 
Ġtudijskega in Mladinskega oddelka ali Oddelka potujoļe knjiģnice. Uporabljajo ga 
lahko ļlani, ki imajo med svojimi vpisnimi podatki zabeleģena elektronski naslov in pri 
e-obveġļanju ġtevilko mobilnega telefona. Knjigomat so po specifikacijah ptujske 
knjiģnice tehnoloġko zasnovali v ptujskem podjetju Tenzor, glede programskih reġitev 
so sodelovali z Institutom informacijskih znanosti (IZUM). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 

Otvoritve knjigomata so se udeleģili Miha Senļar, direktor podjetja Tenzor, Alen Jevtoviĺ, direktor 
obļinske uprave MO Ptuj, Milan Gabrovec, ģupan Obļine Markovci in Robert Horvat, ģupan Obļine 

Jurġinci (foto: Albin Bezjak) 




















































































































































